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Ez a végleges Na'vi sz6tar a Dr. Paul Frommer 4ltal teremtett nyelvé, melyet az Avatar cimi
filmhez alkotott. A szavak egyenesen Frommert6l szdrmaznak, vagy az 6 szavaibdl erednek.
Kilon koszonettel tartozunk a kovetkezd személyek hatalmas er6feszitéseiért: Dr. Frommer,
Tuiq és mindenkinek az IRC-n, Skype-on, TeamSpeak-en és a Learn Na'vi oldalon akik ezt a
dokumentumot hasznaljak.

A magyar verzi6 elkészitésében kiilon koszonet illeti a kovetkezbket, akik odaadé munkaja
nélkiil nem késziilhetett volna el a magyar verzio: tsrrafkxdtu, P.A.’li makto, tingay mungeyu,
Hawnuyu atxen, valamint akik még részt vettek a sz6tar forditasdban.

Néhéany megjegyzés: A Frommer altal hasznalt Na'vi helyesirast végig megtartottuk: a IPA
atiras is adott hozza. Az dsszetett nem ragozott szavakhoz és az angolbdl atvett jovevénysza-
vakhoz megjegyzéseket fliztiink. Néhany olyan sz6t is belevettiink a szétarba, melyek a gyeng-
tiléseket mutatjdk példak segitségével. Itt taldlhatok olyan ragozott alakok is, amelyekrdl gy
gondoltuk, hogy megemlitésiik kiilonosen hasznos lehet. Fontos megjegyezni, hogy a nyelv-
ben a toldalékok szabadok (kiilon franddk), ha a médosité sz6 el6tt dllnak, utétagként viszont
kototté valnak (egybefrandok), amennyiben a toldalékok a médositott sz6t kovetik.

Félkovér betiik jeloljiik a Na'vi szavakat. A magyar meghatarozasokat Dolt bettikkel irjuk.
Sima bettivel szedve a nyelvtani besorolést taldlhatjuk: zaréjelben «x» tiintetjiik fel a lehets-
éges pozicidkat pl. t«0. hely»«1»ar«2»on. A fonetikus atirdsban a pontok jelolik a lehetséges
infixek helyeit, pl. [t-a.c-on] - ez nem szabvanyos IPA 4tirads, de nekiink hasznos. A rendhagy¢
infixumokat (ii) jeloli. Jelezziik az igék targyas vagy targyatlan voltat, ha az ismert: a csak "ige’-
vel jelolt szavak vagy lehetnek targyasak és targyatlanok is, vagy nem lehet eldonteni réluk.
Feltételezziik a gyengiilés és egyéb hangzovaltozasok ismeretét. Szintén megjegyzendd, hogy
ahol a sz6alak tobb véltozatat feltiintetjiik, ott a hasznalatuk csak egyéni izlés kérdése, azokat
nem szabdlyozzdk sem mondattani sem morfolégiai (sz6alaktani) szabalyok. A szétar végén
néhany fiiggelék talalhat6 ahol tovdbbi hasznos informéaciok taldlhatok.

Roviditések:

— = morfémahatér gesz. = nyelvi gesztus, indulatsz6

+ = gyengitd morfémahatar kérd. = kérd6sz6

«» = infixum fn. = fénév

mn. = melléknév n.e. = nem emberekre/személyekre

told. = toldalék szam = szamnév

hsz. = hatdroz6sz6 cs.sz. = csak személyekre

ksz. = kot6sz6 part. = partikula (jarulékszo, valtozatlan
0.8z0 = Osszetett sz6 alakt, nem ragozhaté sz6)

mut.n. = mutaté névmas kif. = kifejezés
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nm. = névmas i.(tn) = ige (angol szerint targy nélkiili)

tul.n. = tulajdonnév i.(m) = ige (angol szerint médbeli)

ige = ige i.(tnm) = ige (angol szerint targyatlan médbe-
i.(atn) = ige (angol szerint dllapotjelz6 targyat- 1i)

lan) i.(tm) = ige (angol szerint targyas modbeli)

i.(t) = ige (angol szerint targyas)

A jelenlegi szétaron tul egy Magyar - Na'vi szotar, és egy Szoétfajok szerint kategorizalt
Szotar is elérhetd, melyek sokat segithetnek hatékony keresésben.

A fenti véltozatok az eredeti Angol - Na'vi szétar, és az Angol Szé6tfajok szerint kategorizalt
Szotér alapjan késziiltek. Ezeken kiviil elérhetd a szotar Eszt, Német, Portugal, ésSvédverzioi.
A fentieken til més nyelvek is elérhet6ek, viszont ezek forditdsai még nem fejezédtek be.

Forrasok

Az dsszes sz6t probaltuk legjobb tuddsunk szerint a lehetd legtobb forrasbol beszerezni. Az
eredetet als6 indexben taldlhat6 az IPA &tirds utdn, mely megmondja, hogy eredetileg hon-
nan szdrmazik egy-egy sz6. Marcius elején Frommer kiildott nekiink egy listat a meglévd sza-
vakrol: most ez a legmegbizhat6bb forrds, nem pedig a , Talélési kézikonyv”. Néhany sz6 for-
rasa nem szerepel ezen a listan, melynek sorrendje a forrdsok megbizhatésagat tiikrozi. Elol
taldlhat6 a legmegbizhatébb forras.:

e PF = Dr. Paul Frommer

e M = a film forgatékonyve

e JC =James Cameron

o G = az Avatar jaték (ezek illegalis szavak)
e ASG = a Survival Guide

e PND = Pandorapedia.com

A, Tualélési kézikonyv a Pandordhoz”, mely munkénk korai forrasa, sok illegélis sz6t tartal-
mazott — ezek a fiiggelékben taldlhatéak. Mindazondltal a novénynevek és dalok hatdrozottan
Frommertdl szarmaznak, ezért azok rendesen a szétarba keriiltek. Maga James Cameron is sok
sz6t alkotott, melyeket késébb Frommer jovahagyott. Nem hagyott j6vd azonban néhdny - a
filmezés soran keletkezett - hibas kiejtésti szot, pl. oisss, melyeket figyelmen kiviil hagytunk.
Végezetiil, Frommer kegyesen elfogadott néhdny sz6t, melyeket a nyelvet tanul6k konstrudl-
tak, 6 pedig jonak talalt. [gy vannak extra forrasaink is. Ezek a forrasok a kovetkezéek: CP:
CCH Pounder, LA : Laz Alonso, Prr : Prrton, RL : Richard Littauer, SW : Sam Worthington
vagy Sigourney Weaver, ZS : Zoé Saldana, és CM.

Az IPA-ra vonatkozéan vannak néhany eltér6 értelmezés. A nyilt szétagok mindig fesze-
sen [u] ejtend6k, mig a zart szétagok lehetnek feszes [u] és laza ejtéstiek is.[v]. Utébbira nincs
szabdly. Tehat pl. a tsun lehet [tsun] vagy akar [tsun], dealu mindig[lu], sosem [lv]. A [aj], [aw]
[gj], és [ew] kettéshangzok alternativ atirdsat nem haszndljuk (mert Frommer jobban kedveli
az eldbbit), egyébként ez lenne: [e1], [a1], [eu], és [ay]. Concerning syllables, where not made
clear by Frommer, the divisions have been split in accordance with the Maximum Onset Prin-
ciple.

A szO6tér szerkesztés alatt all, feltételezhetSen akadnak még benne hibdk. Rutxe, aki taldl
ilyet benne, jelezze itt, hogy kijavithassuk. A verziészdm mutatja a véltoztatdsokat. Az els6
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szamjegy akkor valtozik, ha nagy mértékben belejavitottunk. A masodik .0x0 jelzi ha a javitas
bar jelents, de nem akkor mérték{i mint f6 verzi6 valtds esetén. A harmadik .00x szdm ak-
kor véltozik, ha egészen apr6 a valtozds tortént csak. A hozzdjuk tartoz6 magyarazatokat a
,valtozasok listdja” tartalmazza. Sok-sok koszonet jar Tuiq, aki arra hasznélta az idejét, és a
tehetségét, hogy ez a sz6tar egy online adatbazissa véljon, hogy segitse a forditkat, és meg-
konnyitse a szétar javitasat.
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‘a’aw: ['?a.?aw] pr mn. egy kevés, néhdny (egy-
esszamu, megszdmlédlhato fonevekkel)

‘akra: ['?ak.ra] pr fn. talaj (termd-)

‘aku: ['?-a.k-u] pp i.(t) eltdvolit, elvisz, levesz

‘ali’d: [?a.'li?.2] pp fn. gallér/nyakldnc

‘ampi: ['?-am.p-i] pp i.(t) (meg)érint

"ana: ['?a.na] pr fn. inda

‘ango: [ ?a.nyo] pr mn. halk (hang)

‘are: ['?a.re] pr fn. ponchd, kopeny, kendd

‘aw: [?aw] pr szdm egy, 1

"awkx: [Pawk’] pr In. szikla(szirt)

‘awlie: [?aw.'li.e] pr hsz. egyszer (a miiltban)

‘awlo: ['?aw.lo] pr hsz. eqyszer (nem tobbszor)

"awm: [?awm] pg fn. tdbor

‘awnim: ['?-aw.nim] pp i.(t) elkeriil (6sszetétel
ebbdl: 'i’awn marad és alim tdvol)

‘awpo: [ Paw.po] prp nm. egy személy (dltaldnos
alany)

‘awsiteng: [Yaw.si.'tey] pr hsz. egyiitt, kozosen
(Osszetétel ebbdl: ‘aw egy és teng megegy-
ez0)

‘awstengyem: [?aw.stey.'j-em] pp i.(t) dssze-
kapcsol, dsszeilleszt (Osszetétel ebbdl: “awsi-
teng egyiitt és yem rak)

‘awve: ['?aw.ve] pr mn. elsé (eredete: "aw egy)

"a": [2?] pr gesz. Hoppd!

‘ansyem: [?aen.'sjem] pp nm. teljes, egész

"arip: ['?-2e.cc1p’] pr i.(t) mozgat, (meg)mozdit

‘e’al: ['?e.?al] pr mn. legrosszabb

‘efu: ['?-e.f-u] pp i.(t) érez, érzékel

‘eko: ['?-e.k-0] pp i.(t) tdmad

‘ekong: [ ?e.koy] pr . ritmus, iitem

‘em: [?-em] pp i.(t) fOz

‘emyu: [?em.ju] pp fn. szakdcs (eredete: ‘em
f52)

‘en: [Yen] pr In. tipp, taldlgatds, gyanii, megérzés

‘engeng: ['?ey.ey] pr . szint, emelet

‘en si: [?en 's-i] pp i.(tn) taldlgat (eredete: ‘en
taldlgatds)

‘eoio: ['?e.0.i.0] pp mn. iinnepélyes

‘etnaw: [ ?et.naw] pp . vdll

‘evan: [?e.van] pp fn. fili (koznapi) (eredete:
‘evengan fiii)

‘eve: [?e.ve] prp fn. ldny (koznapi) (eredete:
‘evenge liny)

‘eveng: ['?e.vey] pr fn. gyermek

‘evengan: [Tte.ve.nan] prp fn. fii (eredete:
‘eveng gyerek)

‘evenge: [?e.vene] pr fn. ldny (eredete:
‘eveng gyerek)

‘evi: [?e.vi] pr fn. gyerkd(c) (becézd forma
‘eveng gyerek)

‘ewan: ['?e.wan] pr mn. fiatal

‘ewll: ['?e.wl] pr fn. novény

‘eylan: ['?ej.lan] pr fn. bardt

‘eyng: [?-ejy] pr ige felel, vdlaszol

‘eyt: [?€jt’] pr fn. a 8-as jele (nem az értéke!) (pl.
telefonszdmnil haszndlhatd)

‘i’a: ['?i?.-a] pp i.(tn) befejez, lezdr (a cselekvés
eredményes)

‘ia: ['?-i.-a] pp i.(tn) eltévelyedik (spiritudlis érte-
lemben)

“ipu: ['?i.pu] pr mn. humoros, vicces, mulattato

“it: [?it"] pr . kevés (kis mennyiség)

“itan: ['?i.tan] jo pr . filigyermek

“ite: ['?i.te] jo pr fn. ldnygyermek

‘itetsyip: [?i.te.tsjip’] pp fn. kisldny (ked-
veskedd kifejezés) (eredete: “ite ldny)

"Vawn: [?-1."?-awn] pp i.(tn) marad

‘theyu: [?1.'he.ju] pr fn. spirdl

in: [?-m] pp i.(tn) elfoglalt, tevékeny

0" [P0?] pr mn. mokds, izgalmas

‘ok: [P0k"] pr fn. emlék, emlékezés

‘okrol: [?0k.'rol] pr fn. torténelem (6si) (erede-
te: “ok emlék és rol énekel)

‘okvur: [P0k.vur] pp fn. torténelem (nem 0Osi,
1ijabb kori) (eredete: "ok emlék és vur torté-
net)

‘om: [?om] pp mn. lila

‘ompin: [ Pom.pin] pr fn. lila szin (eredete: "om
lila)

‘ong: [?-oy] pr ige kinyilik, kivirdgzik

‘ongokx: ['?-0.5-0k’] pp i.(tn) sziiletik (Osszeté-
tel ebbdl: “ong kinyilik és nokx sziil)

‘opin: ['?0.pin] pr fn. szin

‘ora: ['?0.ra] pp fn. t6

‘otxang: [?o't’ay] pr fn. hangszer (dltaldnos)

"u: [?u] pr fn. dolog (valami)

"ul: [?-ul] pg i.(tn) novel

"uo: ['?u.o] pr nm. valami

‘upe: [?tu.pe] prp kérd. mi? mit? micsoda?
micsoddt? (Osszetétel ebbdl: "u dolog és pe
kérddszo)

"upxare: [?u.'p’a.ce] pr fn. iizenet



A

a: [a] pr N alar. aki, amely(ik) (hatdrozoi mellék-
mondat kotészava)

—-a—: [a] pr melléknévjelzd toldalék (a jelzett
sz0 irdnyaba mutat és alarendeld szerkeze-
tet is jelez)

akrrmaw: [a.'kr.maw] pp ksz. utdna (id6ben)
masik alakja: mawkrra (Osszetétel ebbdl:
krr id6é and maw utdn)

akrrta: [a.'kr.ta] pp ksz. ... dta (id6ben) masik
alakja: takrra (0sszetétel ebbdl: krr idé and
ta...-tdl)

alaksi: [a.'lak.si] pr mn. kész, felkésziilt

alim: [a. lim] pg hsz. messze, tdvol (eredete: lim
messze van)

alo: ['a.lo] pr fn. eset, alkalom, ismételten el6-
forduld cselekvések egyike

alu: ['a.lu] pr ksz. azaz hogy, mds széval (erede-
te: a a melléknévjelz6 és lu van) (toldalékok-
hoz)

alunta: [a.'lun.ta] pp ksz. (azért) mert

am’a: [am.'?a] pr fn. kétség

apxa: [a.'p’a] pr mn. nagy n.e.

asim: [a.'sim] pr hsz. kozelben, karnyiijtdsnyira
(eredete: sim kozel van)

i

die: [=.'1.€] pp fn. vizid, ldtomds
do—: ['«.0] pr told. alatt(a), alul
atxile: [x.'t’ee.le] pp In. kérés

E

eampin: ['e.am.pin] pr fn. kék/z0ld szin (erede-
te: ean kék, zold)

ean: ['c.an] pp mn. kék, zold

ekxan: [e.'k’an] pr fn. barikdd, akaddly

ekxtxu: [ek’.'t'u] pr mn. durva

eltu: ['el.tu] pr fn. agy

eltu lefngap: ['el.tu le. fyap’] p,, fn. szdmitégép
(‘fém agy’) (0sszetétel ebbdl: eltu agy és le-
fngap fém)

eltur titxen si: ['el.tur t1.'t’en s-i] pp i.(tn.) érde-
kes(nek lenni) (eredete: eltu-r agy (kitémod)
és titxen felébresztés)

atan: [a.'tan] ;o fn. fény

atanvi: [a.'tan.vi] pp fn. fénysugdr (eredete:
atan fény)

atxkxe: [at’.'k’e] pr fn. fold, szdrazfold

atxkxerel: [at’. k’e.cel] pp fn. térkép (Osszetétel
ebbdl: atxkxe f0ld és rel kép)

au: ['a.u] yo fn. dob (b6rbol késziilt)

au: [a.'u] 14 gesz. felkidltds

aungia: [a.'u.pi.a] pr fn. (el6)jel, men

awnga: [aw.'na] pr nm. mi (eredete: ayoeng
mi)

ayfo: [aj.'fo] or [‘aj.fo] pr nm. 6k sokan (erede-
te: po 6)

aylaru: [aj.la.cu] pr nm. a tobbieknek (az Oss-
zevonas elemei: ay+lahe-ru)

aynga: [aj. na] pr nm. ti sokan (eredete: nga te)

ayoe: [aj.'o.€] pp nm. mi (kizdrd) (eredete: oe
én) én Gveliik (én és 6k tobben)

ayoeng: [aj. wey] pr nm. mi (beleértd) (eredete:
oe ¢én) (ayoenga— sz6td a told.-okhoz) én
veletek (én és ti tobben)

ayu: [a.ju] pr fn. dolgok (eredete: "u dolog) (so-
sem tobbesszamu u)

atxdle si: [.'t"2e.1e 's-i] pp i.(tn) kérés (tsni majd
a tdrqyi mellékmondat) (eredete: dtxale kérés)

eltu si: ['el.tu s-i] pp i.(tn) figyel (eredete: eltu
agy)

emrey: [em. r-€j] pp i.(tn) tilél

emza’u: [em.'z-a.?-u] pp i.(t) kidll, sikerrel vesz
(probit) (0sszetétel ebbdl: za"u jon)

eo—: ['c.0] pp told. el6tt(e),eldl

etrip: ['et.cip’] pp mn. elényos, kedvezd

eyawr: [e. jawr] pr mn. helyes, j6 (vilasz)

eyk: [-€jk’] jc pF i.(t) vezet (népet)

eyktan: ['ejk.tan] jo fn. vezetd, fonok (eredete:
eyk vezet)



F

fa—: [fa] pp told. -val/-vel/iltal (eszkozhatdrozd)

fahew: [fa.'hew] pr fn. szag

faoi: [fa.o.i] pr mn. sima

fay+: [fajl pr elGtag ezek a/az... (Osszetétel
ebbdl: fi ez a/az... és ay+ tobbes szdm)

fayluta: [faj. lu.ta] pr fn. ezek a szavak (az Gss-
zevonds elemei fay+li'u-t a, patientive ca-
se)

faka: [fae.'k-2e] pr i.(tn) felmegy, felszdll (6ssze-
tétel ebbdl: fapa tetd és kd megy)

fipa: ['fee.pa] pr fn. tetd, csiics

faza'u: [fee.'z-a.?-u] pr i.(tn) feljon, felszill (Oss-
zetétel ebbdl: fapa tetd és za'u jon)

fe’: [fe?] prp mn. rossz n.e.

fekem: [fe.kem] pp fn. baleset (Osszetétel
ebbdl: fe’ rossz és kem tett)

few—: [few] pp told. keresztiil, dt az ellenkezd ol-
dalra

fewi: ['f-e.w-i] pp i.(t) iildoz, hajszol

fewtusok: [few.tu.sok’] pr mn. ellent-
kezd, az ellenkez6 oldalon (eredete: few-—
dt)(Hétkodznapi sz6hasznélatban (few.tsok)

fi—: [fi] pr elGtageza...

fi'u: [fr."?u] pp mut.n. ez (a dolog) (eredete: "u
dolog)

fifya: [fi. fja] pr mut.n. igy, ilyen mddon (erede-
te: fya’o mdd)

fikem: [f1.' kem] pp mutn. ez (a tett/cselekvés)
(eredete: kem cselekvés, tett)

fipo: ['f1.po] pr mut.n. 6, ez a személy (eredete:
po )

fitrr: [fi.'tr] pr hsz. ma (eredete: trr nap)

fitsap: [fi.'tsap’] pr hsz. eqymdst (Osszetétel
ebbdl: fipo ez (a személy) és tsapo az (a sze-
mély))

fitseng(e): [ﬁ.'t@eg(e)] pr mutn., fn. itt, ez(en)
a hely(en) (eredete: tseng hely)

fitxan: [f1.'t’an] pr hsz. ennyire, ilyen mértékben
(eredete: txan ez)

fitxon: [f1. t’on] pr hsz., fn. ma este (eredete: tx-
on este)

fkarut: ['tk-a.rc-ut’] pp ige hdmoz

fkay: [fkaj] pr mn. utdlatos

fkew: [fkew] pr mn. hatalmas, tekintélyes

fkeytok: ['tkej.t-ok'] pp i.(tn) létezik (eredete:
kifkeyti tok van a vildgon)

fkip—: [tkip'] pr told. fent kozott(e)

fko: [tko] pr nm. valaki, 6(k) (hatdrozatlan alany,
egyesszdmban értendd)

fkxake: ['fk’-a.k-€] pr ige viszket

fkxen: [fk’en] pr fn. zoldség (mint étel)

fkxile: ['tk’i.le] pp fn. mellkast takaré nyakldnc

flawkx: [flawk’] pr fn. bdr (anyag)

fla: [fl-ee] pp i.(tn) sikerrel jdr, sikeriil

flew: [flew] pp fn. torok

fli: [fli] pr mn. vékony; n.e.

flinutx: [fli.' nut’] pr fn. vastagsdg (Osszetétel
ebbdl: fli vékony és nutx vastag)

fmal: [fm-al] pr i.(t) fenntart

fmawn: [fmawn] pp fn. hir, ijsdg

fmawnta: [fmawnta] pp fn. azok a hirek (az Os-
szevonas elemei fmawn-—it a)

fmetok: ['fm-e.t-ok'] pF ige tesztel, prébdra tesz

fmi: [fmi] pp i.(tm) (meg)probdl, megkisérel
(kotébmoddal)

fmokx: [fmok’] pr fn. féltékenység, irigység

fnan: [fn-an] pp i.(t) j6 valamiben

fnawe’: [fna.'we?] pr mn. gydova

fnawe’tu: [fna.'we?.tu] pr fn. gydva (eredete:
fnawe’ gydova)

fne—: [fne] pr elGtag féle, fajta (eredete: fnel fé-
le, fajta)

fnel: [fnel] pr fn. fajta

fnepe: ['fne.pe] pr kérd. miféle? masik alakja:
pefnel

fngap: [fyap’] pr fn. fém

fngo’: [fy-0?"] pr i.(t) kivdn, kovetel

fnu: [fn-u] pr ige lehalkit, elcsendesiil

fo: [fo] pr nm. 8k sokan (eredete: ay+ torolt tob-
bes szdmii gyengitd morféma és po 0)

fpak: [fp-ak’] pr ige abbahagy, felfiiggeszt (a cse-
lekvés folytatédni fog)

fpe’: [fp-e?] pp i.(t) (eDkiild

fpeio: [fpe.'i.0] pr fn. kihivds (iinnepélyes)

fpi+: [fpi] pr told. (azért), hogy; valaminek az ér-
dekében

fpil: [fp-11] pF i.(t) gondol(kodik)

fpilfya: ['fpil.fja] pr fn. gondolkoddsmadd (Ossze-
tétel ebbdl: fpil gondol és fya’o mdéd)

fpom: [fpom] pr fn. béke, jolét

fpomtokx: [fpom.'tok’] pr fn. egészség (fizikai)
(0sszetétel ebbdl: fpom jolét és tokx test)

fpxakim: ['fp’-ze.k-1m] pr ige belép

fra’u: ['fra.?u] pp fn. minden (eredete: "u dolog)



frakrr: ['fra.kr] pr hsz. mindig (eredete: krr idd)

fralo: ['fra.lo] pp hsz. minden alkalommal, min-
den esetben, minden id6ben (eredete: alo id0)

frapo: ['fra.po] pr nm. mindenki (eredete: po J)

frato: [fra.to] pr fels6fok jele , leg- mindennél
olyanabb (toldalékként viselkedik)

fratrr: [fra.'tr] pr hsz. naponta, minden nap (ere-
dete: trr nap)

fratseng;: [‘fra.%sg] pr hsz. mindeniitt, minden-
hol (eredete: tseng hely)

fratxon: [fra.'t’on] pr hsz. minden éjjel (erede-
te: txon ¢j)

frawzo: [fraw.'zo] pp gesz. Minden rendben,
minden OK (eredete: frau minden és zo jol
lenni)

frip: [fc-1p’] pp i.(t) harap

frrfen: [f-r.f-en] pp i.(t) (meg)ldtogat

frretu: ['fr.tu] pr fn. vendég

ftang: [ft-ay] pr i.(thm) befejez, abbahagy

ftawnemkrr: [ftaw. nem.kr] pp fn. miilt (0ssze-
tétel ebbdl: ft«awn»em elhalad (vmi. mellett)
(befejezett melléknévi igenévi alak) és krr id0)

ftar: [fteec] pp mn. bal oldal

fte: [fte] pr ksz. a célbél/azért, hogy (kotdmoda
igével, alarendelt tagmondatban)

fteke: ['fte.ke] pr ksz. hogy nehogy, kiilonben
(Osszetétel ebbdl: fte a célbol/azért, hogy és
ke nem (valami tagaddsa)) (kotémoda igével,
alarendelt tagmondatban)

ftem: [ft-em] pp i.(t) elhalad (vmi. mellett)

ftia: [ft-i.-'a] pp i.(t) megfigyel, szemiigyre vesz,
tanulmdnyoz

ftu—: [ftu] pr esz. feldl, irdnydbdl

ftue: ['ftu.e] pp mn. konnyii, eqyszerii

ftxavang: ['ft’a.vay] pr mn. szenvedélyes

ftxey: [ft'-€j] pr i.(t) vdlaszt

ftxey: [ft’ej] pr ksz. (-e)... vagy nem, (-e)... vagy
sem

ftxi: [ft’1] pr fn. nyelov (testrész)

H

ha: [ha] pr ksz. 1igy, akkor, abban az esetben
ha'ngir: [ha?.'yic] pr fn. délutdn
hahaw: ['h-a.h-aw] pp i.(tn) alszik

ham: [ham] pr mn. el6z6 (kordbbi)
hamalo: [ha.'ma.lo] pp hsz. miiltkor (6sszetétel

n_n

ebbdl: ham el6z6 és alo idd)
hangham: ['h-ay.h-am] pp i.(tn) nevet, kacag

ftxilor: [ft'1.'loc] pr mn. finom, j6 izl (Osszetétel
ebbdl: ftxi nyelv és lor szép)

ftxiva”: [ft'r.'vee?] pp mn. rossz izil (Osszetétel
ebbdl: ftxi nyelv és vd’ kellemetlen)

ftxoza: [ft’o.'zee] pr . iinnep(ség)

ftxoza si: [ft’o.'zee s-i] pp i.(tn) tinnepel (erede-
te: ftxoza iinneplés)

fu: [fu] pr ksz. vagy (kitdszo)

fuke: [fu.'ke] prp ksz. vagy nem (Osszetétel
ebbdl: fu vagy és ke nem)

fula: [fula] pr ksz. azt, hogy (aldrendelt tag-
mondatot jelez) (Osszetétel ebbdl: fi'ul ez
(jelolt alany eset) és a vonatkozéi tagmondatot
jelez)

furia: [fu.ri.a] pr nm., aldr. annak, hogy (ald-
rendelé mellékmondat kotszava) (Osszetétel
ebbdl: fi"uri ez (topikdlis) és a hatdrozéi mel-
lékmondat kotbszava)

futa: [fu.ta] pr nm., aldr. azt, hogy (aldrendeld
mellékmondat kotészava) (Osszetétel ebbdl:
fi'u-t ez-t (tdrqyeset) és a hatdrozoi mellék-
mondat kotészava)

fwa: [fwa] pp nm., alar. az, hogy (aldrendeld mel-
lekmondat kotészava) (Osszetétel ebbdl: fi'u
ez (alanyeset) és a hatdrozoi mellékmondat
kotbszava)

fwefwi: [fw-e.fw-i] pp i.(tn) fiityiil

fwel: [fwel] prp mn. torott

fwew: [fw-ew] pp 1.(t) keres

fya’o: ['fja.?0] pr fn. dsvény, iit, mod

fyape: ['fja.pe] pr kérd. hogy(an)? masik alak-
ja: pefya

fyawintxu: [fja.w-m.'t"-u] pp i.(tn) vezet, utat
mutat (Osszetétel ebbdl: fya’o iit, irdny és
wintxu mutat)

fyeyn: [fjejn] pr mn. érett, fejlett, felnott

fyeyntu: ['fiejn.tu] pp fn. felndtt személy (ere-
dete: fyeyn érett, fejlett)

hangvur: ['hay.vur] pr fn. vice, mulatsdgos tor-
ténet (Osszetétel ebbdl: hangham nevet és
vur torténet)

hapxi: [ha.'p’1] pr fn. rész

hapxitu: [ha.'p’r.tu] pr fn. (csoport)tag (erede-
te: hapxi rész)

hasey: [ha.'sej] pr mn. kész, befejezett



hasey si: [ha.'sej 'si] pp i.(tn) befejez, elvégez
(eredete: hasey kész, befejezett)

hawl: [h-awl] pF ige késziil(Gdik)

hawng: [hawy] pr fn. (kotott morféma) tiilzds

hawngkrr: ['hawy.kr] pr hsz. késon (Osszetétel
ebbdl: hawng tiilzds és krr idd)

hawntsyokx: [hawn. tsjok’] pr fn. kesztyii (0s-
szetétel ebb&l: hawnu véd, v és tsyokx kéz)

hawnu: ['h-aw.n-u] pp i.(t) (meg)véd, (meg)ov

hawnven: [hawn.'ven] pr fn. cipd (Osszetétel
ebbd&l: hawnu véd, 6v és venu libfe))

hawre”: [haw.'ce?] prp fn. kalap (Osszetétel
ebbdl: hawnu véd, v és re’o fej)

hawtsyip: ['haw.tsjip’] pr M. szunyokdlds (ere-
dete: hahaw alszik)

hay: [haj] pr mn. kovetkezd

hayalo: [ha.'ja.lo] pr hsz. legkizelebb (Osszeté-
tel ebb6l: hay kovetkezd és alo idd)

hek: [h-ek'] pp i.(tn) furcsdnak, kiilonosnek, ide-
gennek, vdratlannak lenni

hermeyp: [her.'mejp’] pr fn. hézdpor (eredete:
herwi 16 és meyp gyenge)

hertxayo: [her.t’a.jo] pr fn. hdmezd (eredete:
herwi /6 és txayo mez0)

herwi: ['hec.wi] pr fn. ho

herwiva: ['her.wi.va] pp fn. hopehely (eredete:
herwi /6 és ilva pehely)

hewne: ['hew.ne] pp mn. puha (tdrgy)

heyn: [h-gjn] pp i.(tn) iil

hiyik: ['hi.jik'] pr mn. kiilonds, furcsa

I

i'en: [i?.en] ¢ fn. hiiros hangszer

inan: [i'n-an] pp i.(t) olvas (e.g. az erdot),
érzékelés 1itjdn tuddst szerez wvalamirdl (a
hangsuly az els6 szétagra keriil, ha infixet
kap)

io—: ['i.o] pr told. fent, feliil, felett

ioang: [i.'0.ay] pr fn. dllat, vaddllat

I
ii: [1] pr ,tOlteléksz6” 660, izé

ild+: [11] or [1.'lee] pp told. dltal(a), révén, ke-
resztiil, mentén

hi’ang: ['h1.?ay] pr fn. rovar (6sszetétel ebbdl:
hi’i kis és ioang dllat)

hi’i: ['h1.?i] pp mn. kicsi, aprd, pardnyi

hikrr: ['hrkr] pp fn. mdsodperc, nagyon rovid ido
(Osszetétel ebbdl: hi'i kis és krr idd)

him: [him] pp mn. kevés, csekély

himpxi: [him.'p’1] pr fn. kisebbség, kis rész

himtxampe: [him.'t’am.pe] pp kérd. mennyi?
masik alakja: pimtxan

himtxan: [him.'t’an] pp fn. mennyiség, mérték
(0sszetétel ebbdl: him kis és txan sok)

hino: [hr.'no] pr mn. finom, részletes, preciz, bo-
nyolult (dolog)

hitxoa: [h1.'t’o.a] pp gesz. Elnézést! (eredete:
hi’i kis és txoa megbocsdjtds)

hol: [hol] pr mn. néhdny, kevés

holpxay: [hol.'p’aj] pr fn. szdm (Osszetétel
ebbdl: hol kevés és pxay sok)

holpxaype: [hol.'p’aj.pe] pr kérd. hiny da-
rab? (Osszetétel ebbdl: holpxay szdm és pe
kérddszo képzo)

hona: ['ho.na] pr mn. kedves, imddnivald, cuki

hrrap: ['hr.ap'] pr fn. veszély

hu-: [hu] pr esz. -val/-vel (tdrshatdrozo)

hufwa: [hu.'fwa] pp ksz. bdr, ugyanakkor, dm-
bdtor

hufwe: [hu.'fwe] pp fn. szél (szell6)

hufwetsyip: [hu. fwe.tsjip’] pr . szelld, enyhe
szél (eredete: hufwe szél)

hultstxem: [h-ul.'tst’-em] pp i.(t) akaddlyoz

hum: [h-um] pr i.(tn) elmegy, elhagy

ioi: [i.'0d] prp fn. disz, vagy iinnepi felszere-
lés/ruhdzat (része)

ioi si: [i.'0.i s-i] pp i.(tn) diszit (eredete: ioi disz)
irayo: [i.'ra.jo] jc fn., gesz. koszonet, koszonom!

irayo si: [i.'ra.jo 's:i] pp i.(tn) megkoszonni,
koszonetet mondani (eredete: irayo koszonom)

iley: [1.'lej] 1.4 gesz. harci kidltds
ilva: [1l.va] pr fn. pehely, csepp, szildnk
ipxa: [1.'p’a] rr pF . pdfriny



K

ka-: [ka] pp told. tiil(ra), dt(al)

kakrel: [kak.'rel] pp mn. vak (eredete: rel kép)

kalin: [ka.'lin] pr mn. édes (iz)

kaltxi: [kal.'t’1] pp gesz. szia!, iidvozollek! (taldl-
kozdskor)

kaltxi si: [kal.'t’t 's-i] pp ige koszon(t), iidvozol
(eredete: kaltxi helld)

kam-—: [kam] pp told. ...el6tt (id6ben)

kame: ['k-a.m-€] pp i.(t) (bele)ldt (spiritudlis ér-
telemben), lény(eg)ében megért/felismer, ’grok-
kol

kan: [k-an] pp i.(tm) (meg)céloz

kan’in: [k-an.?-m] pp i.(t) koncentrdl valamire,
specializdlddik, kiilondsen érdeklddik (eredete:
“in elfoglalt)

kanfpil: ['k-an.fp-1l] pp i.(tn) dsszpontosit, kon-
centrdl (0sszetétel ebbdl: kan cél és fpil gon-
dol)

kangay: [ka.'naj] pr mn. érvényes (rokonértel-
m a ngay-jal igaz)

kanom: [ k-a.n-om] pp i.(t) megszerez, kap

kanu: ['ka.nu] pp mn. eszes, okos, értelmes cs.sz.

kar: [k-ar] pp i.(t) tanit

karyu: ['kar.ju] pr fn. tanité (eredete: kar tanit)

kato: ['ka.to] pr fn. ritmus

kavuk: [ka.'vuk'] pp fn. hiitlenség, drulds

kavuk si: [ka. vuk™ 's-i] pp i.(tn) eldrul, hdtba td-
mad (eredete: kavuk drulds)

kaw’it: [kaw. ?it"] pp hsz. egydltaldn, eqydltaldn
nem (ldsd ke...kaw’it eqydltaldn nem) (6ssze-
tétel ebbdl: ke ‘aw nem és it kevés)

kawkrr: [kaw.kr] prp hsz. soha (Osszetétel
ebbdl: ke ‘aw nem és krr idd)

kawng: [kawy] pr mn. r0ssz, gonosz

kawnglan: [kawy.lan] pr mn. gonosz, rossu-
indulatii (6sszetétel ebb&l: kawng rossz, go-
nosz és txe’lan sziv)

kawngsar: [kawy.s-ar] pp i.(t) kihaszndl

kawtseng: ['kaw.tsen] pr hsz. sehol (5sszetétel
ebbdl: ke "aw egy se és tseng hely)

kawtu: [kaw.tu] pr nm. senki (Osszetétel
ebbdl: ke "aw nem és tute személy)

kay-: [kaj] pr told. mostantél (a jovdben)

kaym: [kajm] pr fn. este (alkonyat el6tt), késo
délutin

ka: [k-ee] pp i.(tn) megy

kd’drip: [kee.?-&.cc1p’] pp i.(t) tol, 10k, taszit
(Osszetétel ebbol: ka megy és "drip mozgat
(meg)mozdit)

kamakto: [kee.' m-ak.t-o] pr ige kilovagol (Oss-
zetétel ebbdl: kd megy és makto lovagol, me-
giil)

kdpxi: [kee. p'1] pr fn. hitsé (fél vagy rész) (Oss-
zetétel ebbdl: ka megy és hapxi rész)

kdsatseng: [kee.'sa.tsen] pp hsz. odakint (6ssze-
tétel ebbdl: kd megy és tseng hely)

kidsrin: [kee.'sr-m] pp i.(t) kolcson ad (eredete:
srin ideiglenesen dtad egyiktol a mdsiknak)

kdteng: [k-ee.tey] pp i.(tn) idot tolteni, ,logni”
valakivel

ke: [ke] pr hsz. nem

ke’aw: [ke. ?aw] pp mn. elosztott, darabolt (Gss-
zetétel ebbdl: ke nem és "aw egy)

ke'u: ['ke.?u] pp nm., hsz. semmi (Gsszetétel
ebbdl: ke nem és "u dolog)

kea: ['ke.a] pr mn. nem (fonév elétt)

keftxo: [ke.'ft’o] pr gesz. boldogtalan, szomorii,
"Milyen szomori!’

kefyak: [ke.'fjak’] ppprr part. ugye? igaz-e?
nem igaz? (Osszetétel ebbdl: kefya nem 1it és
srak -e (eldontendd kérdés jele))

kehe: ['ke.he] pp hsz. nem (tagadds)

kekem: [ke.kem] pp nm., hsz. tett/cselekvés
nélkiil (0sszetétel ebbdl: ke nem és kem tett)

kelfpomtokx: [kel.'fpom.tok’] pr mn. egész-
ségtelen, beteg (0sszetétel ebbdl: ke nem és
fpomtokx egészség)

kelku: ['kel.ku] pg fn. otthon, hdz

kelku si: ['kel.ku 's-i] pp i.(tn) lakik (eredete:
kelku otthon)

keltsun: [kel.'tsun] pp mn. lehetetlen (5sszeté-
tel ebbdl: ke nem és tsun tud)

kem: [kem] pp fn. cselekedet, tett

kemli'u: [kem.l.?u] prp fn. ige (Osszetétel
ebbd6l: kem cselekedet és 1i"u sz0)

kemli'uvi: [kem.li.?u.vi] pp fn. infixum (ere-
dete: kemli'u ige)

kempe: [kem.pe] pp kérd. mi torténik? mit
csindl? masik alakja: pehem (eredete kem
tett, cselekedet)

kem si: ['kem 'sii] pp i.(tn.). csindl (eredete:
kem cselekedet)

keng: [key] pr hsz. még (fokozdszd)



kenong: [k-e.n-oy] or [ke.n-oy] pr ige példit
mutat, eldl jar (Osszetétel ebbdl: ke nem és
nong kdvet)

kerusey: ['ke.cu.sej] pr mn. halott (0sszetétel
ebbdl: ke nem és r«us»ey €16 (folyamatos mel-
léknévi igenevet képzd igei infixum))

keteng: ['ke.tey] pr mn. mds (6sszetétel ebbdl:
ke nem és teng megegyezo)

ketsuktswa’: [ke.tsuk.'tswa?] pp mn. felejthe-
tetlen (eredete: tswa’ elfelejt)

ketuwong: ['ke.tu.woy] pr fn. idegen, ismeret-
len személy

kew: [kew] pr szam nulla, 0

kewong: ['ke.woy] pr mn. idegen, ismeretlen

key: [kej] pr fn. arc, orca, dbrdzat

keyawr: [ke.'jawr] pp mn. helytelen, téves, nem
helyes (Osszetétel ebbdl: ke nem és eyawr
helyes)

keye'ung: [ke.'je.?uy] pr fn. Oriilet

keyrel: ['key.cel] fn. arckifejezés (Osszetétel
ebbdl: key arc és rel kép)

ki: [ki] pp ksz. de inkdbb, de helyette

kifkey: [ki.'tkej] pr fn. vildg (fizikai, kézzelfog-
hatd)

kilvan: [kil. van] pr fn. folyé

kin: [k-in] pp i.(t) sziiksége van valamire

kinam: [ki.nam] pr fn. ldb

kinamtil: [ki.'nam.til] pr fn. térd (Osszetétel
ebbdl: kinam lib és til iziilet)

kina: [ ki.ne] pp szam hét, 7

kintrr: ['kin.tr] pp fn. eqy hét (eredete: kind hét
és trr nap)

kintrram: [kin.tram] pp fn. a miilt (el6z6) hét
(eredete: kintrr hét)

kintrray: ['kin.traj] pr fn. a jovo (kovetkez0) hét
(eredete: kintrr hét)

kip—: [kip'] pr esz. kozitt(e)

kive: ['ki.ve] pp mn. hetedik (sorszdmnév) (ere-
dete: kina hét)

ki’ong: [ki.'"?0y] pr mn. lassii

kim: [k-im] pp ige forog, porog

Kimar: [ki.'mar] pp mn. idGszeril, aktudlis, sze-
zondlis (étel, zoldség vagy dllat)

king: [kiy] pr fn. fonal

kite’e: [ki.te. ?e] pr fn. szolgdlat
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kite’e si: [ki.te.'?e 's-] pp i.(tn) szolgdl (eredete:
kite’e szolgdlat)

kllfro”: [kl.'fr-0?] pr i.(tn) felel6s valamiért

kllka: [kl. 'k-ee] p i.(tn) leereszkedik, aldszdll (0s-
szetétel ebbdl: kllpa alj(a) és ka megy)

kllkulat: [k]. k-u.l-at"] pp i.(t) felds

kllkxem: [kl.k™-em] pr ige dll

kllpa: [kl.pa] pr fn. alj(a), fenék

kllpa: [kl.'p-ee] pr i.(tn) leszdll, foldet ér (Gssze-
tétel ebbdl: kllte fold és pahem érkezik)

kllpxiltu: [kl. p’il.tu] pr fn. teriilet

kllte: [kl.te] pr fn. f0ld, talaj

Klltseng: [kl.tsey] pr fn. helyzet (eredete:
tseng hely)

kllvawm: ['kl.vawm] pr mn. barna (0sszetétel
ebbdl: kllte fold és vawm sotét)

kllwo: [kl.'w-o] pr i.(tn) leszdll, foldet ér (0ssze-
tétel ebbdl: kllte fold és wo nyuil)

kllyem: [kl.'j-em] pp i.(t) temet (Osszetétel
ebbdl: kllte fold és yem rak)

kllza"u: [kl.'z-a.?-u] pp i.(tn) lejon, leereszkedik
(0sszetétel ebbdl: kllte fold és zau jon)

ko: [ko] pr part. nosza!

koak: [ko.ak'] pr mn. dreg, idds, hajlott korii

koaktan: [ko.ak.tan] pr fn. oregember (férfi)
(eredete: koak dreg, idds)

koakte: ['ko.ak.te] pp fn. 0regasszony (eredete:
koak oreg, id0s)

koaktu: [ko.ak.tu] pr fn. dreg ember/oreg sze-
mély (eredete: koak oreg, idds)

kop: [kop'] pr hsz. is, szintén

koren: [ko.'ren] pp fn. szabdly

kosman: [ko.'sman] pr mn. csoddlatos, klassz,
fantasztikus

krr: [kr] pp fn. id6

krrnekx: [kr.n-€k’] pp ige id6t vesz igénybe (Os-
szetétel ebbdl: krr idd és nekx elfogyaszt)

krrpe: [kr.pe] pr kérd. mikor? masik alakja:
pehrr (eredete krr id0)

ku'up: [ku.?up’] pr mn. nehéz, silyos (fizikai
értelemben)

kulat: ['k-u.l-at’] pp i.(t) felfed, kimutat, leleplez
(sz0 szerint és dtvitt értelemben is)

kurakx: [k-u.'r-ak’] pp i.(t) kifiz, eliildoz
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kxa: [k’a] pr fn. szdj

kxam: [k’am] pp fn. kozéppont

kxamla—: ['k’am.l®] pp told. dt, keresztiil (vmi
kozepén dt) (eredete: kxam kozéppont)

kxamtrr: ['k’am.tr] pr fn. dél (napszak) (6ssze-
tétel ebbdl: kxam kozép és trr nap)

kxamtrrmaw: [k’am.tr.maw] pr fn. kora
délutdn (0sszetétel ebbdl: kxamtrr dél és
maw utin)

kxamtseng: [k’am.tsey] pr fn. kozponti hely
(Osszetétel ebbdl: kxam kozép és tseng hely)

kxamtxomaw: [k’am.t’o.maw] pr fn. éjfél ut-
dn (0sszetétel ebbdl: kxamtxon éjfél és maw
utdn)

kxamtxon: ['k’am.t’on] ppr fn. éjfél (0sszetétel
ebbdl: kxam kizép és txon é))

kxangangang: ['k’ay.ayp.ay] pr gesz. bumm!
(hangutdinzdszo)

L

lahe: ['la.he] pp nm. mds

lam: [l-am] pp i.(tn) ldtszik, (fel)tiinik

lapo: [la.po] pr nm. mds, mdsik ember (0sszeté-
tel ebbdl: 1ahe mds és po 6)

laro: ['la.ro] pp mn. tiszta

latem: ['l-a.t-em] pp i.(tn) vdltozik (l«eyk»atem
i.(t) vdltozik)

latsi: [l-a.'ts1] 14 ige lépést tart

law: [law] pr mn. tiszta, vildgos, bizonyos

lawk: [l-awk’] pp i.(t) értekezik, beszél valamirdl,
oda vonatkozot mond

lawr: [lawr] pr fn. dal, dallam

law si: [law 's-i] pp i.(tn.) vildgossd tesz (erede-
te: law wildgos)

layompin: [la.'jom.pin] pp fn. fekete szin (ere-
dete: layon black)

layon: [la.'jon] pr mn. fekete

latxayn: [l-ze.'t’-ajn] pp i.(t) csatdban legyoz,
meghddit

le—: [le] pr melléknevet képzo toldalék

le’aw: [le."?aw] pr mn. egyetlen

le’en: [le."?en] prp mn. elméleti, intuitiv (erede-
te: “en taldlgatds) n.e.

lefkrr: [le.f'kr] pr mn. id0szerii/jelenlegi (erede-
te: fikrr most)
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kxani: ['k’a.n1] pp mn. tiltott

kxawm: [k’awm] pp hsz. talin, esetleg

kxayl: [k’ajl] pr mn. magas

kxeltek: [k’-el.t-ek] pr i.(t) felvesz, emel

kxener: [ k’e.ner] pp fn. fiist

kxetse: [k’e.tse] pp fn. farok

kxeyey: ['k’e.jej] pr fn. hiba

kxitx: [K'it’] pr fn. haldl

kx1l: [K']] pF fn. lerohands

kxll si: [ k'l 's-i] pp i.(tn) lerohan, tdmad (erede-
te: kxll lerohands)

kxu: [k’u] pr fn. baj, drtalom

kxuke: ['k’u.ke] pr mn. biztonsdgos (0sszetétel
ebbdl: kxu drtalom és ke nem)

kxukx: [k’-uk’] pp i.(t) lenyel

kxutu: [k’'u.tu] pp fn. ellenség (eredete: kxu
baj)

lefngap: [le. fyap’] pr mn. fém(bol késziilt) (ere-
dete: fngap fém)

lefpom: [le.'fpom] pr mn. nyugodalmas, deriis,
kellemes (eredete: fpom boldogsdg, béke) n.e.

lefpomtokx: [le.'fpom.tok’] pr mn. egészséges
(eredete: fpomtokx egészség)

lehawng: [le.'hawy] pr mn. tilzd, tiilzdsba vitt
(eredete: hawng tiilsdgosan)

lehawngkrr: [le. hawy.kr] pr mn. késdi (erede-
te: hawngkrr késon)

lehrrap: [le.'hr.ap’] pr mn. veszélyes (eredete:
hrrap veszély)

leioae: [le.i.0.'a.€] pp fn. tisztelet

leioae si: [le.i.0.'a.e s-i] pp i.(tn) tisztel (eredete:
leioae tisztelet)

lek: [l-ek'] pr ige figyelmez, engedelmeskedik

lekin: [le.'’kin] pr mn. sziikséges, sziikségszerii
(eredete: kin sziiksége van vmire)

lekoren: [le.ko.'ren] pr mn. szabdlyos (eredete:
koren szabily)

lekye'ung: [lek.'je.?uy] pr mn. bolond, Oriilt,
Oriiletes (eredete: keye ung driilet)

leli'fya: [le. i?.fja] pr mn. nyelvet illetd, nyelvi
(eredete: 1i'fya nyelv)

lemrey: [lem.'rej] pr mn. tilél6 (pl. olyan cso-
port tagjai, akik koziil meghalt néhdny) (erede-



te: emrey t1ilél)

lemweypey: [lem.'wej.pej]l pr mn. tiirelmes
(eredete: maweypey tiirelmesnek lenni)

len: [l-en] pr i.(tn) (meg)torténik, bekovetkezik

leNa’vi: [le.na?.vi] pr hsz. a na’vikkal mint
néppel kapcsolatos (eredete: Na'vi a Nép)

leno: [le.no] pr mn. alapos, részletességre to-
rekvd (személy)

lenomum: [le. no.mum] pr mn. kivdncs (erede-
te: newomum kivdncsi(nak lenni))

lepay: [le.'paj] pr mn. vizes (eredete: pay viz)

lepwopx: [lep. wop’] pr mn. felhds (eredete:
piwopx felhd)

lerik: [le.'rik’] pp mn. leveles, levél-boritotta
(eredete: rik levél)

leronsrel: [le. ron.srel] pp mn. képzeletbeli (ere-
dete: ronsrelngop elképzel)

lertu: ['lec.tu] pr fn. kolléga

lesar: [le.'sar] pr mn. hasznos (eredete: sar
haszndl)

leskxir: [le.'sk’ir] pr mn. sebesiilt (eredete: skx-
ir seb)

lesngd’i: [le.'syee.?i] pr mn. eredeti, kezdetben
vagy kezdettdl fogua létezd, elso a sorban (ere-
dete: sngd’i kezd)

letam: [le.'tam] pr mn. megfeleld (eredete: tam
rendben)

letokx: [le.'tok’] pr mn. testi, fizikai (eredete:
tokx fest)

letrr: [le.'tr] rr, mn. mindennapi (eredete: trr
nap)

letrrtrr: [le.'tr.tr] pr mn. mindennapos, hétkoz-
napi (eredete: trr nap)

letsim: [le.‘%im] pr mn. eredeti, egyedi, nem mds
forrdsbol szdrmazo (eredete: tsim forrds)

letsranten: [le. tsran.ten] pp mn. fontos (erede-
te: tsranten fontos)

letsunslu: [le.'tsun.slu] pp mn. lehetséges (ere-
dete: tsunslu tud, képes)

letwan: [let.'wan] pp mn. cseles, triikkos (sze-
mély) (eredete: tute személy és wan elrejt)

letxi: [le.'t’i] pr mn. sietds, kétségbeesett (erede-
te: txi sietség)

letxiluke: [le.'t’i.luke] pp mn. rdérds (sietség
nélkiili) (0sszetétel ebbdl: txi sietség és luke
nélkiil)

lew: [lew] pr fn. fedd, valaminek a teteje

lewite: [le.wee.'te] pr mn. kotekedd, okoskodo
(személy) (eredete: wite vitatkozik)
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lew si: ['lew 's-i] pp i.(tn) (be)fed, (el)takar (ere-
dete: lew takar)

leyapay: [le.ja.pajl pr mn. kodds, homdlyos
(eredete: yapay kod)

leye'krr: [le.je?.kr] pr mn. korai (eredete:
ye’krr kordin)

leyn: [l-ejn] pp i.(t) ismétel, iijra csindl

li: [li] pp hsz. mdr

lisre+: ['li.sce] pp hsz. mire, amig, addigra (Oss-
zetétel ebbdl: 1i mdr és sre+ el6tt)

li'fya: ['Ii?.fja] pr fn. nyelv (0sszetétel ebbdl:
li"u sz6 és fya’o it )

li'fyaolo”: ['li?.fja.0.l0?] pr fn. nyelvcsoport,
nyelvhasznilok (6sszetétel ebbdl: 1i'fya nyelv
és olo’ kldn)

li'fyavi: [1i? fja.vi] pr fn. kifejezés, nyelvi elem
(eredete: 1i"fya nyelv)

li'u: [‘h.?u] PF fn. sz

li'upam: ['li.?u.pam] pr fn. hangsiily, kiejtés
(Osszetétel ebbdl: 1i'u sz6 és pam hang)

li'upe: [li."?u.pe] prp kérd. milyen sz6? hogy
mondta? masik alakja: peli'u

li'uvan: ['lr.?u.van] pr fn. szdjiték (Osszetétel
ebbdl: 1i"u sz6 és uvan jiték)

lim: [1-tm] pp i.(&4tn) messze van

ling: [l-my] pr i.(tn) levegBben iiszik, lebeg

lok: [1-ok’] pF ige (meg)kizelit

lok—: [l-0k"] pF told. kozel(ében)

lom: [lom] pp mn. hidnyzd, hidnyolt (mint egy
tdvollévd ember, akinek vdgynak a jelenlétére)

lomtu: [lom.tu] pp fn. hidnyzé/hidnyolt személy
(eredete: lom hidnyzo, hidnyolt)

lonu: [l-0.'n-u] pp i.(t) elereszt

lor: [lor] pr mn. gyonyoriiséges n.e.

Irrtok: ['Ir.tok] pr fn. mosoly

Irrtok si: [Ir.tok” 's-i] pr i.(tn) mosolyog (erede-
te: Irrtok mosoly)

lu: [lu] pp i(tn),i.(atn) van, lenni (allitméanyi
kapcsol6szo, 1étezést kifejezd ige) (a birto-
kos részesesetével birtoklast fejez ki)

luke—: ['lu.ke] pp told. nélkiil(e)

lukpen: [luk. pen] pr mn. ruha nélkiili, meztelen
(0sszetétel ebbdl: luke nélkiil és pen ruhdzat
(gytijtéfogalom))

lumpe: ['lum.pe] pr kérd. miért? masik alakja:
pelun

lun: [lun] pr fn. ok, indok



M

ma: [ma] pp part. megszdlito eset jele

makto: [ m-ak.t-o] pp i.(t) lovagol, megiil

mal: [mal] pr mn. megbizhatd, szavahihetd

masat: ['ma.sat] pp fn. mellvért (pdancél)

maw—: [maw] pg esz. id6ben utdina, kovetden

mawey: [ma. wej] ¢ mn. nyugodt

maweypey: [ma.'wej.p-ejl prp i.(atn) tiirel-
mes(nek lenni)(ii) (Osszetétel ebbdl: mawey
nyugodt és pey vdrni)

mawkrr: ['maw.kr] pp hsz. utdn, utina (6ssze-
tétel ebb8l: maw utdn és krr idd)

mawkrra: [maw.kr.a] pr ksz. utdna (id6ben)
masik alakja: akrrmaw (Osszetétel ebbsl:
krr id6 and maw utdn)

mawl: [mawl] pr fn. (egy) fél

may’: [maj?] pr i.(t) (ki)probdl, értékel, ellenoriz

mikxu: [m-ze. 'k'u] pp i.(t) megszakit, félbeszakit,
kizokkent (eredete: kxu baj)

me’em: [me.'?em] pp mn. harmonikus, egybe-
hangzo

mefo: [ me.fo] pp nm. Ok ketten (eredete: me+
kettes szdm jele és po 0)

mek: [mek'] prp mn. iires; vagy dtvitt értelemben:
“értéktelen”

mekre: [ mek.ce] pr n. elldtmdny, utdnpotlds

melo: [ me.lo] pp hsz. kétszer (eredete: me+ ket-
tesszdm képz0 és alo id0)

menari: [me.'na.ri] pp fn. két szem (eredete:
me-+ kettes szdm jele és nari szem)

meoauniaea: [ me.o.a.u.ni.a.'c.a] pr . harmo-
nia, 0sszhang a természettel

meuia: [me.'u.i.a] pr fn. becsiilet, tisztesség

meuianga”: [me.u.i.a.ya?] pr mn. becsiiletes,
tiszteletremélté (eredete: meuia becsiilet és
nga’ tartalmaz)

meyam: [m-¢.'y-am] pp i.(t) olel, karol, karjaiban
tart

meyp: [mejp’] pr mn. gyenge

mi: [mi] pp hsz. még mindig

miktsang: [ mik.tsay] pr fn. fiilbevald (6sszeté-
tel ebb&l: mikyun fiil és tsang testékszer)

mikyun: ['mik.jun] ;¢ fn. fiil

mip: [mip'] pr mn. 1ij

mi+: [m1] pp esz. bent, benne, rajta, -ban/-ben,
-on/-en/-on

mifa: [mrfa] or [mu'fa] pr fn., hsz. belseje,
beliil, odabent
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miftxele: [mi1.'ft’e.le] pr hsz. ebben a tekintet-
ben, ezzel kapcsolatban

mikam—: [m1.'kam] pg told. kizott(e)

min: [m-m] pp i.(tn) (meg)fordul

minyu: ['mm.ju] pr fn. turner (eredete: min
fordul)

miso: [mr.'so] pr hsz. tdvol(ban) (eredete: mi
bent, benne, rajta, -ban/-ben,-on/-en/-on)

mll’an: [m-]."?-an] pr i.(t) elfogad

mllte: [m-].'t-€] pp ige egyetért

moe: [ mo.g] pp nm. mi ketten (kizdré) (eredete:
me+ kettes szdm jele és oe én)

mok: [m-ok'] pr i.(t) javasol

mokri: ['mok.ri] pr fn. beszédhang, énekhang

mowan: [mo.wan] pr mn. kellemes, élvezheté
(fizikailag, szexudlisan)

mrr: [mr] pp szam ot, 5

murrtrr: ['mr.tr] pr fn. 6tnapos munkahét (erede-
te: mrr 6t és trr nap)

mrrve: [mr.ve] pr mn. otodik (sorszdmnév)
(eredete: mrr Gt)

muid: [mu.'i.2e] pp mn. igazsdgos, helyénvald

mun’i: [m-un.'?-i] pp ige vdg

mune: [ mu.ne] pp szam kettd, 2

munge: [ m-u.y-¢] prp i.(t) visz, hoz

mungwrr—: [muy.'wr] pp told. kivételével

muntrr: ['mun.tr] pr fn. hétvége (eredete: mu-
ne kettd és trr nap)

muntrram: [mun.tr.am] pr fn. miilt hétvége
(eredete: muntrr hétvége)

muntrray: [ mun.tr.aj] pr fn. j0vd hétvége (ere-
dete: muntrr hétvége)

muntxa: [mun.'t’a] pr mn. egyesiilt (pdr)

muntxa si: [mun.'t’a 's-i] pp i.(tn) pdrosodik,
szeretkezik (valakivel) (eredete: muntxa egy-
estilt)

muntxatan: [mun.'t’a.tan] pp fn. férj, férfi hit-
ves (eredete: muntxatu hitves)

muntxate: [mun.'t’a.te] pp fn. feleség, ndi hitves
(eredete: muntxatu hitves)

muntxatu: [mun.'t’a.tu] pr f. hitves, hdzastdrs
(eredete: muntxa egyesiilt)

muve: [mu.ve] prp mn. mdsodik (sorszdmnév)
(eredete: mune kett0)

muwintxu: [mu.w-m.'t’u] pp i.(t) bemutat,
eload (eredete: wintxu mutat)



N

na-: [na] pr esz. -ként, akként/iigy..., mint/ahogy

na’ring: [na?.rciy] pr fn. erdd

naer: [na.'sr] pr . ital, innivalé

nafi’u: [na.f."?u] pr mn. olyan, mint ez a dolog
(0sszetétel ebbdl: na olyan, mint és fi'u ez)

nang: [nay] pp part. hii! azta! hajrd! (meglepe-
tést, biztatast jelold szo, felkidltas)

nari: [na.ri] pr fn. szem

nari si: [ na.ri s-i] pp i.(tn) vigydz, odafigyel, 6va-
tosan cselekszik (eredete: nari szem)

natkenong: [nat.'ke.noy] pr ksz. példdul (6ss-
zetétel ebbdl: na mint és tikenong példa)

nawm: [nawm] pr mn. nagy, nemes

nawmtu: [nawm.tu] pp fn. hés, nagy ember
(eredete: nawm nagy)

nayn: [najn] pp fn. a 9-es jele (nem az értéke!)
(pl. telefonszdmndl haszndlhato)

nik: [n-&k’] pp i.(t) iszik

nin: [n-een] pp i.(tn) csokkent

ne-: [ne] pr esz. felé, irdnydba

ne’im: [ne.'?m] pp hsz. hdt(ul)ra, hdtrafelé

nefd: [ne.'fee] pp hsz. felfelé

nekll: [ne. kl] pp hsz. lefelé

nekx: [n-ek’] pp i.(t) eléget, elfogyaszt

nemfa—: ['nem.fa] pp told. bele, befelé, beliilre,
belsejébe (Osszetétel ebbdl: ne felé és mifa -
ban,-ben)

nemrey: [nem.'rej] pr hsz.gesz. Ugy, mintha
kockdn forogna az élete (eredete: emrey tiilél)

neto: [ne.'to] pr esz. el(felé) (eredete: ne felé)

netrip: ['net.cip’] pr hsz. szerencsésen, boldogan

new: [n-ew| pp i.(tm) akar

newomum: [n-ew.'o.mum] PF i.(tn)
kivincsi(nak lenni), tudni akar (Gsszetétel
ebbdl: new akar és omum tud)

neympin: [nejm.pin] pr fn. vildgos szin (ere-
dete: neyn vildgos)

neyn: [nejn] pp mn. vildgos szinek

nid: [n-i.-'ee] pp i.(t) megfog, megragad

nikre: ['nik.ce] pr fn. haj

nikroi: [nik.ro.i] pp fn. hajdisz (Osszetétel
ebbdl: nikre haj és ioi disz)

nim: [nim] pp mn. szégyenlds, félénk

ninan: ['ni.nan] pg hsz. olvasva (eredete: inan
olvas)

nitram: [nit.'ram] pp mn. jékedvii, viddm

ni—: [n1] pr hatdroz6szo6t képzo toldalék

ni’aw: [n1.'?aw] pr hsz. csak (eredete: "aw egy)

ni’awtu: [n1. Paw.tu] pr hsz. egyediil (0sszeté-
tel ebbdl: “aw egy és tute személy)

ni’awve: [n1.'?aw.ve] pp mn. elsésorban, féként,
leginkdbb (eredete: ‘awve elsd)

ni‘en: [n1.'?en] pp hsz. taldlgatva, megérzés
alapjdn cselekedve (eredete: ‘en taldlgatds)

ni‘eng: [n1.'?ey] pr hsz. eqyformdn, eqy szinten
(eredete: "engeng szint)

ni’eoio: [n1.'?¢.0.i.0] pr mn. iinnepélyesen (ere-
dete: “eoio iinnepélyes)

ni‘eveng: [n1.'?e.vey] pr hsz. gyerek mddra,
éretleniil (eredete: "eveng gyerek)

ni‘eyng: [n1.'Yejy] pp hsz. vissza, vdlasz képpen
(eredete: ‘eyng vilasz)

ni’'i’a: [n1.'?i?.a] pr hsz. végiil, végre (eredete:
"i'a vég)

ni’it: [n1.'?it"] pr hsz. kicsit, kevéssé (eredete: "it
kevés)

ni’o’: [n1.' ?0?] pr hsz. élvezetes médon, élvezete-
sen (eredete: "0” izgalmas)

ni’ul: [n1.'?ul] pr hsz. tobb

ni’ul’ul: [n1. ?ul.?ul] pg hsz. névekvd mértékben,
egyre inkdbb (eredete: "ul novel)

niawnomum: [nr.aw.no.mum] pg hsz. koztu-
dottan,  kozismerten  (koznapi  beszédben:
[naw.no.mum]) (eredete: «awn» befejezett
melléknévi igenévi infixum és omum fud, is-
mer)

niayoeng: [n1.aj.'wey] pr hsz. mint mi (kdzna-
pi beszédben: [naj.'wey]) (eredete: ayoeng mi
(beleértd))

nife’: [n1.'fe?] pp hsz. rosszul (eredete: fe’ rossz)

nifkrr: [n1.'tkr] pp hsz. mostandban, jelenleg
(eredete: fikrr most)

nifmokx: [n1.'fmok’] pr hsz. féltékenyen, irigyen
(eredete: fmokx féltékenység)

nifrakrr: [n1.'fra.kr] pr hsz. mint mindig (ere-
dete: frakrr mindig)

niftue: [n1.'ftu.e] pr hsz. konnyen, egyszeriien
(eredete: ftue konnyit)

niftxan: [n1.'ft’an] pp hsz. 1igy, annyira (erede-
te: fitxan olyan)

niftxavang: [nv.'ft’a.vay] pp hsz. szenvedélye-
sen, teljes szivbOl (eredete: ftxavang szen-
vedélyes)

14



nifwefwi: [ni.'fwe.fwi] pp hsz. fiityiilve,
fiityorészove (eredete: fwefwi fiityiil)

nifya’o: [n1.'fja.?0] pr hsz. médjdira, médon, -
mod (eredete: fya'o mdd)

nifyeyntu: [n1.'fjejn.tu] pr hsz. felnott médra,
éretten (eredete: fyeyntu felndtt)

nihawng: [n1.'hawy] pp hsz. tilsigosan, tiilzo
mértékben (eredete: hawng tiilzds)

nihay: [n1.'haj] p,, hsz. kovetkezden (eredete:
hay kovetkez0)

nihek: [n1.'hek’] pp hsz. furcsa mdédon, kii-
londs moédon (eredete: hek furcsdnak lenni)
(mondat eleji hatarozdszo, és nem médha-
taroz6szo)

nihol: [n1.'hol] pp hsz. kicsit, kissé (eredete: hol
kevés)

nihona: [n1.'ho.na] pr hsz. kedvesen, édesen
(eredete: hona kedves)

nik’ong: [nik.?oy] pp hsz. lassan (eredete:
ki’ong lassii)

nikanu: [n1. 'ka.nu] pr hsz. intelligensen, okosan
(eredete: kanu okos)

nikeftxo: [ni.ke.'ft’o] pp hsz. szomorian (ere-
dete: keftxo szomorif)

nikmar: [nik.'mar] pp hsz. megfelel idében, al-
kalmasint (eredete: kimar iddszerit)

niksman: [nik.'sman] pg hsz. csoddlatosan (ere-
dete: kosman csoddlatos)

nilam: [n1.'lam] pp hsz. ldtszolag (eredete: lam
ldtszik)

nilaw: [nr1.'law] pp hsz. tisztdn, vildgosan (ere-
dete: law tiszta)

nili: [n1.'li] pp hsz. elére is, el6zetesen (eredete:
1i mudr)

nilkeftang: [nil.ke.'ftay] pr hsz. folyamatosan,
megdllds nélkiil (6sszetétel ebbdl: luke nélkiil
és ftang abbahagy)

niltsan: [nil. tsan] pp hsz. jol (eredete: siltsan
)

nilun: [n1.'lun] pp hsz. természetesen, logikusan,
értelemszerilen

nimal: [n1.'mal] pg hsz. bizva, habozdis nélkiil
(eredete: mal megbizhato)

nimun: [n1.'mun] pp hsz. ijra

nimwey: [nmm. wej] pr hsz. nyugodtan, békésen
(eredete: mawey nyugodt)

nimweypey: [nmm.'wej.pej] pr hsz. tiirelmesen
(eredete: maweypey tiirelmes(nek lenni))

nin: [n-m] pp i.(t) rdnéz, megpillant
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niNa’vi: [n1.'na?.vi] prp hsz. mint a na'vik,
na’viul (eredete: Na'vi a Nép)

nindk: [n1.mak’] pp hsz. ivds iitjdn (eredete:
nak iszik)

ninidn: [n1.'nen] pp hsz. kevésbé (eredete: nin
csokkent)

nindnin: [n1.'nen.zen)] pp hsz. csokkend mérték-
ben, egyre kevésbé (eredete: ndn csokkent)

ningay: [n1.'naj] pr hsz. igazdn (eredete: ngay
igaz)

ningong: [n1.'moy] pr hsz. fdsultan, lustin (ere-
dete: ngong lusta)

nino: [nr.'no] pr hsz. részletesen, alaposan

niprrte’: [n1.'pr.te?] pr hsz. 6rommel, iidvozolve
(zola"u—val haszndlva) (eredete: prrte’ orom-
teli)

nipxay: [n1.'p’aj] pr hsz. nagyon, nagyban (ere-
dete: pxay sok)

nipxi: [n1.'p’i] pr hsz. kiilondsen, nyomatékkal,
féélreérthetetleniil (eredete: pxi éles)

nipxim: [n1.'p’im] pr hsz. felegyenesedve, egye-
nesen (eredete: pxim egyenes)

nirangal: [n1.'ra.nal] pr hsz. bdrcsak! (kivinsdg;
a tényekkel szemben, befejezett vagy folyamatos
kotomoddal) (eredete: rangal kivdn)

nironsrel: [n1.'ron.srel] pr hsz. képzeletben, kép-
zelet 1itjdn (eredete: ronsrelngop elképzel)

nislele: [n1.'sle.le] pr hsz. iszva (eredete: slele
tiszik)

nisngd’i: [n1.'syee.?i] pr hsz. eredetileg, eloszor
(eredete: sngd’i kezd)

nisngum: [n1.'syum] pr hsz. aggddva, bossziisan
(eredete: sngum aggodalom)

nisteng: [n1.'stey] pp hsz. hasonléan (eredete:
steng hasonld)

nisti: [n1.'sti] pp hsz. diihosen, mérgesen (erede-
te: sti diihong)

nisung: [ni.'suy] prp hsz. emellett, rdaddsul,
tovdbbd (eredete: sung hozzdad)

niswey: [n1.'swej] pr hsz. optimdlisan, legjobban
(eredete: swey legjobb)

nisyayvi: [nr.'sjaj.vi] pr hsz. sorsszeriien, vélet-
leniil (eredete: syayvi szerencse)

nisyen: [n1.'sjen] pp hsz. utolséként (eredete:
syen utolso)

nitam: [ni'tam] pp hsz. elég (melléknév
el6tt/utin) (eredete: tam rendben)

niteng: [n1.'ten] pr hsz. ugyamigy, hasonlékép-
pen (eredete: teng megegyez0)



nitengfya: [n1.'tey.fja] pr hat. mint, ugyanigy
(mint) (hasonlé cselekedet) (eredete: tengfya
tigy mint (ksz.))

nitrrtrr: [0 'tr.tr] pr hsz. napi szinten, rendsze-
resen (eredete: trr nap)

nitsim: [nr.'tsim] pp hsz. eredetileg, eredeti mo-
don, eredetien (eredete: tsim forrds)

nitsisyi: [nr.'tst.sy1] pr hsz. suttogua (eredete:
tsisyi suttog, ige)

nitsyil: [nr. tsjil] pr hsz. mdszoa (eredete: tsyil
mdszik)

nitut: [n1.'tut’] pr hsz. folyamatosan (eredete:
tut folyamatossdg jelz0)

nitxan: [n1.'t’an] pr hsz. nagyon (eredete: txan
sok)

nitxi: [n1.'t'i] pr hsz. sietve, kétségbeesetten (ere-
dete: txi sietség)

nitxiluke: [n1.'t’i.luke] pr hsz. rdérdsen, nyu-
godtan (Osszetétel ebbdl: txi sietség és luke
nélkiil)

nivingkap: [n1.'vin.kap'] pr hsz. apropd, melle-
sleg, jut eszembe (eredete: vingkap eszébe jut,
“beugrik”)

niwan: [n1.'wan] pp hsz. titokban, rejtve, rejtéz-
ve (eredete: wan elrejt)

niwawe: [nr.wa. we] pp hsz. értelmesen, jelento-
sen (eredete: wawe jelentés, jelentlsség)

niwa: [n1.'wae] pr hat.sz. ellenkezileg, ellentéte-
sen

niwite: [niwe.'te] prp hsz. kotekedve, hiizo-
dozva (eredete: wiite vitatkozik)

Ng

nga: [ya] pr nm. te

nga”: [ya?] pp i.(t) tartalmaz

ngam: [pam] pp fn. visszhang

ngampam: ['gam.pam] pr fn. rim (0sszetétel
ebbdl: ngam visszhang és pam hang)

ngampam si: [gam.pam si] pp i.(tn) rimel
(eredete: ngampam rim)

ngatsyip: [pa.tsjip] prp nm.
csekélységed (eredete: nga you)

ngawng: [nawy] pp fn. féreg (pandorai dllatfaj)

ngay: [naj] pr mn. igaz

ngaytxoa: [paj.'t’o.a] pr gesz. bocs, szdnom-
bdnom, sajnos, sajna, az én saram (megbdnds
vagy vétkesség beismerése) (Osszetétel ebbdl:
ngeya tiéd és txoa megbocsitds)

kicsi  te,
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niwin: [n1.'win] pr hsz. gyorsan (eredete: win
gyors)

niwok: [n1.'wok’] pr hsz. hangosan (eredete:
wok hangos)

niwotx: [n1.'wot’] pr hsz. teljesen (eredete:
wotx teljesség, egész)

niyll: [n1.jl] pr hsz. kozosen, kizds médon (ere-
dete: yll kozdsségi)

niyo”: [n1.'yo?"] pr hsz. tokéletesen, hibdtlanul
(eredete: yo’ tokéletes)

niyol: [n1.'yol] pr hsz. roviden, kurtin (idében)
(eredete: yol rovid (idd))

nizawnong;: [n1.'zaw.noy] pr hsz. biztonsdgban,
biztonsdgosan (eredete: «awn» befejezett mel-
léknévi igenévi alak és zong megment)

nokx: [n-0k’] pp i.(t) sziil (valakit)

nong: [n-oy] pr ige kovet

nui+: [ nu.z] pp told. til (valamin)

nulkrr: [nul.'’kr] pp hsz. hosszabb idotartamii
(eredete: krr id0)

nulnew: [nul.'n-ew] pr i.(tm) jobban szeret, pre-
ferdl (eredete: new akar)

nume: [n-u.m-e] pr ige tanul

numeyu: [nu.me.ju] pp fn. tanuld, didk (erede-
te: nume fanul)

numtseng: ['mum.tsey] pp fn. iskola (6sszetétel
ebbdl: nume tanul és tseng hely)

numtsengvi: [ num.tsen.vi] pr fn. osztdlyterem
(eredete: numtseng iskola)

nutx: [nut’] pr mn. vastag

nging: [naey] pr fn. gyomor
ngazik: [gae.zik’] pr mn. bonyolult, nehéz

ngenga: [ne. na] pp nm. te (szertartdsos forma)
(eredete: nga te)

ngeyn: [nejn] pr mn. fdradt

ngian: [yi.'an] pr gw hsz. bdrmily, akdrmennyire

ngim: [yim] pr mn. hosszii

ngimpup: [yim. pup'] pr fn. hossziisdg (erede-
te: ngim hosszii és pup rovid)

ngong: [yoy] pr mn. fasult, tespedt, lusta

ngop: [y-op'] pr i.(t) alkot, készit, Iétrehoz

ngopyu: ['yop.ju] pr fn. alkoté (eredete: ngop
alkot)

ngrr: [yr] pr fn. gyokér



ngrrpongu: [yr.po.nu] pr fn. néprétegek meg-
mozduldsa (0sszetétel ebbdl: ngrr gyokér és
pongu csoport)

o

oe: ['o.€] pr nm. én

oeng: [ wey] pr nm. mi ketten (beleérto) (te és én)
(eredete: oe én)

oetsyip: ['we.tsjip’] pr nm. csekélységem (ere-
dete: oe én)

oeyk: [0.'ejk’] pr fn. ok, indok

oeykting: [o.'ejk.t-1y] pr ige megmagyardz, me-
gindokol (Osszetétel ebbdl: oeyk ok és ting
ad)

ohakx: [0.'hak’] pr mn. éhes

ohe: ['0.he] pp nm. én (szertartdsos forma)

P

pa’o: ['pa.?0] pr fn. oldal(a)

pak: [pak'] pp part. fiij! (meguetést, lenézést
jelol)

pam: [pam] pr fn. hang

pamrel: [pam. rel] pr fn. irds (6sszetétel ebbol:
pam hang és rel kép)

pamrelfya: [pam.'rel.fja] pr fn. betiizés (hely-
esirds) (eredete: pamrel irds és fya’o mdd)

pamrel si: [pam.'rel 's-i] pp i.(tn) ir (eredete:
pamrel irds)

pamtseo: ['pam.tse.o] pp fn. zene (3sszetétel
ebbdl: pam hang és tseo miivészet)

pamtseo si: ['pam.tﬁss.o 'si] pp i.(tn) zenél (faa
hangszer neve el6tt) (eredete: pamtseo zene)

pamtseotu: ['pam.tse.o.tu] pp fn. zenész (ere-
dete: pamtseo zene)

pan: [pan] pr fn. (eqy) harmad

pate: ['p-a.t-g] zg ige megérkezik, eljut/elér vala-
hovd

pawm: [p-awm] pr ige kérdez

pay: [paj] pr fn. viz, folyadék

pay+: [paj] pr el6tag tobbes szamu kérdd
(eredete pe+ and ay+)

payfya: ['paj.fja] pr fn. folyam, patak, vizfolyds
(0sszetétel ebbdl: pay viz és fya'o 1it)

payiva: ['paj.r.va] pr fn. vizcsepp (eredete: pay
viz és ilva csepp)

ngul: [yul] pr mn. sziirke

ngulpin: ['yul.pin] pr fn. sziirke szin (eredete:
ngul sziirke)

nguway: [yu.waj] pp fn. vonyitds, a nantang
iivoltése (eredete: way dal)

oisss: [o.1's:] 4 gesz. dithodt mordulds, 'vi-
gydzz!”

olo”: [0.10?] pr fn. kldn

olo’eyktan: [o.lo. Pejk.tan] jco fn. torzsfs, kldn-
vezet (Osszetétel ebbdl: olo” kldn és eyktan
vezetl)

omum: [-0. m-um] pp i.(t) tud (a hangsily az
els6 szotagra tolddik ha infix kertil bele)

ontsang: ['on.tsay] pr fn. orrgyiirii (6sszetétel
ebbdl: ontu orr és tsang testékszer)

ontu: ['on.tu] yo fn. orr

paynga” [paj.ya?] pr mn. nedves, nyirkos,
pdrds (eredete: pay viz és nga’ tartalmaz)

payoang: [paj.'o.ay] pr fn. hal (Osszetétel
ebbdl: pay viz és ioang dllat)

pahem: ['p-ae.h-em] pp i.(tn) (meg)érkezik, me-
gjon

pangkxo: [p-aey.'k’-0] pr i.(tn) beszélget, tdrsa-
log

pangkxoyu: [peey.k’o.ju] pr fn. beszélgetotdrs,
tdrsalkodd (eredete: pangkxo beszélget)

pangkxoyu lekoren: [pzey.k’o.ju le.ko.'ren]
pr fn. idigyvéd, jogdsz (Osszetétel ebbdl:
pangkxoyu beszélgetd és lekoren szabidlyos,
jogi)

panu: ['pee.nu] pr fn. igéret

panuting: ['pe.nu.t-m] pr i.(t) igér (0sszetétel
ebbdl: panu igéret és ting ad)

—pe+: [pe] pr toldalék kérd6szoképzd

pe’un: ['p-e.?-un] prp i.(t) (el)dont

pefnel: [pe.'fnel] pr kérd. miféle? masik alakja:
fnepe

pefya: [pe. fja] pr kérd. hogy(an)? masik alak-
ja: fyape

pehem: [pe.'hem] pp kérd. mi torténik? mit
csindl? masik alakja: kempe (eredete kem
tett, cselekedet)
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pehrr: [pe.'hr] pp kérd. mikor? masik alakja:
krrpe (eredete krr idd)

peli'u: [pe.'l.?u] pp kérd. milyen sz6? hogy
mondta? mésik alakja: 1i'upe

pelun: [pe.lun] pp kérd. miért? maésik alakja:
lumpe

peng: [p-ey] pr i.(t) mond

peseng: [pe.'sey] pr kérd. hol? masik alakja:
tsengpe

pesomwew: [pe.som.'wew] pp kérd. Milyen
hémeérsékletii? (eredete: somwew hdmérsék-
let)

pesu: [pe.'su] pr kérd. ki(csoda)? masik alakja:
tupe

pew: [pe.u] prp kérd. mi? mit? micsoda?
micsoddt? masik alakja: ‘upe

pewn: [pewn] pr fn. nyak

pey: [p-€j] pr ige vdr

piak: [pi.'ak’] pr mn. nyitott, tiszta (pl..felhitlen
ég)

piak si: [pi.'ak” s-i] pp i.(tn) kinyit (eredete: pi-
ak nyitoot)

pil: [pil] pr fn. arc-csik

pizayu: [ 'pi.za.ju] pr fn. 6s

pimtxan: [pmm.'t’an] pp kérd. mennyi? masik
alakja: himtxampe

piwopx: [pr.'wop’] pr fn. felhd

plingay: [p-l. naj] pr i.(tn) elismer

Px

pxan: [p’an] pr mn. méltd, érdemes

pxasik: ['p’a.sik’] pp gesz. (Hagyd) a fenébe!
pxasul: ['p’a.sul] pr mn. friss, érett

pxaw—: [p’aw] pr told. koriil(otte)

pxawpa: ['p’aw.pa] pr fn. keriilet, hatdr, perem
(0sszetétel ebbdl: pxaw koriil és pa’o oldal)

pxawpxun: ['p’aw.p’un] pr fn. karkits, karsza-
lag (Osszetétel ebbdl: pxaw koriil és pxun
kar)

pxay: [p’aj]l pr mn. szdmos (egyesszdmu és
tobbesszamu fénevekkel is hasznalatos)

pxel— [pel] pp told. ként, akként/igy...,
mint/ahogy

pxelo: [p’elo] pr hat. hdromszor (eredete:
pxe+ hdrmasszdam jele és alo alkalom)

pxen: [p’en] pr . funkciondlis 6ltozék (része)
pxey: [p’ej] pr szam hdrom, 3
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plltxe: [p-1.'t"-¢] pr ige beszél

po: [po] pr nm. 8 (himnem/nénem)

poan: [po.'an] pr nm. 6 (himnem) (nincs tobbes-
szdma: helyette az (ay)fo) (eredete: po 0)

poe: [po.'e] pr nm. § (ndnem) (nincs tobbesszd-
ma: helyette az (ay)fo) (eredete: po 0)

polpxay: [pol.'p’aj] pr kérd. hdny (darab)? (0s-
szetétel ebbdl: holpxay szdm és pe képz0)

pom: [p-om] pr i.(t) (meg)puszil, (meg)csdkol

pongu: [ po.yu] pr fn. csoport (eredete: po 6)

prrkxentrrkrr: [pr.k’en.tr.kr] spzqwng fn. ,nap-
pali 6romteli fiistolgés”, dohdnyzds (na’vi idid-
ma) (Osszetétel ebbdl: prrte” orom, kxener
fiist, trr nap és krr id6)

prrnen: [ pr.nen] pr fn. csecsemd

prrnesyul: ['pr.ne.sjul] pr fn. bimbé, riigy (0s-
szetétel ebbdl: prrnen csecsemd és syulang
Virdg)

prrte”: [ pr.te?] pr mn. élvezetes, Gromteli

prrwll: ['pr.wl] p,, fn. moha (6sszetétel ebbol:
prrnen csecsemo és "ewll novény)

pukap: [ pu.kap’] pr szdm hat, 6

pum: [pum] pr nm. tulajdon, birtokolt dolog
(,,al”-névmas birtokos esetii fénevekhez és
névmasokhoz)

pup: [pup'] pr mn. rovid (fizikai hossziisdg)

puve: [pu.ve] pr mn. hatodik (sorszdmnév)
(eredete: pukap hat)

pxeyve: ['p’ej.ve] pr mn. harmadik (sorszdm-
név) (eredete: pxey hdrom)

pxi: [p’i] pr mn. éles

pxim: [p'im] pr mn. eQyenes, feleqyenesedett

pximaw-: [p’i.'maw] pr told. rogtin, egybdl ut-
dna (Osszetétel ebbdl: maw utdn (id6ben) és
pxi éles)

pxiset: [p’i.'set’] pr hsz. éppen most, ebben a pil-
lanatban (Osszetétel ebbdl: set most és pxi
éles)

pxisre+: [pi.'sce] pr told. éppen elbtte (Osszeté-
tel ebbdl: sre elott (idoben) és pxi éles)

pxiswawam: [p’i.swaw.'am] pr hsz. egy pilla-
nattal ezeldtt (6sszetétel ebbbl: swaw pilla-
nat és —am muilt idejil igei infixum)

pxiswaway: [p’i.swaw.'aj] pr hsz. eqy pillanat
miilva, azonnal (6sszetétel ebbdl: swaw pil-
lanat és ay jovd idejii igei infixum)



pxiye’rin: [p’i.'je?.cm] pp hsz. mindjdrt (nem
olyan hamar, mint pxiswaway) (Osszetétel
ebbdl: ye'rin hamarosan és pxi éles)

pxim: [p'm] pr hsz. gyakran

pximun’i: [p't.m-un.?"i] pp i.(t) feloszt, részek-
re vdg (Osszetétel ebbdl: hapxi rész és mun’i

vdg)
R

ral: [ral] pr fn. jelentés

ralpeng: [ral.'p-ey] pr i.(t) értelmez, tolmdcsol
(0sszetétel ebbdl: ral jelentés és peng mond)

ram: [ram] pp fn. hegy

ramtsyip: ['ram.tsjip’] pr fn. domb (eredete:
ram hegy)

ramunong: [ra. mu.noy] pr fn. kiit

rangal: ['r-a.y-al] pp i.(tn) kivdn, ohajt

raspu”: [ra.'spu?] pr fn. ldbszdrvédd (harcban
haszndlatos)

rawke: [raw.ke] pr gesz. vigydzz! menekiilj!
veszély! (figyelmezteto kidltds)

rawn: [r-awn] pp i.(t) kicserél, helyettesit

rd’a: [ree.?2e] pr part. ne! (tiltészo)

re’o: ['re.?0] pr fn. fej

rel: [rel] pr fn. kép

reltseo: [‘fal.tgs.o] pr In. képmiivészet (Osszeté-
tel ebbdl: rel kép és tseo miivészet)

reltseotu: ['1‘81.%8.0.1311] pr fn. képmiivész (ere-
dete: reltseo képmiivészet)

reng: [cen] pr mn. sekély (fizikailag) n.e.

renten: [ren.ten] pp fn. védGszemiiveg, (ro-
varszdrnybdl késziilt, fabol faragott, stb.)

renu: ['ce.nu] pr fn. minta

rewon: [ re.won] pr fn. reggel

rey: [c-€]] ppi.(tn) él

rey’eng: [rej.' Yen] pr fn. az élet eqyensiilya (ere-
dete: rey él)

reypay: ['rej.paj] pr fn. vér (Osszetétel ebbdl:
rey él és pay viz)

S

anya(eredete:

sa’nok: ['sa?.nok’'l pp M.

sa’atenuk )

sa’nu: ['sa?.nu] pr fn. anyu (becézd forma, ere-
detije: sa’nok anya)

sa’nutsyip: ['sa?.nu.tsjip’] pr fn. anyuka (fiatal
ldnyokra) (eredete: sa’nu anyu)

pxor: [p’-or] pr i.(tn) szétvet, felrobban

pxorpam: ['p’or.pam] pr fn. ,ejective” mdssal-
hangzo (kx,tx,px) (Osszetétel ebbdl: pxor fel-
robban és pam hang)

pxun: [p'un] pr fn. kar

pxuntil: [pun.til] pr fn. konyok (Osszetétel
ebbdl: pxun kar és til iziilet)

rikx: [c-ik’] pF i.(tn) mozog

rim: [cim] pp mn. sdrga

rimpin: [rim.pin] pr fn. sdrga szin (eredete:
rim sdrga)

rina”: [ri.'na?] pp fn. mag (eredete: atokirina’
A Szent Fa magja)

ri’ir: [mi?.1r] pp fn. tiikrozédés

ri’ir si: [t1?.r s-i] pp i.(tn) tilkroz, utinoz (ere-
dete: ri’ir tiikrozodés)

rik: [c1k'] pr 0. levél (novényi rész)

rikean: ['rr.ke.an] pp mn. levél-zold (Osszetétel
ebbdl: rik levél és ean zold)

rin: [rm] pp fn. fa (anyag)

ro+: [ro] pp esz. -ndl/-nél

rofa—: ['ro.fa] pr told. mentén

rol: [r-0l] pr ige énekel (r«eyk»ol zenél, énekeltet
(kolt6i))

rolun: [ro.lun] pr gesz. Heuréka! Rdjottem!

ronsem: ['ron.sem] pp fn. elme

ronsrel: ['ron.srel] pr fn. elképzelt dolog (erede-
te: ronsrelngop elképzel)

ronsrelngop: [ron.scel.y-op’] pr i.(t) elképzel,
felidéz (eredete: ronsem elme, rel kép, ngop
alkot, kdznapi kiejtése ['ron.scew.yop'] )

rum: [cum] pr n. labda

run: [c-un] pp i.(t) (meg)taldl, felfedez

rusey: [ru.'sej] pr mn., fn. él6, élolény (Osszeté-
tel ebbdl: rey él és «us» folyamatos melléknévi
igenévi alak)

rutxe: [cu.'t’e] pr gesz. légy szives! kérlek!

sa’sem: ['sa?.sem] pp fn. sziil6 vagy sziilGpdr
(eredete: sa'nok anya és sempul apa)

saa: ['sa:] 14 gesz. fenyegetd kidltds
salew: [s-a.l-ew] pr ige. folytat
san: [san] pp part. idézet, fiiggl beszéd kezdete

sang: [say] pr mn. meleg
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sar: [s-ar] pp 1.(t) haszndl

sat: [sat’] pr nm. az (a tsat gyengitett alakja,
rendhagydan gyengitett ftu from utan)

saw: [sa.'u] 4 gesz. felkidltds erdlkodés kozben,
uff! ho-rukk!

sayrip: ['saj.cip’] pp mn. joképii, helyes cs.sz.
(férfira)

sd—: [s&e] pp fONévképzd -ds/-és, -sdg/-ség (Os-
szetétel ebbdl: sdinume tanitds és sdspxin
betegség)

sd'ipu: [see."?i.pu] pr fn. valami humoros (ere-
dete: "ipu humoros)

sd’o: ['sx.?0] pr fn. eszkoz, szerszdm

safngo”: [se.'fno?’] pr fn. kivinsdg, kovetelés
(eredete: fngo’ kivdin)

safpil: [se.'fpil] pr fn. gondolat, itlet (eredete:
fpil think)

sikanom: [se.'ka.nom] pr fn. szerzemény, tu-
lajdon (eredete: kanom szerez)

salitxayn: [see.lee.'t’ajn] prp fn. vereség, le-
gyozottség (eredete: latxayn legy0z)

samok: [sze.'mok’] pr fn. javaslat (eredete: mok
javasol)

samyam: [seem.'yam] pp fn. dlelés, karolds (ere-
dete: meyam olel)

sinume: [se.nu.me] pp fn. tanitis (eredete:
nume fanul)

sinumvi: [see. num.vi] pp fn. lecke, tandra (ere-
dete: sinume tanitds)

sdomum: [see.'o.mum] pr fn. informdcio (erede-
te: omum tud)

saplltxe: [see.p-1.'t’-e] pp . dllitds

saplltxevi: [see.p-l.'te.vi] pr fn. megjegyzés
(eredete: sdplltxe dllitds)

sapom: [sz.pom] pr fn. csék (eredete: pom
csékol)

sarawn: [sz.rawn] pr fn. csere-, helyettes, vala-
mi ami helyettesit valami mdst (eredete: rawn
kicsereél)

saspxin: [se.'sp’in] pp fn. betegség, kor (erede-
te: spxin beteg)

saspxintsyip: [se.'sp’in.tsjip’] pr fn. kisebb
betegség, gqyengélkedés (eredete: sdspxin
betegség)

sdsritx: [see.'sraet’] pp fn. bosszantds (eredete:
sritx bosszat)

sasrin: [see.'stmm] pp fn. kolcson adott vagy
kolcson vett dolog (eredete: srin ideiglenesen
dtad egyiktdl a mdsiknak)
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sasulin: [see.'su.lm] pr fn. hobby, oromet szerzo
tevékenység (eredete: sulin elfoglalt (pozitiv
értelemben))

sasyep: [se.'sjep'] pr fn. csapda (eredete: syep
csapddba ejt)

sdtsisyi: [see.'tsLsy1] pr fn. suttogds (eredete:
tsisyi suttog)

sdtswayon: [sae.‘féwaj.on] pr . repiilés (repii-
lés esete) (eredete: tswayon repiil)

sdtsyil: [sae.'t%jﬂ] pr fn. mdszds, megmdszds
(eredete: tsyil mdszik)

sawdte: [see.wz.'te] pp fn. a vita tdrgya, a
szévdltds oka, a vitatott dolog (eredete: wite
vitatkozik)

siwintxu: [se.wm.'t'u] pp fn.
kidllitds (eredete: wintxu mutat)

sdzdrip: [see.'zee.c1p’] rr pr . kantdr, kotofék
(eredete: za’drip hiiz)

sekrr: ['se.kr] pr fn. jelen (Osszetétel ebbdl: set
most és krr id0d)

sempu: ['sem.pu] pr fn. apu (becézd forma,
eredetije: sempul apa)

sempul: ['sem.pul] pr fn. apa

set: [set”] pr hsz. most

sevin: [se.'vin] pp mn. csinos cs.sz. (nékre)

seykxel: [sej. k’el] pr mn. erds (érzelmileg, lelki-
leg, nem fizikailag), magabiztos

seyri: ['sej.ri] jo fn. ajak

seysoniltsan: [sej.so.nil.'tsan] pp gesz. Szép
munka! (eredete: hasey soli niltsan jé! elvég-
zett)

si: [s-1] pr ntesz, csindl, osszetett igékben sze-
repel képz§ toldalék

sim: [s-im] pp i.(4tn) kozel van

si: [s1] pr ksz. és (szavak kozott, tolda-
lék is lehet: —si; tagmondatok kozott nem
hasznélatos, helyette: ulte és)

sik: [sik'] pp part. idézet, fiigql beszéd bezdrdsa
idézet vége

silpey: [sil.'p-€j] pr i.(tn) remél (tsni majd a re-
mélt dolog, hacsak nem kiilondllé mondat) (ii)
(0sszetétel ebbdl: siltsan jé és pey vir)

silronsem: [sil.'ron.sem] pr mn. elmés, otletes
(0sszetétel ebbdl: siltsan jo és ronsem elme)

siltsan: [sil.'tsan] pp mn. j6 (megfeleld)

sin—: [sm] pr esz. rd, rajta

ska'a: [sk-a.'?-a] pp i.(t) (eDpusztit, megs-
emmisit, lerombol

skepek: ['ske.pek’] pp mn. formilis, hivatalos

bemutato,



skien: ['ski.en] pr mn. jobb (oldal)

skxakep: ['sk’a.kep’] pr mn., hsz. valdszinii,
valdsziniileg

skxawng: [sk’awy] pr fn. gyagyds, tokfej

skxir: [sk’ic] pp fn. seb

skxir si: ['sk’ic 's-i] pp i.(tn) megsebesit (eredete:
skxir seb)

skxirtsyip: ['sk’ir.t?sjlp“] pr fn. vdgds, horzsolds,
kisebb seb (eredete: skxir seb)

skxom: [sk’om] pr fn. esély, lehetlség

sla’tsu: ['sl-a?.ts-u] pp i.(t) leir (jellemez)

sla: [slee] pr ksz. de

sldr: [sleer] pp fn. barlang

slele: ['sl-e.1-€] pp i.(tn) szik

sleyku: [slej.'k-u] pp i.(t) készit, [étrehoz (erede-
te: slu vdlik valamivé és «eyk» miiveltetd igei
infixum)

sloan: [sl-0."-an] pp i.(tn) ont, folyik

slu: [sl-u] pp i.(t) vélik (valamivé)

smar: [smar] pp fn. préda, zsdkmdny

smon: [sm-on] pp i.(tn) ismerni

snaytu: ['snaj.tu] pp fn. vesztes (eredete:
snaytx veszit)

snaytx: [sn-ajt’] pr i.(t) veszit

sneya: [sne.'jee] pp nm. sajdt(ja) egyes szdm elso
személy (eredete: sno sajitja)

sngap: [sy-ap’] pr i.(t) megsziir, (meg)csip

sngd'i: ['sy-ee.?-i] pp i.(tnm) (el)kezdddik

sngdikrr: ['spee.?ikr] pp fn. kezdet (Osszetétel
ebbdl: sngd’i (el)kezdddik és krr idd)

sngd’iyu: ['spee.?iju] prp fn. kezdd (eredete:
sngd’i (el)kezdddik)

sngel: [syel] pr fn. szemét

sngeltseng: ['spel.tsey] pr . szemétdomb (6s-
szetétel ebbdl: sngel szemét és tseng hely)

sngum: [syum] pr fn. aggodalom

sno: [sno] pr nm. a sajétja (visszahato)

snumina: ['snu.mr.na)] ¢p mn. sotét, buta cs.sz.

soaia: [so.'a.i.a] pp fn. csaldd (rendhagyd birto-
kos esete: soaii)

sok: [sok'] pr mn. friss, iij keletii

som: [som] pp mn. forrd

somwew: [som.wew]| pp fn. hémérséklet (ere-
dete: som forré és wew hideg)

somwewpe: [som.wew.pe] pp kérd. Milyen
homeérsékletii? (gyakoribb) (eredete: somwew
hémeérséklet)

sop: [s-op] pr i.(tn) utazik
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sopyu: ['sop.ju] pr fn. utazé (eredete: sop uta-
zik)

spaw: [sp-aw] pp i.(t) hisz

spa: [sp-e] pr ige ugrik

spe’e: [sp-e.'?-¢] pr i.(t) elfog, foglyul ejt

spe’etu: [spe.?e.tu] pr fn. fogoly (eredete:
spe’e foglyul ejt)

speng: [sp-ey] pr ige helyredllit, rendbe hoz

spule: ['sp-u.l-g] pr i.(t) (meg)hajt, mozgdsba hoz

spuwin: ['spu.win] pr mn. régi , kordbbin.e.

spxam: [sp’am] pp fn. gomba

spxin: [sp’in] pr mn. beteg

srak(e): ['srak(e)] pr part. eldontends kérdés jele

sran: [scan] pr hsz., gesz. aha, ja, oké

srane: ['sra.ne] pr hsz., gesz. igen

sraw: [sraw] pp mn. fdjdalmas

sritx: [sr-aot’] pp i.(t) bosszant, zavar

sre+: [sce] pr esz. kordbban, megel6zdleg

sre’: [sre?] pr fn. fog (testrész)

srefey: [sce.'f-€j] pp i.(t), i.(tn) elvdr, szdmit vala-
mire (0sszetétel ebbsl: sre+ eldtt és pey vdr)

srekamtrr: [sce.'kam.tr] pp fn. délel6tt (6sszeté-
tel ebbdl: sre el6tt és kxamtrr dél)

srekamtxon: [sce.kam.t’on] pp fn. éjfél elott
(Osszetétel ebbdl: sre elftt és kxamtxon éj-
fé)

srekrr: [sce.'’kr] pp hsz. kordbban, mdr (6sszeté-
tel ebbdl: sre el6tt és krr idd)

srese’a: [sre.s-e.'?-a] pp ige megjosol, jovendol,
elore megldt (0sszetétel ebbdl: sre+ megelz0-
leg és tse’a lit)

sresrr’ong: [sce.sr. Yoy] pr fn. hajnal el6tt (Oss-
zetétel ebbdl: sre elott és trr’ong hajnal)

sreton’ong: [sce.ton.Yoy] pr fn. alkony, este
naplemente el6tt (6sszetétel ebbdl: sre el6tt és
txon’ong alkony)

srew: [sr-ew] pp 1.(tn) tdncol(lehet srew) p

srin: [sr-m] pp i.(t) dthelyez, dtad eqyiktdl a md-
siknak (ritkdn haszndlatos prefixum nélkiil)

srung: [sruy] pr fn. segitség

srung si: ['sruy 's-i] pr i.(tn) segit(séget nyiijt)
(eredete: srung segitség)

starsim: ['st-ac.s-1m] pp i.(t) Osszeszed, gyiijt

stawm: [st-awm] pp i.(t) (meg)hall

sta’ni: ['st-&e?.n-1] pp i.(t) elkap

steftxaw: [st-e.'ft"-aw] pr i.(t) (meg)vizsgdl, el-
lendriz

steng: [stey] pr mn. hasonlé



steyki: [ste].'k-1] pr i.(t) bosszant, diihit (erede-
te: sti diihong és «eyk» miiveltets igei infix-
Uurn)

sti: [st-i] pr i.(tn) dithong, bosszankodik

sto: [st-o] pr ige megtagad, visszautasit, nem haj-
lando valamire

stum: [stum] pp hsz. majdnem

stxeli: ['st’e.li] pr fn. ajdndék

stxenu: ['st’e.nu] pp fn. ajinlat (Osszetétel
ebbdl: stxeli ajindék és lonu elereszt)

stxenuting: ['st’e,nu,t-m] pr i.(t) ajdnl (eredete:
stxenu ajdnlat, fn.)

stxong: [st’oy] pr mn. kiilonds, szokatlan, isme-
retlen

sulin: ['s-u.l-m] pp i.(tn) elfoglalt(nak lenni) (po-
zitiv értelemben), elmélyed valamiben, amit
kiilonosen kellemesnek taldl (eredete: ‘in el-
foglalt)

sung: [s-uy] pr i.(t) hozzitesz, hozzdad

sunu: ['s-u.n-u] pp i.(tn) megnyerd(nek) vagy
szeretetre mélté(nak lenni)

sutx: [s-ut’] pr i.(t) nyomon kovet, bezdr

T

ta—: [ta] pr esz. -bol/-bdl, -t6l/-tdl, feldl, irdnydbol
(idBbeniségre is utalhat mds idovel kapcsolatos
szavakkal)

ta’em: [ta. ?em] pr hsz. fentrdl, feliilrdl

ta’leng: ['ta?.ley] pr fn. bor

ta’lengean: ['ta?.le.ye.an] pr mn. na’vi bér-kék
(0sszetétel ebbdl: ta’leng bdr és ean kék)

tafkip—: [ta.fkip] pp told. fentrdl wvalami(k)
koziil (0sszetétel ebbdl: ta feldl és fkip— fent
kozitt)

tafral: [ta.'fral] pr hsz. ettdl, ezért, emiatt, ebbil
eredden

takip—: [ta.'kip'] pr told. koziil(r6l) (Osszetétel
ebbdl: ta feldl és kip— kozott)

takrra: [ta.'kr.a] pp ksz. ... dta (id6ben) md-
sik alakja masik alakja: akrrta (Osszetétel
ebbdl: krr id6 and ta ... -tdl)

takuk: ['t-a.k-uk’] pp i.(t) lesiijt, (meg)iit, eltaldl

talun(a): [ta.lun(a)] pr ksz. mert (0sszetétel
ebbdl: ta feldl és lun ok)

tam: [t-am] pp i.(tn); gesz. megteszi; rendben; jo
lesz

tam tam: ['tam 'tam] ys gesz. nyugalom! elég (le-
gyen)! csitulj! semmi baj!

swaw: [swaw] pr fn. pillanat

swawtsyip: ['swaw.tsjip’] pp fn. kis pillanat,
mdsodperc (eredete: swaw pillanat)

swey: [swej] pr mn. legjobb

sweylu: ['swej.lu] pr ige kellene (eredete: swey
a legjobb és lu lenni)

swird: [swi.'ree] pp fn. teremtmény

swizaw: [swi.'zaw] pp fn. nyil(vesszd)

swok: [swok'] pr mn. szent

swotu: ['swo.tu] pp fn. szent hely

syaw: [sj-aw] pp i.(tn) hiv, szolit

syay: [sjaj] pr fn. sors

syayvi: ['sjaj.vi] pr fn. szerencse, esély (eredete:
syay sors)

syd’d: ['sjee.?ee] pp mn. keserti

syen: [sjen] pr mn. végsd, utolsé

syep: [sj-ep] pF i.(t) csapddba ejt

syo: [sjo] pr mn. konnyii (fizikai értelemben)

syulang: ['sju.lay] pr fn. virdg

syuve: ['sju.ve] pr fn. étel, ennivalé (gyiijtonév,
nincs tobbesszdma)

tangek: ['ta.nek’] pp fn. fatorzs

tanhi: [tan.'hi] pp fn. csillag, biolumineszcens
szeplo

taron: ['t-a.r-on] jo pr i.(t) vaddszik

taronyu: ['ta.con.ju] jo pr fn. vaddsz (6sszeté-
tel ebbdl: taron vaddszik és —yu fonévképzo)

taronyutsyip: [‘ta.con.ju.tsjp’] pr fn. harco-
socska (eredete: taronyu harcos)

tatep: ['t-a.t-ep’] pr i.(t) (el)veszit

tatlam: [tat.lam] pp hsz. ldtszdlag (eredete:
lam [dtszik)

taw: [taw] pp fn. ég(bolt)

taweyk(a): [ta.'wejk(a)] pr ksz. mert, ,,azon ok-
ndl fogua”

tawng: [t-awy] pp i.(tn) lebukik, aldmeriil, zuhan

taftxu: [t-ee.'ft’-u] pp i.(t) sz6

taftxuyu: [tee.'ft'u.ju] prp fn. takdcs (eredete:
taftxu sz6 és —yu fénévképzo)

titxaw: [t-&.'t”-aw] pp 1.(tn) visszatér

te: [te] jo part. a teljes nevekben szerepel

tel: [t~81] PF i.(t) kﬂp

telem: [te.lem] pp fn. zsinor

tem: [t-em] pp i.(tn) kiroppen, kivdgodik
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temrey: [tem.'rej] pp fn. Hilélés (eredete: em-
rey tiilél)

teng: [tey] pr mn. azonos, egyenld, megegyezd

tengfya: ['ten.fja] prp ksz. (ugyanhigy, aho-
gy/mint...; ahogy, olyanképpen (helyzetbdl ado-
dé hasonlosdg) (Osszetétel ebbdl: teng mege-
gyezd és fya’o 1it)

tengkrr: [tey.'kr] pp ksz. amig, mikozben, mia-

n z

latt (6sszetétel ebbdl: teng megegyezd és krr
idd)

teri—: [te.'ri] pp told. -rél/-rél, vonatkozodan, il-
letden

terkup: ['t-ec.k-up’] pr i.(tn) meghal

teswoting: [te.'swo.t-m] pp i.(t) engedélyez (Os-
szetétel ebbdl: ting ad)

tete: ['te.te] pr mn. tompa, életlen

tewng: [tewn] pr fn. dgyékkoto

tewti: ['tew.ti] pp gesz. gesz. hitha! nahdt!

teya: [te.'ja] pr mn. tele

teya si: [te.'ja 's-i] pp i.(tn) tolt (a megtoltott do-
log részes esetben) (eredete: teya tele)

teynga: ['tejy.a] pp fn. az a vdlasz (az Ossze-
vonas elemei ti’eyng a)

teyngla: ['tejy.la] pp fn. az a vdlasz (jelolt alany)
(az Osszevonds elemei ti’eyng-il a)

teyngta: ['tejy.ta] pp fn. az a vdlasz (tdrgyeset)
(az Osszevonas elemei ti’eyng-it a)

teyr: [tejr] pp mn. fehér

teyrpin: ['teje.pin] pp fn. fehér szin (eredete:
teyr fehér)

til: [til] pr fn. iziilet, zsanér

tinan: ['ti.nan] pg fn. olvasds (eredete: inan ol-
vas)

tirea: [ti.'ce.a] pr n. szellem, szellemiség

tireafya’o: [ti.'re.a. fja.?0] pp fn. szellemdsvény,
szellem(i) 1it (energiahdld) (Osszetétel ebbdl:
tirea szellem és fya’o 1it)

tireaioang: [ti.'re.a.i.0.ay] pr fn. szellemdllat
(Osszetétel ebbdl: tirea szellem és ioang dl-
lat)

tireapdngkxo: [ti.re.a.p-eey. ko] pp ige
tandcskozik (Osszetétel ebbdl: tirea Iélek és
pangkxo beszélget)

ti'awm: [t1.'?awm] pp fn. tdborhely (eredete:
‘awm tdbor)

ti’awm si: [t1.'?2awm 's-i] pp i.(tn) tdboroz (ere-
dete: "awm tibor)

ti’awpo: [t1.'?aw.po] pr fn. egyénieskedés, onzés
(eredete: "awpo egy személy)

ti’efu: [t1.'?e.fu] pr In. érzelem (eredete: "efu
érez)

ti'em: [t1. Yem] pp fn. a f0zés milvészete (erede-
te: ‘em f0z)

ti'eylan: [t1.'?ej.lan] pp fn. bardtsdg (eredete:
‘eylan barit)

ti’eyng: [t1."?ejy] pr fn. vdlasz, felelet (eredete:
‘eyng vdlaszol)

ti'i’avay: [t1."?i?.a.vaj] pr hsz. a végsikig (Oss-
zetétel ebbdl: “i’a befejez és vay amig)

ti’ipu: [t1.'?i.pu] pr fn. humor (eredete: "“ipu hu-
Moros)

ti'o”: [t1.'?0?] pp fn. moka, izgalom (eredete: ‘o’
izgalmas)

ti'ong: [t1.'?oy] pr fn. virdgzds, kinyilds (erede-
te: “ong virdgzik)

tifkeytok: [t1.'fkej.tok’] pr fn. dllapot, koriil-
mény, helyzet (eredete: fkeytok létezik)

tifmetok: [t1.'fme.tok’] pp fn. proba(tétel) (ere-
dete: fmetok prébdra tesz)

tifmi: [t1.'fmi] pr fn. préba, kiséllet (eredete: fmi
megprobil)

tifnu: [tr.'fnu] pr fn. csend, némasdg (eredete:
fnu elcsendesiil)

tiftang: [tr.'ftay] pp fn. félbe-/megszakitds,
hangszalag-zdrhang (eredete: ftang abbaha-
8y)

tiftang si: [t1. ftay s-] pp i.(t) abbahagy, megs-
zakit (eredete: tiftang megszakitds)

tiftia: [t1.fti'.a] pr fn. tanulds (eredete: ftia ta-
nul)

tiftia kifkeya: [tirfti'a ki.'tkejee] pp fn.
tudomdny, természettudomdny (Osszetétel
ebbdl: tiftia tanulds és kifkey vildg)

tiftxavang: [t1.'ft’a.vay] pp fn. szenvedély (ere-
dete: ftxavang szenvedélyes)

tiftxey: [t1.'ft’ej] pr fn. vdlasztds (eredete: ftxey
vdlaszt)

tifyawintxu: [tr.fja.wm.'t'u] pp fn. tmutatds
(eredete: fyawintxu utat mutat)

tifyeyn: [t1.'fjejn] pr fn. érettséq, fejlettség, be-
teljesiilés (eredete: fyeyn érett, fejlett)

tihawl: [t1.'hawl] pr fn. el6késziiletek, terv (ere-
dete: hawl késziilodik)

tihawnu: [tr.'haw.nu] pp fn. védelem (eredete:
hawnu véd, 6v)

tihawnu si: [t1.'haw.nu 's-i] pp i.(tn) véd (ere-
dete: tthawnu védelem)

23



tihona: [t1.'ho.na] pr fn. cukisdg, kedvesség (ere-
dete: hona kedves)

tik’in: [tik."?m] pr fn. szabadidd, teendbk hidnya
(eredete: "in elfoglalt)

tikan: [t1.'kan] pp fn. cél(kitiizés) (eredete: kan
megcéloz)

tikangkem: [t1. 'kay.kem] pp fn. munka (erede-
te: kem cselekvés, tett)

tikangkem si: [t1.'kan.kem 's-i] pF i.(tn) dolgo-
zik (eredete: tikangkem munka)

tikangkemvi: [t1. kay.kem.vi] pr fn. feladat, ki-
jelolt/egységnyi munka (eredete: tikangkem
munka)

tikanu: [tr.'’ka.nu] pp fn. ész (eredete: kanu
okos)

tikawng: [t1. kawy] pr fn. gonosz(sdg) (eredete:
kawng rossz)

tikenong;: [t1.'ke.noy] pr fn. példa (eredete: ke-
nong példdt mutat)

tiketeng: [t1.'ke.tey] pr fn. kiilonbség (Osszeté-
tel ebbdl: ke nem és teng azonos)

tikin: [ti.'kin] pp fn. sziikség (eredete: kin
sziiksége van vmire)

tikusar: [tr.ku.'sar] pp In. tanitds (cselekvés)
(eredete: kar tanit)

tikxey: [t1.'k’ej] pp fn. tévedés, hiba (eredete:
kxeyey hiba)

tikxey si: [t1.'k’e]j 's-i] pp i.(tn) elront, hibdt vét,
rosszat tesz (eredete: tikxey hiba)

tilam: [t1. lam] pr fn. megjelenés, kinézet (erede-
te: lam ldtszik)

tilen: [t1.'len] p,, fn. esemény, torténés (eredete:
len torténik)

tilor: [t1.'lor] pr fn. szépség (eredete: lor szép)

tim: [tim] pr mn. alacsony

timal: [tr.'mal] pp fn. megbizhatésdg (eredete:
mal megbizhatd)

time’em: [tr.'me.?em] pp fn. harménia (dltald-
nos értelemben) (eredete: me’em harmonikus)

timll’an: [tr.ml.'?an] pr fn. elfogadds (eredete:
mll’an elfogad)

timok: [t1.' mok’] pr fn. javaslat (eredete: mok
javasol)

timuntxa: [tr.mun.'t’a] pr fn. pdrzds, hdzassig
(eredete: muntxa egyesiilt)

timweypey: [tim. wej.pej] pr fn. tiirelem (ere-
dete: maweypey tiirelmesnek lenni)

tin: [tm] pr fn. elfoglaltsdgot ado cselekvés (ere-
dete: “in elfoglalt)

ting: [t-iy] ppi.(t) ad

tingay: [t1.'naj] pr fn. igazsig (eredete: ngay
igaz)

tingazik: [t1.'pee.zik ] pr fn. nehézség, probléma
(eredete: ngazik nehéz)

ting lawr: [t-1 lawr] pp i.(tn) szoveg nélkiil éne-
kel, diidol (eredete: lawr dallam)

ting mikyun: [t-im ‘mikjun] pp i(tn)
(meg)hallgat, sz6 sz.: fiilet ad (eredete: ting
ad és mikyun fiil)

ting nari: ['t-m) ‘na.ri] ppi.(tn) figyel, sz6 sz.: sze-
met ad (eredete: ting ad és nari szem)

tingong: [t1. yoy] pr fn. fdsultsdg, lustasdig (ere-
dete: ngong lusta)

tingop: [t1.'ygop’] pr fn. alkotds (eredete: ngop
alkot, készit)

ting tseng: ['t-1y tsey] pr i.(tn) helyet ad (ere-
dete: ting ad és tseng hely)

tino: [t1.'no] pr fn. alapossdg, részletesség

tinomum: [t1. no.mum] pp fn. kfvdncsisdg (ere-
dete: newomum kivincsi(nak lenni))

tioeykting: [t1.'o.ejk.tiy] prp fn. magyardzat
(eredete: «eyk» miiveltetd igei infixum)
(kdznyelvi haszndlat [t1.'0.ejk.tm)

tiohakx: [tro.hak’] prp fn. éhség (eredete:
ohakx éhes)

tiomum: [ti.'o.mum] pp fn. tudds (eredete:
omum fud)

tipawm: [tr.'pawm] pr fn. kérdés (eredete:
pawm kérdez)

tipahem: [t1.'pae.hem] pp fn. érkezés (eredete:
pahem érkezik)

tipangkxo: [t1.peey. k’o] pr fn. beszélgetés, meg-
beszélés (eredete: pangkxo beszélget)

tipangkxotsyip: [tr.pzn.k’o.tsjip’] pr fn. cse-
vej (eredete: tipangkxo beszélgetés)

tipe’un: [tr.'pe.?un] pp fn. dontés (eredete:
pe’un dont)

tiprrte”: [t1.'pr.te?] pr fn. 6rom (eredete: prrte’
oromteli)

tiran: [t-1.'c-an] pp i.(tn) sétdl

tirawn: [t1.'rawn] pp fn. kicserélés, helyettesités
(eredete: rawn kicserél)

tirey: [t1.'rej] pr fn. élet (eredete: rey él)

tirol: [t1.'col] pr fn. dal, ének (eredete: rol éne-
kel)

tironsrel: [t1.'ron.scel] pp fn. képzelet (eredete:
ronsrelngop elképzel)
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tiska’a: [ti.ska.?a] pp fn. pusztitds (eredete:
ska’a pusztit)

tisla’tsu: [ti.'sla?.tsu] pp fn. leirds (eredete:
sla’tsu leir)

tisnaytx: [ti.'snajt’] prp fn. vereség, veszteség
(eredete: snaytx veszit)

tisom: [t1.'som] pr fn. ho (eredete: som forro)

tisop: [t1.'sop’] pr fn. utazds (eredete: sop uta-
zik)

tispe’e: [tispe.'?e] pp fn. zsdkmidny (eredete:
spe’e elfog)

tispxin: [t1.'sp’in] pr fn. betegségi dllapot (ere-
dete: spxin beteg)

tisraw: [t1.'scaw] pp fn. fdjdalom (eredete: sraw
fdjdalmas)

tisraw seyki: [t1.'scaw sej.'k-i] pp i.(t) megsért,
megbdnt (6sszetétel ebbdl: tisraw fdjdalom és
s«eyk»i csindl (miiveltetd))

tisraw si: [tr.'scaw 'si] pp i.(tn) fdj, fdjdal-
mas(nak lenni) (eredete: tisraw fdjdalom)

tisrese’a: [t1.'sre.se.?a] pp fn. jdslat (eredete:
srese’a megjosol)

tisti: [t1.'sti] pp fn. diih (eredete: sti diihong)

tisung: [tr.'sun] rence fn. kiegészités, utdirat
(P.S.) (eredete: sung hozzdad)

titaron: [t1.'ta.ron] pr fn. vaddszat (eredete: ta-
ron vaddszik)

titslam: [tr.'tslam] pp fn. értelem, intelligencia
(eredete: tslam ért)

titstew: [tr. tstew] pr fn. bdtorsdg, merészség

titstewnga”: [tr. tstew.pa?] pp mn. bitor,
merész (eredete: titstew bidtorsdg, merészség)
n.e. (pl. bétor tett)

titstunwi: [tI.'tfétun.wi] pr fn. kedvesség (erede-
te: tstunwi kedves)

titsyar: [tr.'tsyeer] pr fn. elutasitds (eredete:
tsyar elutasit)

titusaron: [ti.tu.'sa.ron] pp fn. vaddszds (erede-
te: taron vaddszik)

titxanew: [t1.'t’a.new] pp fn. faldnksdg, mohdsdg
(eredete: txanew faldnk, mohd)

titxen: [t1.'t’en] pr fn. éberség, ébrenlét (eredete:
txen éber)

titxula: [t1.'t'ula] pp fn. épitmény (eredete: tx-
ula épit)

titxur: [t1.'t'ur] pp fn. erd (eredete: txur erds)

tivawm: [tr.'vawm] pp fn. sotétség (eredete:
vawm sitét)

tivang: [t1.'veey] pr fn. szomjisdg (eredete:
vang szomjas)

tive'ki: [trve?.'’ki] pp fn. gyiilolet (eredete:
ve'ki gyiilol)

tiwan: [tr.'wan] pp fn. Osszezavarrds, dlcdzds
(eredete: wan elrejt)

tiwite: [t1.wee. te] pp fn. vita, veszekedés (erede-
te: wiite vitatkozik)

tiwew: [t1.'wew] pp fn. hideg (eredete: wew hi-
deg)

tiwusem: [tr.wu.'sem] pp fn. kiizdelem (erede-
te: wem kiizd)

tiyawn: [t1.'jawn] pr fn. szeretet (eredete: yaw-
ne szeretett)

tiyawr: [t1.jawr] pr fn. helyesség (eredete: ey-
awr helyes)

tiyo”: [t1.'yo?"] pr fn. tokéletesség (eredete: yo’
tokéletes)

tiyora”: [t1.jo'ra?] pr fn. gydzelem, nyerés (ere-
dete: yora’ nyer)

tiyusom: [t1.ju.'som] pp fn. evés (cselekvés) (ere-
dete: yom eszik)

to: [to] pr part. kozépfokot jelez mint (told.-
ként mikodik)

tok: [t-ok'] pF i.(t) elfoglal

tokx: [tok’] pF fn. test

tolel: [to.'lel] pr gesz. Heureka! Megvan! Ertem!
(szinonima: tslolam)

toltem: [t-ol.'t-em] pp i.(t) I6

tompa: ['tom.pa] pr fn. esé

tompameyp: [tom.pa. mejp'] pr fn. szitdlé eso
(eredete: tompa esd és meyp gyenge)

tomperwi: [ tom.pec.wi] pp fn. havasesd (erede-
te: tompa esd és herwi ho)

tompiva: [tom.pr.va] pr fn. esdcsepp (eredete:
tompa esd és ilva csepp)

tor: [tor] pr mn. utolsd, végsd, befejez0 (eredete:
toruk végso drny)

toruk makto: ['to.cuk” 'mak.to] jo fn. toruk lo-
vas (Osszetétel ebbdl: toruk leonopteryx és
makto Jovagol)

trr: [tr] pr fn. nap (napszak)

trr’awve: [tr.'?aw.ve] pr fn. vasdrnap (0sszeté-
tel ebbdl: trr nap és "awve elsd)

trr’ong: [tr."?oy] pr fn. hajnal, napkelte (6ssze-
tétel ebbdl: trr nap és “ong kinyilik)

trr’ongmaw: [tr.Yoy.maw] pp fn. napkelte ut-
dn (Osszetétel ebbdl: trr’ong hajnal és maw
utdn)
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trram: [tr.'am] pr hsz. tegnap (eredete: trr nap
és ham el6z0)

trray: [tr.'aj] pr hsz. holnap (eredete: trr nap és
hay kovetkez0)

trrkive: [tr.'ki.ve] pp fn. szombat (Osszetétel
ebbdl: trr nap és kive hetedik)

trrmrrve: [tr.'mr.ve] pr fn. csiitortok (Osszeté-
tel ebbdl: trr nap és mrrve 6todik)

trrmuve: [tr. mu.ve] pp fn. hétfo (Osszetétel
ebbdl: trr nap és muve mdsodik)

trrpeve: [tr.'pe.ve] pr kérd. Milyen nap?

trrpuve: [tr.'pu.ve] pp fn. péntek (Osszetétel
ebbdl: trr nap és puve hatodik)

trrpxeyve: [tr.'p’ej.ve] pr fn. kedd (Osszetétel
ebbdl: trr nap és pxeyve harmadik)

trrtsive: [tlf.‘t/gl.ve] pr In. szerda (Osszetétel
ebbdl: trr nap és tsive negyedik)

trrtxon: [tr.t'on] pr fn. nap-éj viltozds Pan-
dordn, egy pandorai nap (Osszetétel ebbdl: trr
nap és txon éj)

Ts

tsa—: [tsa] pp el6tag az

tsa’u: ['fsa.?u] pp mut.n. az (dolog) (Osszetétel
ebbdl: tsa az és "u dolog)

tsafya: [tsa.'fja] pr nm. 1igy, olyan médon (6ss-
zetétel ebbdl: tsa- az és fya’o mdd)

tsa-hey: ['tsa.'hej] zs gesz. figyelmeztetést vagy
csalédottsdgot kifejez6 sz6 ‘a francba!’

tsaheyl si: [tsa.hejl 'si] pp i(tn) Ossze-
kapcsolddni vmivel/vkivel, idegi dsszekottetést
létesiteni (eredete: tsaheylu kapcsolat)

tsaheylu: [‘%a.‘hsj.lu] Jo,pr fn. kapcsolat, szi-
napszis (idegsejtek kozt)

tsakem: [‘t/éa.ksm] or [tréa.'ksm] pr mutn. az
(cselekvés) (eredete: tsa- az és kem tett)

tsakrr: [t/éa.‘kr] pr mut.n. akkor (eredete: tsa-
az és krr ido)

tsakrrvay: [tsa.kr.vaj] pp hsz. addig, azalatt
(0sszetétel ebbdl: tsakrr akkor és vay -ig)

tsal: [tsal] pr- nm. az (tdrqyas esetben alanyként)

tsalsungay: [tsal.su.'vaj] pp hsz. mindazondltal

tsam: [tsam] pp fn. hdborii

tsamopin: ['tsa.mo.pin] pp fn. harci festék/festés
(0sszetétel ebbdl: tsam harc és ‘opin szin)

tsampongu: ['tsam.po.yu] pp fn. hdboriis csapat
(0sszetétel ebbdl: tsam hdborii és pongu csa-

pat)

tukru: [tuk.'ru] pr fn. ldndzsa

tul: [t-ul] pp i.(tn) fut

tumpin: ['tum.pin] pr fn. piros szin (eredete:
tun piros, narancssdrga)

tun: [tun] pr mn. piros, narancssdrga

tung: [t-uy] pr ige enged

tungzup: [t-uy.'z-up’] pr i.(t) elejt (ii) (Osszeté-
tel ebbdl: tung enged és zup esik)

tup: [tup’] pr ksz. helyett, inkdbb mint...

tupe: ['tu.pe] pr kérd. ki(csoda)? masik alakja:
pesu

tut: [tut’] pp part. folytatds jelz6 (kordbban el-
hangzott mondat megismétlésére szolgil)

tuté: [tu.'te] pr fn. nd (eredete: tute személy)

tutan: [tu.'tan] pr fn. férfi (eredete: tute sze-
mély)

tute: ['tu.te] pp fn. személy

tuteo: ['tu.te.o] pp nm. valaki (eredete: tute sze-
mély)

tuvon: ['t-u.v-on] pr ige hajlik

tsamsiyu: ['tsam.si.ju] pp fn. harcos (eredete:
tsam si harcol és —yu fonévképzo)

tsang: [tsan] pr fn. piercing/testékszer

tsap’alute: [@ap.'?a.lu.te] pr In. bocsdnatkérés

tsap’alute si: [tsap.?a.lu.te 's-i] pp i.(tn) bocsd-
natot kér (eredete: tsap’alute bocsdnatkérés)

tsapo: ['tsa.po] pp nm. az (csak személyekre) (Os-
szetétel ebbdl: tsa—az a... és po d)

tsaria: [‘fsa.ci.a] pp ksz. hogy (aldrendels tag-
mondat jelz0) (6sszetétel ebbdl: tsa"u-ri azt
(topikdlis (hangsiilyos) esetvégz0dés) és a vo-
natkozo tagmondat jelz0)

tsat: [tsat’] pp nm. azt ( tdrqyként)

tsata: ['tsa.ta] pr ksz. hogy (aldrendels tagmon-
dat jelz0) (Osszetétel ebbdl: tsa’u-t azt (tdr-
gyeset) és a vonatkozé tagmondat jelzd)

tsatseng: [tsa. tsen) or ['tsa.tsey] pp mut.n., fn.
ott, az(on) a hely(en) (0sszetétel ebbdl: tsa az
és tseng hely)

tsatu: [‘tféa.tu] pr mutn. § (Osszetétel ebbdl:
tsa az és tute személy)

tsaw: [tsaw] pr mut.n., nm. az (mutaténévmds)

tsawa: ['tsa.wa] pr ksz. hogy (aldrendelt tag-
mondat jelz0) (0sszetétel ebbdl: tsa'u az
(kotémod) és a vonatkozé tagmondat jelz6)

tsawke: ["Eéaw.ke] pr fn. nap (égitest)
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tsawl: [tsawl] pr mn. nagy, magas cs.sz.

tsawlhi”: [tsawl.'hi?] pp fn. méret (5sszetétel
ebbdl: tsawl nagy (méret) és hi'i kis (méret))

tsawl slu: ['tsawl 'sl-u] pp i.(tn) néni (Osszetétel
ebbdl: tsawl nagy és slu vdlni vmivé)

tsay+: [tsaj] pr el6tag azok a(z)... (Osszetétel
ebbdl: tsa—az a... és ay+ tobbes szdm)

tsd’: [ts-2e?] pr ige (ki)lovellni

tse: [tse] pp part. nos (bevezetd szo tdrsalgdsndl)

tse’a: [ts-e.'2-a] pp i.(t) ldt (szemével)

tseng(e): ['t;sg(e)] pr fn. hely

tsengo: [ 'tse.no] pr nm. valahol (eredete: tseng
hely)

tsengpe: ['%8[].1)8] pr kérd. hol? mésik alakja:
peseng

tseo: ['tse.o] pp . milvészet

tsewtx: [tsewt’] pp mn. koszos

tsim: [@im] pr In. forrds (dtvitt értelemben)

tsik: [Eglk] pr hsz. hirtelen, figyelmeztetés nélkiil

tsing: [t/EH_]] pr SZam négy, 4

tsisyi: ['ts-Lsy-1] pr i.(tn) suttog

tsive: [tsLve] pp mn. negyedik (sorszdmnév)
(eredete: tsing négy)

tskalep: [‘%ka.lsp‘] pr fn. szdmszerij, nyilpuska

tsko: [tsko] pr fn. 7j (fegyver)

tsko swizaw: ['tsko swi.'zaw] pp fn. fj és nyil
(0sszetétel ebbdl: tsko ij és swizaw nyil)

tskxaytsyip: [ 'tsk’aj.tsjip’] pr fn. jégess (erede-
te: tskxepay jég)

tskxe: [tsk’e] pp fn. k6

tskxekeng: [tsk’e.key] pp M. kiképzés, edzés,
gyakorlat

tskxekeng si: ['tsk’e.key 's] pp i.(tn) gyakorol,
edz (eredete: tskxekeng edzés)

tskxepay: [tsk’e.paj] pr M. jég (eredete: tskxe
ko és pay viz)

tslam: [tsl-am] pp i.(t) (meg)ért

tsleng: [tslen] pr mn. hibds, valétlan

tslolam: [tslo. lam] pr gesz. Ertem! (indulatszo)
(eredete: tslam ért és «ol» befejezett cse-
lekvés infixuma)befejezett cselekvés jelével
kotémod

tsmim: [tsmim] pp fn. dllatnyom, csapds

tsmuk: [tsmuk’] pp fn. testoér

tsmukan: ['t/;mu.kan] pr n. fili testvér (erede-
te: tsmuk festvér)

tsmuke: ['tsmu.ke] pp fn. lany testvér (eredete:
tsmuk testvér)

tsmuktu: [tsmuk.tu] pp fn. testvér (csak em-
berekre (na’vikra) haszndlva) (eredete: tsmuk
testvér)

tsngal: [tsyal] pp fn. csésze

tsngan: [‘%gan] pr In. hiis

tsngawpay: [ tspaw.paj] pp fn. konny (6sszeté-
tel ebbdl: tsngawvik sir és pay viz)

tsngawpayvi: [ tspaw.paj.vi] pr fn. kdnnycsepp
(0sszetétel ebbdl: tsngawvik sir és pay+vi
iz, rész-egész viszonyt jelzd toldalékkal)

tsngawvik: ['tsy-aw.v-1k'] pp i.(tn) sirni

tsni: [tsni] pp alar. hogy, (kotdszo) (kotémoda
igével, alarendelt tagmondatban)

tsopi: ['tso.pi] pp fn. tidd

tspang; [tsp-an] pr i.(t) ol gyilkol

tsranten: ['tfér-an.t-en] pr 1.(tn) szdmit, fontos

tsray: [tsraj] pr fn. falu

tsre’i: ['tsc-e.2-i] pp i.(t) dobni

tstal: [tstal] pr fn. kés

tstew: [tstew] pp mn. bitor cs.sz.

tstu: [tstu] pp fn. zdrt, boris (pl.: felhs ég)

tstunwi: ['tfétun.wi] pr mn. kedves, figyel-
mes,tapintatos

tstu si: ['tstu 's-i] pp i.(tn) bezdrni (eredete: tstu
zdrt)

tstxo: [tst’o] pp fn. név

tstxoli’u: ['tst’o.l.?u] pp . fonév (0sszetétel
ebbdl: tstxo név és li'u szo)

tsuk—: [tsuk] pp el6tag képes (0sszetétel ebbdl:
tsun tud és fko valaki)

tsuksim: ['tsuk.smm] pp fn. dll (testrész)

tsuktswa’: [tsuk.'tswa?] pp mn. felejthetd (ere-
dete: tswa’ elfelejt)

tsukyom: [tsuk.' jom] pr mn. ehetd (eredete:
yom enni)

tsulfi: [tsul. fee] pp fn. hozzdértés, alapos ismeret

tsulfi si: [tsul. fae 's-i] pp i.(tn) alaposan elsajitit
(eredete: tsulfi ismeret)

tsulfitu: [tsul. fee.tu] pp fn. mester (eredete:
tsulfa iigyesséq)

tsun: [ts-un] pp i.(tnm) fud, képes

tsunslu: ['ts-un.sl-u] pp i.(tn) lehet, szabad (6ss-
zetétel ebbdl: tsun tud és slu vilni vmivé)

tsurokx: [ts-u.'r-0k’] pr ige pihenni

tswa’: [tsw-a?] pp i.(t) elfelejt

tswayon: ['tsw-aj.-on] pp i.(t) repiil

tswin: [tswin] pp fn. copf, idegkiteg

tswintsyip: [‘tswin.tsjip’] pr fn. copfocska (ere-
dete: tswin copf)
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tsyafe: [’tgja.fe] pr mn. enyhe, mérsékelt, kelle-
mes

tsyal: [tsjal] pr fn. szdrny

tsyar: [tsy-eer] pp i.(t) elutasit

tsyil: [tsjil] pp i.(t) mdszik, megmdszik (egész tes-
tét felhiizza)

Tx

txa”: [t'a?] pr mn. kemény

txal: [t’al] pr n. hdt (testrész)

txampay: [t’am. paj] pr fn. tenger, écedn (Oss-
zetétel ebbdl: txan sok és pay viz)

txampxi: [t’am.'p’1] pr fn. tobbség, legtobb, na-
gyrészt (eredete: txan sok)

txan: [t’an] pp mn. sok

txanatan: ['t’a.na.tan] pp mn. fényes, élénk (6s-
szetétel ebbdl: txan sok és atan fény)

txanew: ['t’a.new] pr mn. faldnk, mohé (6ssze-
tétel ebbdl: txan sok és new akar)

txanfwerwi: [t’an.'fwee.wi]| pr fn. hévihar (ere-
dete: txan sok és hufwe+herwi szél+hd)

txankrr: [t’ay.'kr] pp hsz. régéta (Osszetétel
ebbdl: txan sok és krr id0)

txantompa: [t’an.'tom.pa] pr fn. zivatar, felh0s-
zakadds (0sszetétel ebbdl: txan sok és tompa
esd)

txantsan: ['t’an.tsan] pp mn. kitiing

txantslusam: ['t’an.trélu.sam] pr mn. bilcs (6ss-
zetétel ebbdl: txan sok és tsl«us»am megért)

txantstew: ['t’an.tstew] pp fn. hés (Osszetétel
ebbdl: txan sok és tstew bdtor)

txantur: ['t’an.tur] pr mn. erdteljes (0sszetétel
ebbdl: txan sok és txur erds)

txanwawe: [t’an.wa.'we] pp mn. személyesen
fontos, jelentds (0sszetétel ebbdl: txan sok és
wawe jelentdsség)

txasom: ['t’a.som] pr mn. nagyon forré (erede-
te: txan sok és som forrd)

txawew: ['t’a.wew] pp mn. nagyon hideg (ere-
dete: txan sok és wew hideg)

txayo: ['t’a.jo] pr fn. mez0, nyilt terep, siksdg

txdrem: ['t’e.cem] pr fn. csont

txe’lan: [t’e?.'lan] pp fn. sziv

txele: ['t’e.le] pr fn. lényeg

txen: [t’en] pp mn. éber

txep: [t’ep’] pr . tiz

txepiva: ['t’e.pr.va] pp fn. hamu, pardzs (erede-
te: txep tiiz és ilva csepp)

tsyo: [tsjo] pp fn. liszt

tsyokx: [tsjok’] pp fn. kéz

tsyosyu: ['tsjo.sju] pp fn. liszth6l késziilt étel
(0sszetétel ebbdl: tsyo liszt és syuve étel)

txeptsyip: ['t’ep.tsjip’] pr fn. tiizecske (eredete:
txep tiiz)

txepvi: [t’ep.vi] pp fn. szikra (eredete: txep
tiz)

txewk: [t’ewk'] pp fn. bunkdsbot (fegyver)

txewm: [t’ewm] pp mn. ijesztd, félelmetes

txey: [t’-€j] pr ige megdll

txi: [t']] pr fn. sietség, igyekezet

txin: [t’in] pp mn. f6, elsddleges

txintin: [t’in.tm] pr fn. foglalkozds, elsddleges
szerep a tdrsadalomban (Osszetétel ebbdl: tx-
in f0 és tin elfoglaltsdgot adé cselekvés)

txim: [t'mm] pp fn. fenék

txing: [t m] pr i.(t) elhagy

txo: [t’o] pr ksz. ha

txoa: ['t’o.a] pr fn. megbocsdjtds

txokefyaw: ['t’o.ke.fjaw] pp ksz.[???] ha nem
(kiilonben)... (6sszetétel ebbdl: txo-ke-fya’o-
"aw ha-nem-egy-iit)

txon: [t'on] pr fn. este, éjszaka

txon’ong: [t'on.?oy] ppp. fn. naplemente,
napszdllta (0sszetétel ebbdl: txon éj és ‘ong
kinyilik)

txon’ongmaw: [t’on.'?on.maw] pr fn. alkony,
sotétedés elotti idOszak, naplemente utdn (6ss-
zetétel ebbdl: txon’ong naplemente és maw
utdn)

txonam: [t’0. nam] pr hsz. Miilt éjjel (eredete:
txon ¢j és ham el0z0)

txonay: [t’0o.naj] pr hsz. holnap éjjel (eredete:
txon ¢j és hay kivetkez0)

txopu: ['t’o.pu] pr fn. félelem

txopu si: ['t’o.pu 's-i] pr i.(tn) félni (eredete: tx-
opu félelem)

txukx: [t'uk’] pr mn. mély (fizikailag)

txula: ['t"-u.l-a] pp ige épit

txum: [t'um] pr fn. méreg

txumnga”: ['t'um.na?] pr mn. mérgezd (erede-
te: txum méreg és nga’ tartalmaz)

txur: [t'ur] prp mn. erds (fizikailag/testileg)
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U

uk: [uk'] pr fn. drny(ék) (eredete: toruk végso
drny)

ukxo: [u.'’k’o] pp mn. szdraz

ulte: ['ul.te] pr ksz. és (két mondatot kit ossze)

ultxa: [ul.'t’a] pr In. taldlkozo

ultxarun: [ul.'t’a.c-un] prp i.(t) dsszefutni, vélet-
leniil taldlkozni (Osszetétel ebbdl: ultxa taldl-
kozo és run taldl)

ultxa si: [ul.'t’a 's-i] pp i.(tn) taldlkozni (szdn-
dékosan) ( -val, -vel haszndlatdval) (eredete:
ultxa meeting)

ultxatu: [ul.'t’a.tu] pr fn. taldlkozds résztvevdje
(eredete: ultxa taldlkozo)

unil: ['w.nil] jo fn. dlom

\%

var: [v-ar] pp i.(tn) valamilyen dllapotban marad,
folytat eqy cselekvést

vawm: [vawm] pr mn. sotét

vawmpin: ['vawm.pin] pp fn. sotét szin (erede-
te: vawm sotét)

vay-: [vaj] pr told. fel

vaykrr: [vaj.'’kr] pp ksz. amig, -ig (0sszetétel
ebbdl: vay- -ig és krr idd)

vad’: [vee?] pp mn. kellemetlen, undorité

vdng: [veey] pp mn. szomjas

ve'ki: [v-e?.'k1] pp i.(t) utdl, gyiilol

venu: ['ve.nu] pp fn. ldbfej

venzek: ['ven.zek] pp fn. ldbujj (Osszetétel
ebbdl: venu libfej és zekwa ujj)

vewng: [v-ewy] prp i.(t) vigydz, gondoskodik,
felelGs

vey: [vej] pr In. dllati eredetii tdpldlék (étel), hils

vin: [v-in] pp i.(t) kér

vingkap: ['v-ip.k-ap’] pr i.(t) eszébe jut, “beug-
rik”

W

walak: ['wa.lak'] pr mn. energikus, aktiv

wan: [w-an] pp i.(t) elrejt

wawe: [wa. we] pp fn. jelentés, fontossdg, jelen-
tésség

way: [waj] pr fn. dal (0si, szertartdsos)

way a plltxe: [waj a pl.t’e] pp kif. vers sza-
valds (melodikus elbeszélés) (eredete: way dal
(szertartdsos))

uniltirantokx: [u.nil.tr.'ran.tok’] ;o pr fn.
avatdr-test (dlomjdré test) (Osszetétel ebbdl:
uniltiranyu dlomjdré és tokx test)

uniltiranyu: [u.nil.tr.'ran.ju] pp fn. dlomjdré
(0sszetétel ebbdl: unil dlom és tiranyu jdro)

uo—: ['u.o] pr told. mogott

uran: ['u.ran] pp fn. hajé

utral: ['ut.cal] pp fn. fa

utraltsyip: ['ut.ral.tsjip’] pr f. bokor (eredete:
utral fa)

uvan: [u.'van] pr fn. jdték, uvan letokx sport

uvan si: [u.'van 's-i] pp i.(tn) jdtszik (eredete:
uvan jdték)

vird: [v-i.'c-ee] pp ige terjed, szaporodik, sokasodik

vitra: [vit.'ra] pp fn. lélek

vol: [vol] pr szam nyolc, 8

volve: ['vol.ve] pr mn. nyolcadik (eredete: vol
nyolc)(sorszamnév)

vospxi: [vo.'sp’1] pr fn. honap (eredete: vosipxi

vospxiam: [vo.'sp’r.am] pr fn. miilt hénap (ere-
dete: vospxi hdnap)

vospxiay: [vo.'sp’r.aj] pr fn. j0vd honap (erede-
te: vospxi honap)

vrrin: ['vr.-m] pp i.(tn) elfoglalt(nak lenni) (ne-
qativ értelemben): ,nyakig il a munkdban”
(eredete: “in elfoglalt)

vrrtep: [vr.tep'] pr fn. démon

vul: [vul] pr fn. fadg

vur: [vur] pr fn. torténet

vurvi: ['vur.vi] pr fn. dsszegzés, dttekintés (ere-
dete: vur torténet)

way a rol: [waj a rol] pr kif. vers éneklés (ere-
dete: way dal (szertartdsos))

wayd ayli'w: [waj.ee ajli.?u] pp kif. vers vagy
dal szovege (eredete: way dal (szertartdsos))

way si: ['waj 's-i] pr i.(tn) dalol (eredete: way
dal)

waytelem: ['waj.te.lem] pp fn. dallam (6sszeté-
tel ebbdl: way dal és telem zsinor)
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wa+: [wee] pp told. ellen (pl: harcolni vki ellen)

wiite: [wee.'t-€] pp 1.(t) vitatkozik, veszekszik

witu: ['wee.tu] pr fn. ellenfél (eredete: wa- el-
len)

witx: [w-t’] pp i.(t) rossz valamiben

wem: [w-em] pp i.(tn) harcolni, kiizdeni

wempongu: [wem.po.yu] pp fn. szakasz, ka-
tonai egység, csapat (Osszetétel ebbdl: wem
harcol és pongu csoport)

wew: [wew] pp mn. hideg

weyn: [w-gjn] pr ige rajzol, illusztrdl

win: [win] pr mn. gyors

win sdpi: ['win see.'p-i] pp i.(tn) sietni (0sszeté-
tel ebbdl: win gyors és s«dp»i csindl (vissza-

Y

ya: [ja] pr fn. levegd

yafkeyk: [ja.tkejk’] pp fn. idGjdrds (eredete:
fkeytok létezik, van)

yapay: ['ja.paj] pr fn. pdra, kod, g0z (0sszetétel
ebbdl: ya levegl és pay viz)

yawne: ['jaw.ne] pp mn. szeretett

yawnetu: [jaw.ne.tu] pr fn. szeretett személy
(eredete: yawne szeretett)

yawntu: [jawn.tu] pr fn. szeretett személy (ere-
dete: yawne szeretett)

yawo: [ya.'w-o] pp i.(tn) felszdll, kil§ (0sszetétel
ebbdl: ya levegd és wo nyil)

yayayr: [ja.'jajc] pr fn. ziirzavar

yaymak: ['jaj.mak’] pr mn. buta, tudatlan

yayo: ['ja.jo] pr fn. maddr (6sszetétel ebbdl: ya
levegl és ioang dllat) p

yan: [j-een] pp i.(t) odaerdsit, lekot(6z)

ye: [je] pr mn. (meg)elégedett, hidnytalan, tele

ye'krr: ['je?.kr] pp hsz. kordn (eredete: ye'rin
hamarosan és krr id06)

ye'rin: ['je?.cm] pp hsz. hamarosan

yehakx: ['je.hak’] pr mn. jéllakott, tele (eredete:
ye tele és ohakx éhes)

yem: [j-em] pp i.(t) rak, helyez

z

za'drip: [za.?-&.ccp’] pp i.(t) hiz (eredete:
"drip mozgat)

za'u: ['z-a.?-u] pp i.(tn) jon

zam: [zam] pp szam hatvannégy, 64

hato))

win si: ['win 's-i] pp i.(tn) gyorsitani, siettetni,
sietni (eredete: win gyors)

wiya: ['wi.ja] zs gesz. figyelmeztetd vagy csald-
dottsdgot kifejezd sz6, ‘francba!’

wintxu: [w-m.'t’-u] pr ige mutat

wo: [w-o] pp i.(t) nyil (valamiért)

wok: [wok’] pr mn. hangos

wotx: [wot’] pr fn. teljesség, egész

wrrpa: ['wr.pa] pr mn. valamin kiviili

wur: [wur] pp mn. hifvds, hideg

wutso: [ wu.tso] pr fn. vacsora

yemfpay: [jem.'fpaj] pr fn. bemdrtds, merités
(folyadékba) (Osszetétel ebbdl: yem rak és
pay viz)

yemfpay si: [jem.'fpaj 's-i] pp i.(tn) merit (foly-
adékba) (eredete: yemfpay merités)

yemstokx: [j-em.stok’] pp i.(t) felvesz (ruhdt)
(0sszetétel ebbdl: yem sin felvesz és tokx
test)

yevang: ['je.veey] prp mn. szomjdt csillapitott,
szomjdt oltott (eredete: ye tele és vang szom-
jas)

yey: [jej] pr mn. egyenes

yim: [j-mm] pp i.(t) (meg)kot

yll: [jl] pr mn. kozosségi, kozos

yo’: [j-o?"] pp i.(tn) tokéletes(nek lenni), hibdt-
lan(nak lenni)

yol: [jol] pr mn. hosszii (id6)

yom: [j-om] pp i.(t) eszik

yomting: [jom.t-iy] pp i.(tn) etet (Osszetétel
ebbdl: yom eszik és ting ad)

yora”: [jo-.'c-a?] pp i.(t) nyer

yora’tu: [jo.'ra?.tu] pr fn. gydztes (eredete: yo-
ra’ gydz, nyer)

yur: [j-ur] pr i.(t) mos

zamunge: [za. m-u.y-e] pp i.(t) hoz (eredete:
munge visz, hoz)

zapxi: [za.'p’1] pr In. eliils6 rész vagy darab (ere-
dete: hapxi rész)
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zasrin: [za.'sr-m] pp i.(t) kolcson vesz (eredete:
srin ideiglenesen dtvesz a mdsiktdl)

zawng: [z-awy] pr i.(tn) sikolt

zekwa: ['zek.wee] pr fn. ujj

zene: ['z-e.n-g] pp i.(tnm) kell

zenke: ['z-en.ke] pp i.(tnm) tilos, nem szabad
(0sszetétel ebbdl: zene kell és ke nem)

zerok: ['z-e.r-0k’] pr ige emlékezni

zeyko: [zgj. k-] pr i.(t) (meg)gyogyit, javit (ere-
dete: zo jol lenni és «eyk» miiveltetd infixum)

zima'uyw: [z1.'ma.?u.yu] prp fn. tjonc, 1j jo-
vevény

zisikrr: ['z1.st.kr] pp fn. évszak (eredete: zisit év
és krr id0)
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zisit: ['zr.sit”] pp fn. év

zo: [z-0] pF i.(tn) jol lenni, rendben lenni, rendben
mitikodni

zong: [z-oy] pr ige (meg)ment

zongtseng;: ['zoy.tsen] pr fn. menedék (6sszeté-
tel ebbdl: zong megment és tseng hely)

zoplo: [zop.'lo] pr fn. tdmadds

zoslu: ['zoslu] pp i.(tn) (meg)gydgyul, javul
(Osszetétel ebbdl: zo jol lenni és slu wvidlik
vmiveé)

zup: [z-up’] pr i.(tn) (le)esni

zusawkrr: [zu.'saw.kr] pr fn. jo0vd (Osszetétel

n oz

ebbdl: z«us»a’u jovd és krr idd)



A Szadmrendszer

A kovetkezd tdblazatban a Na'vi szdmokat foglaltuk 6ssze, melyek melléknevek, amiket a f6-
nevek egyesszamu alakjdval haszndlunk, mint pl. "awa tute. Fontos megjegyezni, hogy ez nem
tizes (decimal), hanem nyolcas (octal) alapt szamrendszer! Aldhtizas jelzi, hogy hova esik a
hangstly. A 8-as és 9-es szamjegyek foldi hivatkozasként szerepelnek, pl. telefonszdmokhoz.

Ezekkel nem fejezhet6k ki a nyolc és a kilenc mint értékét!

Na’vi szdmok: 0 — 39
0 1 2 3 4

0| kew vol mevol pxevol tsivol

1| ’aw | volaw | mevolaw | pxevolaw | tsivolaw

2 | mune | vomun | mevomun | pxevomun | tsivomun

3| pxey | vopey | mevopey | pxevopey | tsivopey

4 | tsing | vosing | mevosing | pxevosing | tsivosing

5| mrr | vomrr | mevomrr | pxevomrr | tsivomrr

6 | pukap | vofu mevofu pxevofu tsivofu

7| kind | vohin | mevohin | pxevohin | tsivohin

Na’vi szamok: 40 — 63 Sorszamok
5 6 7 Szam + -ve
0| mrrvol puvol kivol 0 - 8 | volve
1 | mrrvolaw | puvolaw | kivolaw 1| ‘awve | 9 | volawve
2 | mrrvomun | puvomun | kivomun | | 2 | muve | 10 | vomuve
3 | mrrvopey | puvopey | kivopey 3 | pxeyve | 11 | vopeyve
4 | mrrvosing | puvosing | kivosing | | 4 | tsive | 12 | vosive
5 | mrrvomrr | puvomrr | kivomrr 5| mrrve | 13 | vomrrve
6 | mrrvofu puvofu kivofu 6 | puve |14 | vofuve
7 | mrrvohin | puvohin | kivohin 7| kive |15 | vohive
Tovébbi Na'vi szdamok:

x1 kombinacié x8 x64 x512 x4096
1| ’aw -aw vol Zam vozam zazam
2 | mune -mun mevol | mezam | mevozam | mezazam
3| pxey -pey pxevol | pxezam | pxevozam | pxezazam
4 | tsing -sing tsivol | tsizam | tsivozam | tsizazam
5| mrr -mrr mrrvol | mrrzam | mrrvozam | mrrzazam
6 | pukap -fu puvol | puzam | puvozam Ezazam
7 | kina -hin kivol | kizam | kivozam | kizazam

Example Number

zamtsivosing \ zam + tsivo + sing \ 64 +4x8 + 4 \ 100

Nem Na'vi szamok:

8

‘eyt ‘

9 ‘ nayn
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B 1Idé6

Itt egy lista a pandorai napszakokrol, és a hét napjairél. A hangsualy ismét aldhtizdssal van

jelolve.
Trrtxon
trr’ong hajnal, napkelte
trr’'ongmaw napkelte utan
rewon reggel
srekamtrr délelstt
kxamtrr dél
kxamtrrmaw kora délutdn
ha'ngir délutan
kaym késo délutan
sreton‘ong | naplemente el6tt
txon’ong naplemente
txon’ongmaw | naplemente utan
txon este éjszaka
srekamtxon éjfél elttt
kxamtxon éjfél
kxamtxomaw éjfél utan
txon este,éjszaka
sresrr’ong hajnal el6tt
trr'ong hajnal, napkelte

C Na'vi jovevényszavak

Inglisi: [?m.lrs1] pp fn. angol mnyelv (jo-
vevényszo6 angolbdl English)

‘Rrta: [?r.ta] ppprr tuln. Fold (jovevényszo
angolbdl Earth)

Europa: [e.u.ro.pa] pp tuln. Eurdpa (jo-
vevénysz6 gorogbdl Europe)

hametsi: [ha.me.tsi] pp fn. kovdszos kenyér (jo-
vevénysz6 héberbdl chametz)

Jakesully: [3ejk’su:li] ps fn. idiéta, Toruk Mak-
to (jovevényszé angolbdl Jake Sully) (Nem
megengedett a navi fonotaktikai szabalyok
miatt)

kunsip: [kun.sip’] pr fn. harci helikopter (jo-
vevénysz6 angolbol gunship)

matsa: [ma.tsa] pp fn. matsa, crackers (jo-
vevénysz6 héberbdl matsa)

niFranse: [n1.'fran.se] pr hsz. francia, francidul
(jovevénysz6 angolbdl French)

Napok foldi hét viszonylatdban
Vasarnap trr’awve
Hétfo trrmuve
Kedd trrpxeyve
Szerda trrtsive
Cstitortok trrmrrve
Péntek trrpuve
Szombat trrkive

niToitsye: [n1.'to.i.tsje] pr hsz. német, németiil
(jovevényszo6 németbdl German)

Pari: [pa.ci] pp tul.n. Pdrizs (jovevényszo fran-
cia Paris)

pasketpol: [pee.sket.pol] pr fn. basketball (jo-
vevényszo angolbdl basketball)

pitsi: ['pee.tsi] pp fn. jelvény (jovevényszé an-
golbol badge)

pilok: [pr.'lok’] pr fn. blog (jovevényszo6 angol-
bol blog)

puk: [puk’] pr fn. konyv (jovevénysz6 angol-
bol book)

puktsyip: [ puk.tsjip’] pr fn. pamflet, kinyvecs-
ke (eredete: puk konyv)

pxir: [p’ic] pr fn. sor (jovevényszé angolbdl bi-
er)

skxaypxe: ['sk’aj.p’e] pr fn.
vevényszo6 angolbdl Skype)

Sweriye: [swerije] pr tul.n. Svédorszdg

Skype  (jo-
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tawsip: [taw.sip’] pr fn. éghajé (jovevényszo
angolbdl ship)

Toitslan: ['to.i.tslan] pp tul.n. Németorszdg (jo-
vevénysz6 németbdl Deutschland)

Toitsye: ['to.i.tsje] pr mn. német (nyelv) (jo-
vevénysz6 németbdl Deutsch)

toktor: ['tok.tor] pr fn. orvos (jovevényszo an-
golbdl doctor)

tsydnel: [tféjae.nsl] pr In. TV csatorna (jo-
vevénysz6 angolbdl channel)

tsyirafi: [tsjr.cee.fi] pp fn. zsirdf (jovevényszo
angolbdl giraffe)

wou: [w-o.u] pp i(atn) ,dllat”, sirdly”,
Jkirdly”.  (slang) (jovevénysz6 angolbodl
whoa)

Yeysu: [jej.su] pr tul.n. Jézus (jovevényszo Ita-
lian Jesu)

Yuesey: [ju.e.sgj] pr tuln. USA (jovevénysz6
angolbol U.S.A.)
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D Na'vi tulajdonnevek

Akwey: [ak.'we]] jo tul.n. Na'vi férfi

Amhul: [am. hul] pp tul.n. gyermeknév (nem szé
szerint értve)

Ateyitan: [a.te]j.i.tan] ;o tul.n. Ateyo fia (ere-
dete: Ateyo férfi név (nem szo szerint értve)
és "itan fiui)

Ateyo: [a.'te.jo] jo tul.n. Na'vi férfi

ayRam aLusing: [aj.ram a.lu.'siy] pr tuln. a
Lebeg6 Hegység (0sszetétel ebbdl: ram hegy
és ling lebeg)

ayVitrayd Ramunong: [aj.vit. ra.je ra. mu.noy]
Jc tuln. Lelkek Fdja/Kiitja (6sszetétel ebbdl:
vitra lélek és ramunong kiit)

Ansit: ['een.sit’] pp tuln. gyermeknéo (nem sz6
szerint értve)

Entu: ['en.tu] pr tul.n. Na'vi férfi

Eytukan: ['ej.tu.kan] ;o tuln. Az Omatikaya
kldn férfi vezetbjének a neve

Eywa: ['ej.wa] jc tul.n. vildgszellem/Gaia/Pandora

lelke(a Proto-Indo-Eurépai *aiw-bdl) gy,

Eywa’eveng: [ gj.wa. ?e.vey] jo pr tul.n. Pan-
dora (koznapi kiejtése [€].'we.vey]) (Osszetétel
ebbdl: Eywa Gaia és ‘eveng gyerek)

Iknimaya: ['ik.ni.'ma.ja] jc tuln. Halleluja-
hegység (lebeg hegység)

Istaw: [1.'staw] pp tul.n. Na'vi férfi

Kamun: ['ka.mun] pr tul.n. Na'vi férfi (becézett
alakja: Kamtsyip)

Kelutral: ['ke.lut.ral] pr tul.n. otthonfa (pando-
rai novényfaj) (6sszetétel ebbdl: kelku otthon
és utral fa)

Li‘ona: [li.?0.na] ¢ pr tul.n. kldn neve (nem szo
szerint értve)

Loak: [lo.ak’] pr tul.n. Na'vi férfi

Mo’at: ['mo.?at’] jo tul.n. Omatikaya sdmdnno
neve (lehet Moat is)

Mo’at’ite: [mo.?at.?i.te] jo tul.n. Mo’at ldnya
(eredete: Mo’at ndi név és "ite liny)

Na'vi: ['na?.vi] pp tul.n. a Nép, bennsziilott pan-
dorai faj

Newey: [ne.'wej] pr tul.n. Na'vi né

Neytiri: [nej.ti.ci] jo tul.n. Omatikaya néi név
(nem szd szerint értve) (Mo’at lanya)

Ninat: [ni.nat'] jo tul.n. Omatikaya noi énekes
neve (nem szo szerint értve)

Omatikaya: [o.ma.ti.'ka.ja] ;o tul.n. Kék Sip
Kldn

Otranyu: [ot. ran.ju] j¢ tul.n. név

Peyral: [pej.'ral] pp tul.n. Omatikaya néi név
(nem szo szerint értve)

Ralu: ['ra.lu] pp tul.n. Na'vi gyermek neve (nem
sz0 szerint értve)

Rini: ['ri.ni] pr tul.n. Na'vi né

Rongloa: ['roy.lo.a] jo tul.n. egy kldn neve

Seze: ['se.ze] zg tul.n. Neytiri ikranja

Silwanin: [silwa.nin] ;o tuln.
(ldny)testvére (nem szé szerint értve)

Sorewn: [so. rewn] pp tul.n. Na'vi né

Swotulu: ['swo.tu.lu] pr tul.n. szent folyo (ere-
dete: swotu szent hely)

Tawtute: ['taw.tu.te] pp tul.n. ég ember (ember)
(0sszetétel ebbdl: taw ég(bolt) és tute sze-
mély)

Tsahik: [‘tsa.hik’] jo tuln. sdmdnnd, papnd,
matriarcha

Tsenu: ['tse.nu] pp tul.n. Na'vi né

Tskaha: ['tska.ha] jo tul.n. torzs vagy klin neve
(nem szo szerint értve)

Tsu'tey: [tsu?.'tej] sc tul.n. Omatikaya férfi név
(nem szo szerint értve)

Tsumongwi: [tsu.mon.wi] s tul.n. az Omati-
kaya kldn eredeti neve

Tuke: ['tu.ke] pr tul.n. Na'vi né

Txewi: ['t’e.wi] pr tul.n. Na'vi férfi

Txilte: ['t’il.te] pr tul.n. Na'vi né

Uniltaron: [u.nil.'ta.con] pp tuln. dlomovadds-
zat (6sszetétel ebbdl: unil dlom és taron va-
ddszik)

Utral Aymokriyd: ['ut.ral aj.'mok.ri.jee] jo pr
tuln. régi hangok fdja (pandorai novény-
faj) (0sszetétel ebbdl: utral fa és mokri
hang)(utraya mokri-bol ;C)

Va'ru: ['va?.cu] pp tul.n. Na'vi férfi

Neytiri
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E Allat- és Novényvilag
Novényvilag

‘ampirikx: [?am.pi.cik’] pp fn. levél-kancséka
(érintésre mozgd) (pandorai novényfaj) (6ssze-
tétel ebbdl: “ampi érint és rikx mozog)

'd’0: ['?e.?0] pr fn. kancséka

‘ele’'wll: ["?e.le?.wl] pp fn. tiiskés mancs, kak-
tusz (pandorai novényfaj) (eredete: "ewll no-
vény)

aniheyu: [a.nr'he.ju] pp fn. fibonacci, kék
spirdl novény (pandorai novényfaj) (6sszetétel
ebbdl: ean kék és 'theyu spiridl)

apxangrr: [a.'p’a.yr] pr fn. delta fa, sz0 sz. nagy
gyokér (pandorai novényfaj) (0sszetétel ebbol:
apxa nagy és ngrr gyokeér)

atokirina’: [a.to.ki.'ri.na?] ;o fn. A Szent Fa
magja

awaiei: [a.wa.l.'e.i] pp fn. édeni sikoltofti, foldi
ikran (pandorai novényfaj)

eanean: [e.an.'e.an] pp fn. cheadle, ldgyszirii
novény (pandorai  novényfaj) (Osszetétel
ebbdl: ean kék)

eyaye: [e.'ja.je] pr n. eyaye (pandorai novény-
faj)

fkxakewll: ['fk’a.ke.wl] pr fn. viszketd novény
(pandorai novényfaj) (6sszetétel ebbdl: fkxa-
ke viszket és 'ewll novény)

flefle: ['fle.fle] pr fn. Sol orome, magnetotrophic
(pandorai névényfaj)

fngapsutxwll: [fyap.sut’.wl] pp fn. fémko-
vet6 novény (pandorai novényfaj) (0sszetétel
ebbdl: fngap fém és sutx kovet)

fwiakiwll: ['fwee.kiwl] pp fn. imddkozoé sdska
(pandorai dllatfaj) (0sszetétel ebbdl: fwaki
sdska és "ewll novény)

hirumwll: [hi.'cum.wl] pp fn. puffer novény
(pandorai névényfaj)

kllpxiwll: [k].'p’i.wl] pp fn. oroszldnbogyd (pan-
dorai novényfaj) (0sszetétel ebbdl: kllte fold
és pxiwll novény)

kxaylte: [k’ajl.te] pr fn. cillaphant (pandorai
novényfaj) (eredete: kxayl magas)

loreyu: [lo.'re.ju]l pp fn. helicoradium spirdl,
gyonyoril spiral (pandorai ndvényfaj) (6ssze-
tétel ebbdl: lor gyonyorii és ‘itheyu spirdl)

minyu: [ mm.ju] pr fn. csavart liliom (pandorai
novényfaj) (eredete: min fordul)

mulpxar: [mul.'p’ac] pp fn. kakasfej novény
(pandorai novényfaj)

pa’'liwll: ['pa?.liwl] pr fn. pdncélos 16 kancso-
novény (pandorai novényfaj) (Osszetétel
ebbdl: pa’li pdncélos 16 és "ewll novény)

pamtseowll: ['pam.‘%e.o.wl] pr fn. macskafiil,
zenevirdg (pandorai novényfaj) (Osszetétel
ebbdl: pamtseo zene és ‘ewll novény)

paywll: [paj.wl] pr fn. vizvirdg/vizinovény,
dapofet, (pandorai novényfaj) (Osszetétel
ebbdl: pay viz és "ewll novény)

penghrrap: [pey.'hr.ap’] pr fn. "veszélyjelz6”,
rojtos ldmpa (pandorai novényfaj) (6sszetétel
ebbdl: peng mond és hrrap veszély)

pxayzekwi: [p’aj.'zek.wee] pp fn. tiiskés kor-
bdcs (pandorai novényfaj) (0sszetétel ebbdl:
pxay sok és zekwa ujj)

pxiut: ['p’i.ut’] pr fn. borotva pdlma, éles fa (pan-
dorai novényfaj) (0sszetétel ebbdl: pxi éles és
utral fa)

pxiwll: ['p'i.wl] pr fn. remete-riigy névény (pan-
dorai novényfaj) (6sszetétel ebbdl: pxi éles és
‘ewll novény)

pxorna’: ['p’or.na?] pr fn. episoth, robbané mag
(pandorai novényfaj) (6sszetétel ebbdl: pxor
szétvet és rina’ mag)

pxorna’lor: [p’or.na?.'lor] pp fn. szdri,
gyonyorti robbandé mag novény (pandorai no-
vényfaj) (Osszetétel ebbdl: pxorna’ robbané
mag és lor gyonyorii)

rawp: [rawp’] pr fn. hélyag polip (pandorai dllat-
faj)

rumut: [rum.ut’] pr fn. labdafa (pandorai no-
vényfaj) (6sszetétel ebbdl: rum labda és utral
fa)

seze: ['se.ze] pr zs fn. "kék virdg”(Neytiri ikran-
jdnak a neve) (pandorai novényfaj)

smaoe: [sma.'o.€] pr fn. falanxia, nagyon tiiskés
novény (pandorai novényfaj)

sngukx: [syuk’] pp fn. féreg-novény (pandorai
novényfaj)

somtilor: ['som.trlor] pp fn. grdndtfii”, for-
10 szépség (pandorai novényfaj) (Osszetétel
ebbdl: som forrd és tilor szépség)
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syeptute: ['sjep.tu.te] pr fn. hyneman, ember-
fog6 (pandorai novényfaj) (0sszetétel ebbdl:
syep csapddba ejt és tute személy)

tautral: ['ta.ut.cal] pp fn. égi fa (pandorai no-
vényfaj) (Osszetétel ebbdl: taw ég(bolt) és
utral fa)

tawtsngal: [taw.tspal] pp fn. [?Ipanopyra, égi
csésze (pandorai novényfaj) (0sszetétel ebbol:
taw ég(bolt) és tsngal csésze)

tthawnuwll: [tr.'haw.nu.wl] prp fn. spdrtai,
menedék-novény (pandorai novényfaj) (6ssze-
tétel ebbol: tihawnu védelem és "ewll no-
vény)

tompawll: ['tom.pa.wl] pr fn. geode, es6-novény
(pandorai névényfaj) (6sszetétel ebbdl: tom-
pa es6 és "ewll novény)

torukspxam: ['to.cuk.sp’am] pp fn. octoshroom,
hatalmas leonopteryx gomba (pandorai novény-
faj) (0sszetétel ebbdl: toruk leonopteryx és
spxam gomba)

tsawlapxangrr: [“?sawl.a.p’a.gy] pr . unidel-
ta fa, sz6 sz. magas, hatalmas gyokér (pandorai
novényfaj) (6sszetétel ebbdl: tsawl magas és
ngrr gyokér)(roviden: tsawlapx)

tstxa’a: ['tst’a.?a] pp fn. canalyd

Allatvilag

"angtsik: ['?an.tsik"] pr fn. kalapdcsfejii novény-
evd (pandorai dllatfaj)

eltungawng;: ['el.tu.nawy] pr fn. agyféreg (pan-
dorai dllatfaj) (0sszetétel ebbdl: eltu agy és
ngawng féreg)

fkio: ['tki.o] pr fn. tetrapteron (pandorai dllatfaj)

fpxafaw: [fp’a.faw] pr fn. (pandorai repiilo
mediizaszerti lény) (pandorai dllatfaj)

fwampop: [ fwam.pop'] pr fn. tapirus

fwiki: [fweae k1] pr fn. sdska

ikran: ['ik.can] jo fn. ikran/sikoll (na’vik repiild
hdtasa) (pandorai dllatfaj)(hegyi ikran)

ikranay: ['ik.ra.naj] 4s¢ fn. erdei ikran/sikoll
(pandorai éllatfaj) (nem PF)

kali'weya: [ka.li?.we.ja] asq fn. mérgezd poks-
zabdsii dllat (pandorai dllatfaj)

kenten: ['ken.ten] pr fn. legyezdgyik

lonataya: [lo.na.ta.ja] asq fn. (pandorai repiild
mediizaszerti lény) (pandorai dllatfaj)

nantang: ['nan.tay] jo pr fn. viperafarkas Cani-
ferratus costatus, sikos pdncélos farkas (pando-

tsyorina’wll: [tsjo.ci. na?.wl] pp fn. cycad, liszt-
mag novény (pandorai novényfaj) (Osszetétel
ebbdl: rina’” mag és "ewll novény)

tx1l"u: ['t’].2u] pr fn. hukatok (pandorai novény-
faj)

txumpaywll: ['t'um.paj.wl] pr fn. skorpié bo-
gincs, mérgezd vizinovény (pandorai novény-
faj) (0sszetétel ebbdl: txum méreg és paywll
vizindvény)

txumtsd'wll: [t'um.'tsee?.wl] pr fn. feldélt pa-
lack, méreglovells novény (pandorai novényfaj)
(Osszetétel ebbdl: tsd” lovell és 'ewll novény)

vifewll: [vee.fe.wl] prp fn. szdzldbi, rossz
szagil novény (pandorai novényfaj) (0sszetétel
ebbdl: vd’ kellemetlen és fahew szag)

varumut: ['vee.cu.mut’] pp fn. ér-gubé (pandorai
novényfaj) (6sszetétel ebbdl: va’ kellemetlen
és rum labda)

Vitrautral: [vit.'ra.ut.ral] pr fn. Lelkek Fdja (0s-
szetétel ebbdl: vitra élek és utral fa)

yomhi’ang: [jom.'hi?.ay] prp fn.  kisdl-
lat/rovarevd, dakteron (pandorai ndovényfaj)
(0sszetétel ebbdl: yom eszik és hi’ang rovar)

yomioang: [jom.i.'o.an] pr fn. kehelynovény
(pandorai novényfaj) (0sszetétel ebbdl: yom
eszik és ioang dllat)

rai dllatfaj)

pa’li: ['pa?.li] pp fn. Pdncélos 16 (Na'vik foldi 16s-
zertl hdtasa, pandorai dllatfaj)

palulukan: [ pa.lu.'lu.kan] Thana-
tor (,szdraz szdj és félelemhozd”) (szdraz-
foldi  csiicsragadozd, dllatfaj)  (koznyelvi
[pa.'lu.kan])

riti: ['ri.ti] jo fn. Tiiskés/Fulldnkos denevér (pan-
dorai dllatfaj)

syaksyuk: [sjak.'sjuk’] pp fn. prolemuris (pan-
dorai dllatfaj)

talioang: ['tal. i.0.ay] ;o fn. viharbolény (pando-
rai dllatfaj) (eredete: ioang dllat)

teylu: ['tej.lu] jo fn. bogdr ldrva (pandorai dllat-
faj)

toruk: ['to.cuk’] ;o fn. leonopteryx, végso drny
(pandorai dllatfaj)

yerik: ['je.cik’] pr fn. Hexapéd (Pandorai szer-
vasszeril lény) (pandorai dllatfaj)

zize”: [zi.'ze?] pr fn. pokoli tiizdardzs (pandorai

dllatfaj)

JC fn.
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F Hasznos kifejezések

Ezek hasznos koznyelvi kifejezések, melyeknek altaldban egyetlen jelentésiik van. A szérend
gyakran megvaltoztathat6, habar a morfémak valészintileg allandéak. Nem csak azért raktam
be 6ket, hogy mutassak néhany példét, ahol egy kifejezés megkovesedett és allandé jelentése
van, hanem hogy mutassak egyszerfi, szildrd mondatszerkezeteket is. Ezért tettem be néhany
magdéban all6 szoét is Gjra.

‘awa swawtsyip: [] pr kif. Egy pillanat. Virj egy kicsit.

‘efu ohakx: ['?-e.f-u 0.'hak’] pp kifejezés éhes(nek lenni)

‘“ivong nik’ong;: [] pr kif. , Lassan jdrj, tovdbb érsz.”

‘in nga fyape nifkrr: [] pp kif. Mostandban mivel foglalkozol?

aytele a ngeyd hapximi kifkeyd lu fyape?: [| pr kif. Sz6 szerint: “Hogy mennek a dolgok a te
vildgrészeden?” Kb.: Hogy mennek a dolgok tifelétek?

dtxdle pa(lu)lukanur: [#.'t’z.le pa.lu.ka.nur] pp kif. na’vi idiom:: Atxile si palulukanur tsni
smarit livonu; sz6 szerint: “Kérd a thanatort, hogy eressze el a zsdkmdnyqdt”, elore eldontott iigy

etripa syayvi: ['et.c1.pa 'sjaj.vi] pr kifejezés jo szerencsét/sok szerencsét

Eywa ngahu: ['ej.wa ‘na.hu] pr jc kifejezés Viszlit! Eywa dvjon/kisérjen! Eywa [legyen] veled!

fipor syaw fko Istaw: [| pr kif. Ez itt Istaw. (Ot Istaw-nak hivjdk.)

fnu, ma‘evi. Sa’nur leru hawtsyip. Tsivurokx ko.: [] pr kif. Csendben, kisgyerek. Anyu szunyokil.
Hagyd 6t pihenni.

ftia oel li’fyati leNa’vi ni’o’ niwotx: [] pr kif. A Na'vi tanuldsa nagy mulatsig a szamomra!

ftxey...fuke: [ft’ej fu.'ke] pp kif. vajon...vagy (eredete: ftxey vilaszt és fuke vagy nem)

fwiki ke fwefwi: ['fwee.ki ke 'fw-e.fw-i] pr kif. na’vi ididém: szé szerint: “az imddkozosdska nem
fiityiil”, valakinek vagy valaminek a természetével ellenkezik

fyape fko syaw ngar?: ['fja.pe fko sj-aw nar] pr kif. Hogy hinak?, Mi a neved?

hayalo ta oe (oeta): [ha.ja.lo ta 'o.e (‘we.ta)] pr kifejezés Legkozelebb majd én..., jovok neked
eggyel.

hayalovay: [ha.'ja.lo.vaj] pr kif. Legkozelebbi alkalomig (6sszetétel ebbdl: hayalo legkizelebb és
vay- ig)

irayo: [i.'ra.jo] pr gesz. koszonom, kosz

kaltxi: [kal.'t’1] pp gesz. szia!, iidvozollek! (taldlkozdskor)

kaltxi sivi, ma Istaw: [l pr Kkif. Kdszonj, Istaw!

kea tikin: [ ke.a t1.'kin] pp kifejezés Nincs mit. (koszonetre)

kefya srak: [ke.'fja 'srak’] pr kifejezés ugye? igaz? nem?

ke.. kaw’it: [ke kaw.'?it"] pp kif. eqydltaldn nem, eqy cseppet sem (eredete: ke nem és kaw’it egyl-
taldn)

ke pxan: [ke p’an] pp kifejezés Nem érdemlem meg...

ke tslolam: []| pg kif. Nem értettem.

ke zene win sdpivi: [] pr kif. Csak lassan. Ne siess!

kiyevame: [ki.je.'va.m-€] pp gesz. viszlit!

krro krro: ['’kr.o kr.o] pr kifejezés idonként, alkalmanként

kxetse si mikyun kop plltxe: [k’e.tse st 'mik.jun kop’ pl.'t’e] v, pr kif. Na'vi kozmondas:: “a
farok és a fiilek is beszélnek”, a testbeszéd is fontos

ma frapo, ayngaru oeyd tsmukit alu Newey: [] pr kif. (Mindenki!) Engedjétek meg, hogy bemu-
tassam (nektek) a névéremet (hiigomat), Newey-t.

makto zong: [ mak.to zoy] pr kifejezés vigydzz magadra, j6 utat

ne kllte: [ne kl.te] pp kif. Lebukni! (Le) a foldre! (6sszetétel ebbdl: ne felé és kllte fold, talaj)

nga ldpivawk ni’it ni'ul ko: [] pr kif. Beszélj eqy kicsit tobbet magadrol.
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nga ldpivawk nino ko: [] pr kif. Mondj el mindent magadrdl.

nga pesuhu kiteng nitrrtrr: [| pr kif. Altaldban kivel toltod az id6t?

ngari solalew polpxaya zisit: [] pr kif. Mennyi idds vagy? Hdny éves vagy?

ngari txe’lan mawey livu: ['pa.ri t’e?.'lan ma.'wej li.'vu] pr kif. ne aggddj, szo sz.: legyen nyugodt
a szived

ngaru lu fpom srak?: ['pa.ru Iu fpom srak’] pr kif. Hogy vagy? Jol vagy?

ngaru lu pefnetxintin nitrrtrr: [| pp kif. Mi az elsédleges szereped a tdrsadalomban?

ngaru oeya lertut: []| pr kif. Engedd meg, hogy bemutassam a kollégdmat.

ngaru tsulfd: ['ya.cu %ul.'f&] pr kifejezés Tiéd az érdem.

ngaru tut: ['ga.cu tut’] pr kifejezés Es te? Es neked? (Vélasz olyan kérdésre, amelyben részes
esetfi alany van.)

nga yawne lu oer: [na 'jaw.ne lu wer] pp kif. Szeretlek., sz0 sz.: Szeretett vagy nekem.

nga z(ol)a’u ftu peseng: [| pr kif. Hovd vald vagy? Onnan jottél?

ngenga lu tupe: [] pr kif. Te ki vagy?

ngeyad kxetse lu oeru: ['gej.e k'e.tse 1-u 'we.ru] pr.jc kif. kb. ,Most véged!” (sz6 sz.: ,,a farkad
az enyém”)

nilun ayioi a’eoio ayeyktana lu lor frato: [] pr kif. Természetesen a vezetOk iinnepi ruhdi a legs-
zebbek.

niprrte”: [n1.'pr.te?] pp hsz. orommel, boldogan/orommel tettem (vdlasz , kdszonom”-re)

oe “olongokx mi sray a txampayiri sim, sld set kelku si mi Helutral: [] pr kif. Eqy dcedn melletti
vdrosban sziilettem, de most mdr az Otthonfin lakom.

oe irayo si ngaru: ['o.€ i.'raj.o s-i 'a.ru] pp kif. Kdszonetet mondok neked., Koszonom neked.

oel ngati kameie: [wel ‘na.ti 'ka.me.i.€] pp Kif. sz6 sz.: Ldtlak téged., Helld. (csalddias)

oeri solalew zisit apxevol: [] pr kif. 24 éves vagyok.

oeru meuia: ['we.cu me.'u.i.a] pr kifejezés Megtiszteltetés szdmomra, megtiszteltetés volt.

oeru syaw (fko) Txewi: [] pr kif. A nevem Txewi. (Txewi-nek hivnak.)

oeru teya si: ['we.ru te.'ja s-i] pp kifejezés Elégedettséggel / orommel tolt el

oeru txoa livu: ['we.cu 't’o.a li.'vu] pr kif. Kérlek, bocsdss meg., Bocsdnatot kérek.

oe tskxekeng si sasulinur alu tsko swizaw: [] pr kif. Gyakorlom a hobbimat, az fjdszatot.

oeya txintin lu fwa sta'ni fayoangit: [| pr kif. F0 szerepem a tdrsadalomban, hogy haldszok.

pum ngeyi: [pum 'ne.jee] pr kifejezés EN kdszonom!

rutxe lipivawk ni’it: [] pr kif. Kérlek, beszélj egy kicsit magadrdl.

rutxe liveyn: [] pr kif. Kérlek, ismételd meg!

rutxe tiving mikyun, ma frapo: [] pr kif. Kérem, figyeljen mindenki!

safpil asteng tikan ateng: [] pr kif. Na'vi kozmondds: “A nagy elmék egyformdn gondolkodnak!”

seykxel si nitram: [sej.k’el st nit.'ram] pp kifejezés Er6 és boldogsdg!, Gratuldlok!

smon niprrte”: [smon n1.'pr.te?"] pp kif. Oriilok, hogy megismertelek

srake fnan ngal 1i’fyati leNa'vi: [] pp kif. J6I tudsz na’viul?

srake smon ngar oeyd meylan alu Entu si Kamun: [] pp kif. Ismered a bardtaimat, Entu-t és
Kamun-t?

srefereiey niprrte”: [] pr kif. alig vdr

stum ke: [stum ke] pp kif. majdnem nem (Megjegyzés: “alig”, “éppen hogy” vagy “éppen csak”
helyett haszndlatos.)

taronyut yom smaril: ['ta.con.jut j-om smar.il] pp kif. na’'vi idiéma: szd szerint: “a préda eszi a
vaddszt”, teljesen zavaros helyzet, kdosz (kb. ,,a nyil viszi a puskdt”)

ti’efumi oeya: [t1. Ye.fu.m1 'we.jee] pr kifejezés szerintem

ti'i’avay krra: [t1.'?i?.a.vaj 'kr.ee] pr kifejezés mindorokké, az idok végezetéig

ti’o’iri peu sunu ngar frato: [| pr kif. Mi a kedvenc szérakozdsod?

tik’iniri kempe si nga: [] pp kif. Mit csindlsz a szabadidédben?
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tikangkemiri varmrrin oe niwotx: [] pr kif. Teljesen eldrasztott a munka. ("El vagyok havazva.’)

tikxey ngaru: [t1.'k’e] ‘pa.cu] pr kifejezés tévedsz

tiomummi oeya: [t1.'o.mum.mr we.jee] pp kif. tudtommal

tiyawr ngaru: [t1.'jawr ‘na.ru] pr kifejezés igazad van

tokx eo tokx: ['tok’ 'e.o 'tok’] pr kif. szemtdl szembe, személyesen

tsali’uri alu X, ral lu "upe: [] pr kif. Mit jelent az, hogy X?

tstunwi: ['tfétun.wi] pr mn. kedves, figyelmes, tapintatos

tsun miviakxu hikrr srak: [] pr kif. Kozbevighatok egy pillanatra?

tsun nga law sivi ni’it srak: [] pr kif. Erthetbbé tennéd ezt? Meg tudndd ezt magyardzni jobban?

txo ke niyo’ tsakrr niyol: [t'o ke nr.'yo? tsa.'kr nt.'yol] pp kif. Na'vi kézmondds: “Ha mdr nem
vagy hibdtlan, legaldbb 1égy rovid”

txon lefpom: [t’on le.'fpom] pr kifejezés J6 éjszakdt, Békés éjszakit

X-()ri peral: [] pr kif. Mit jelent az, hogy X?

X niNa’vi (slu) peli'u: [] pr kif. Hogy mondod na’viul azt, hogy X?

za'u ni'eng: ['za.?u n1.'?ey] pr kifejezés szintbe keriil vagy egyforma lesz

zola’u niprrte”: [zol.'a.?-u n1.'pr.te?] pp kifejezés , oriiliink hogy jottél”, iidvozollek/iidvozliink!
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G Az ABC

Kemaweyan, Plumps, Prrton és Tirea Aean el6alltak a nyelvben taldlhat6 33 fonéma (kiilon-
b6z6 hangok) paratlanul Na'vi-szerti felsorolasaval és kiejtésével—20 médssalhangz6, 7 magan-
hangzo, 2 “al-maganhangz6” (1, rr), és 4 kettéshangzé (aw, ay, ew, ey). Ime a lista.

Az ABC

| tiFtang k KeK s Sa

a A kx | Kxekx t TeT
aw AW 1 LeL tx | TxeTx
ay AY il "Ll ts | Tsa

a A m | MeM u U

e E n NeN A Vi
ew | EW ng | NgeNg w | Wi
ey EY 0 O y Ya

f Fa p PeP z Za

h Ha px | PxePx

i I r ReR

i I rr ‘Rr

41



H Ragozasok

Igei ragozasok

alm: [al.m] ;n befejezett mult id6t kifejez6 igei infixum, 1. helyre kertil (PERF.PAST), eredete:
am + ol: Oe tsng«alm»awvik. Sirtam.

aly: [al.j] v befejezett jovOre utald igei infixum, 1. helyre kertil (PERF.FUT.), eredete: ay + ol:
Oe h«aly»angham. Nevetni fogok.

am: [a.m] 7y malt id6 jele igei infixum, 1. helyre kertil 1 (PAST.): Oe tsw«am»ayon. Repiiltem.

arm: [ar.m] 7y befejezetlen mult id6 jele igei infixum, 1. helyre keriil (IMPF.PAST.), eredete: am
+ er: Oe tsng«arm»awvik. Eppen sirtam.

ary: [ar.j] 7 n folyamatos jovOre utald igei infixum, 1. helyre keriil (IMPF.FUT.), eredete: ay + er:
Oe h«ary»angham. Nevetni fogok.

asy: [a.sj] pr jovObeni szdndékot kifejez6 igei infixum, 1. helyre keriil 1 (FUT.D.): Oel tsp«asy»ang
palulukanit. Meg fogom 0lni a palulukant.

ats: [a.ts] 1 inferencialis, bizonytalan vagy indirekt értesiilést jelols igei infixum, 2. helyre
kertil 2 (INFR.): Oel tsp«ats»ang poanit. Megoltem 0t (Azt hiszem.)

awn: [aw.n] pr befejezett melléknévi igenevet képz6 igei infixum, 1. helyre kertil 1 (P.PART.):
Oe t«<awn»aron-a tate lu. Vaddszott személy vagyok. (Vaddsznak rdm.)

ay: [a.j] Ln jov6 idO jele igei infixum, 1. helyre keriil 1 (FUT.): Oel yerikit t«ay»aron. Yeriket
fogok vaddszni.

ang: [e.y] ;N rosszallast kifejez6 igei infixum, 2. helyre keriil 2 (PE].): Oe sr«d@ng»ew. Trdncolok
(fiij!). Tetszés szerint, amikor az «dng» az i maganhangz6 elé keriil, az infixum «eng»-re
valtozhat. P1. Fiskxawngiri tsap’alute s«eng»i oe.

ap: [&.p] pr visszahaté névmas igei infixum, pre-first. helyre kertil pre-first (REFL.): Oe st«dp»eftxaw.
Ellen6rzom magam.

ei: [e.i] Ly boldogsadgot kifejez igei infixum, 2. helyre keriil 2 (LAUD.): Oe sr«ei»ew. Tincolok
(hurrd!).

er: [e.r] pr befejezetlenséget, folyamatossdgot jelez igei infixum, 1. helyre keriil 1 (IMPFE.): Oe
t«er»iran. En éppen sétdlok.

eyk: [ej.k] pr miiveltet igei infixum, pre-first. helyre kertil pre-first (CAUS.): Oel t«eyk»erkup
pot. kb.: Miattam halt meg.

ilv: [iL.v] pr jelen idejti befejezett kotémaod igei infixum, 1. helyre keriil 1 (PRES.PER.SUBJ.): Oe
new tsl«ilvram. Meg akarom érteni.

imv: [im.v] pp mult idejti kotémod igei infixum, 1. helyre kertil 1 (PAST.SUBJ.): Oeyd swizaw
ningay timvakuk. Meg akartam érteni.

irv: [ic.v] pr jelen idejti befejezetlen kotdémod igei infixum, 1. helyre kertil 1 (PRES.IMPF.SUB]J.):
Oe new tsl«irv»am. Meg akarom érteni.

iv: [i.v] v kotdmod jele igei infixum, 1. helyre keriil 1 (SUBJ.): Ngal new futa oe w«iv»em. Azt
akarod, hogy harcoljak.

iyev: [i.je.v] pr jovO idejli kotdémod igei infixum, 1. helyre keriil 1 (FUT.SUBJ.): Oel k«iyev»ame
ngati. Ldtni foglak hamarosan.

ilm: [1l.m] ;n befejezett kozelmultra utal6 igei infixum, 1. helyre kertil (PERF.REC.PAST.), ere-
dete: im + ol: Oe t«ilm»atxaw. Epp most tértem vissza.

ily: [11.j] v befejezett kozeljovore utald igei infixum, 1. helyre kertil (PERF.IMM.FUT.), eredete:
iy + ol: Oe h«ily»ahaw. Aludni fogok hamarosan.

im: [.m] 1y kozelmdilt jele igei infixum, 1. helyre keriil 1 (REC.PAST.): Oe tsw«im»ayon. Epp
most repiiltem.

irm: [ir.m] ;y folyamatos kozelmultra utal6 igei infixum, 1. helyre keriil (IMPF.REC.PAST.),
eredete: im + er: Oe t«irm»itxaw. Eppen visszatértem.
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iry: [1c.j] 1 folyamatos kozeljovore utald igei infixum, 1. helyre keriil (IMPF.IMM.FUT.), erede-
te: iy + er: Oe h«iry»ahaw. Aludni fogok hamarosan.

isy: [1.sj] pr kozeljovSbeni szandékot kifejez6 igei infixum, 1. helyre keriil 1 (IMM.FUT.D.): Oel
tsp«isy»ang palulukanit. Hamarosan meg fogom olni a palulukant.

iy: [1.j] v kozeljove jele igei infixum, 1. helyre keriil 1 (IMM.FUT.): Oel yerikit t«iy»aron. Yeriket
fogok vaddszni hamarosan.

iyev: [1.je.v] pr jOovO idejli kotdmodu igei infixum, 1. helyre keriil 1 (FUT.SUBJ.): Oel k«iyev»ame
ngati. Ldtni foglak hamarosan.

ol: [0.]] pr befejezett cselekvés igei infixum, 1. helyre keriil 1 (PERE.): Oe t«ol»iran. Sétdltam
(befejezett cselekvés).

us: [u.s] 7y folyamatos melléknévi igenevet képz6 igei infixum, 1. helyre keriil 1 (A.PART.): Oe
t«us»aron-a tite lu. Vaddszé személy vagyok.

uy: [u.j] pr megtisztel6 vagy szertartdsos igei infixum, 2. helyre keriil 2 (HON.): Na'viyd,
l«uy»u hapxi. Immdr a nép tagja vagy.

F6név esete és tobbesszama

—a: [ee] pp birtokos eset msh.-ra és o-ra vagy u-ra végz6d6 f6név utdn (ezek masik alakja: ya)
(GEN.): Oel yom ikrand yerikit. Az ikran yerikjét eszem. (minden ami nem a, &, e, i és i-re
végzbdik)

—it: [it'] pr targyeset msh./massalhangzo, kett6shangzora vagy vokalis madssalhangzoéra végzo-
d6 fénév utan (ezek masik alakja: t, ti) (PAT.): Oel taron yerikit. En yeriket (yerikre) vaddszok.

-il: [11] pr jeldlt alany msh./maéssalhangzéra végz8d6 fénév utan (ezek masik alakja: 1) (ERG.):
Ikranil taron yerikit. Az ikran yeriket vaddszik.

—iri: [iri] pr jeldlt targy msh./madssalhangzéra végz6dé fénév utdn (ezek masik alakja: ri)
(TOP.): Fiskxawngiri tsap’alute sengi oe. Bocsinatot kérek ezért az idiétdért.

-1: [1] ;v ergativ eset(i alany toldaléka mgh-ra végz6d6 fonevek esetén (ERG.): Oel taron yeri-
kit. En yeriket (yerikre) vaddszok.

-1: [r] v részes eset maganhangzoéra végzodo fonév végénra végzodo fonév utan (ezek mésik
alakja: —ru) (DAT.): eltur titxen si érdekes

-r1i: [ri] pr jelolt (topikédlis) alany toldaléka mgh-ra végz6d6 fénevek esetén (TOP.): Ayngari
zene hivum Nektek kell mennetek.

—1u: [ru] 1y részes eset mgh.-ra végz6do fénév utdn (ezek masik alakja: —ur) (DAT.): Oel syuvet
ngaru ting. Etelt adok neked.

—t: [t'] v targyeset mgh.-ra végz6d6 f6név utdn (ezek mdsik alakja: it, ti) (PAT.): Oel ngat
kame. Litlak téged.

—ti: [ti] v targyeset toldaléka névmasok és fénevek végén (PAT.): Ngati taron torukil. A toruk
téged (rdd) vaddszik.

—ur: [ur] pr részes eset msh./massalhangz6, kettéshangzéra vagy vokalis méssalhangzéra
végz6do fénév utdn (ezek masik alakja: —ru) (DAT.): Ayeylanur oeyd. Bardtaimnak.

-y: [j] pr birtoklas toldaléka a-ra vagy e-re végz6d6 névmadsok végére (kdznapi beszédben)
(GEN.): Ngey toruk siltsan lu. A te torukod jo.

-ya: [ja] pr,1 megszolito eset ragja gyfijténevek végén: Mawey, Na'viya. Nyugalom, emberek.

—ya: [jee] LN birtokos eset mgh. (kivéve o és u)-ra végz6dd fénév utdn (ezek madsik alakja:
d) (GEN.): Oel yeiom Neytiriya yerikit. Boldogan eszem Neytiri yerikét.(tehét a, 4, e, i és i
végzbdésnél) (Az a-t megviéltoztatja e-re a névmadasokban: —eyd)

Egyéb
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Nem minden na’vi toldalék produktiv. Itt (0) jelzi ha nem produktiv valami, azaz nem lehet
szabadon barmihez hozzatenni, és minden Frommert6l szdrmazo6 alak benne van a szétarban.
(4) jelzi ha valami teljesen produktiv. Minden igei infixum, eset- és tobbesszam jel teljesen
produktiv.

—-a—: [a] pr (prod.) melléknévjelz6: Oel txantsana ikranit aean tswayon. A nagyszerii kék ikrant
repiilom.

—an: [an] v himnem jele bizonyos fénevek végén: Poan tiftxuyu lu. O egy takdcs.

ay+: [aj] pr (prod.) tobbes szam toldaléka fénevek elején (PL.): Ay+horen fla. A szabdlyok
mitkddnek.

—e: [e] pr nGnem jelz6 bizonyos fénevek végén: Poe taronyu lu. O (liny!) eqy vaddsz.

fay+: [faj] pr (prod.) az a(z)... toldaléka fénevekhez (THESE): Fayawkx tsawl lu. Ldtom azt a

viperafarkast.
fi—: [fi] pr (prod.) ez a(z) toldaléka fénevekhez (THIS): Oel kame finantangit. Ldtom ezt a vipe-
rafarkast.

—fkeyk: [fkejk'] pr (prod.) utdtag f6nevekhez dllapotot, koriilményt fejez ki: Kilvanfkeyk lu fy-
ape fitrr? Milyen dllapotban van ma a folyo?

fne—: [fne] pr (prod.) féle, fajta toldaléka f6nevekhez (KIND): Fneutralpe tsa’u lu? Miféle fa ez?

fra—: [fra] pr (prod.) minden képz6 toldalék Oel kamame frapot. Littam mindenkit.

kaw—: [kaw] pp se-, sem-, semmi- képz6 toldalék Oe kawkrr ke kamd. Sose mentem.

—lo: [lo] pr szamhatérozorag: "Awlo oe ramol. Egyszer énekeltem.(-szor /-szer /-szor)

me+: [me] rn (prod.) kettes szdm jele toldaléka fénevek (DU.): Oel new me+orati. Két tavat
akarok. (Ez egy tobb szdz éves elirds, még mindig benne van?)

-o0: [o] pr (prod.) hatdrozatlan toldalék: Oel kalmame tuteot ayzisito. Ldttam valakit évekig.

pay+: [paj] pr (prod.) tobbes szamu kérd6: Paystalit ngal tsrame’i? Milyen késeket dobtdl el?

—-pe+: [pe] v (prod.) kérd6szoképz6: pe+hrr nga lrrtok sayi. Mikor fogsz mosolyogni?

pxe+: [p’e] pr (prod.) hirmas szdm jele toldaléka fénevek és névmadsok elején (TRI.): Pxoeng
Pxe+veng lu. Mi hdrom gyerek vagyunk. (Megjegyzés: e + e nem lehet egyiitt, ezért hangzoki-
hagyds torténik, és oe névmds amely szintén gyakran szenved hangzdkihagyast.)

tsa—: [@a] pr (prod.) eze a(z)... toldaléka fénevekhez (THAT): Oel kame tsanantangit. Ezek a
szikldk magasak.

tsay+: [tsaj] pr (prod.) azok a(z)... toldaléka fénevekhez (THOSE): Tsayora txukx lu. Azok a
tavak mélyek.

—tsyip: [tsjip’] pr (4) kicsinyits képzé fénevek, névmasok végén(produktiv, sosem hangstlyos):
Za'u fitseng, ma “itetsyip. Gyere ide, kisldny(om).

-ve: [ve] pr (prod.) sorszdmnévi toldalék: Koren a’awve tiruseyd ‘awsiteng. Az egyiittélés elsé
szabdlya.

—vi: [vi] pp rész-egész viszonyt jelz6 toldalék (nem nagyon produktiv): Oe nume mi numtsengyvi.
Az osztdlyban tanulok.

Other Inflectional Morphology

These derivational morphemes are different than the inflectional morphemes (in technical
speak) above. In other words, the markers here don’t just change the meaning - they change
the part of speech. Some of these, only Dr. Frommer can use in order to make a canonical word,
like ti—. Others are productive for certain subsets, like —yu, which can go on any verb.

le—: [le] p melléknevet képzé toldalék Poan lehrrap lu. O veszélyes.
-nga’: [ya?’] pr melléknév képz6 toldalék "Akra apaynga’ lu. Ez nedves fold.
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ni—: [n1] 7y hatdrozészot képzé toldalék Oe niNa'vi plltxe. Na'vi mddjdra beszélek. (Mint egy
Na'vi.) (prod. Csak melléknevek esetén produktiv — egyébként nifya’o (mddjdira) médositja
a megfelel6 melléknevet vagy tagmondatot)

sd—: [see] pr instrumentdlis fénevet képz6 toldalék Oel sainumet nume. En tanulom a tanitdst.

si: [s-i] v Osszetett igéket képzd toldalék Oe kelku si Kelutralmi. Az Otthonfdban lakom. (Sz6
szerint: Otthont csindlok Otthonfdban.)

ti—: [t1] v absztrakt fénevet képz6 toldalék Tingay siltsan lu. Az igazsdg jo.

ti- —us—: [t1 us] pr (4) gerundiumot (fé6névként viselkedd fénévi igenevet) képzo toldalék
Tikusar eltur titxen si. Teaching is interesting. (produktiv)

—tu: [tu] pr (prod.) nem igei t6bsl személyt jelents fénevet képzé toldalék Oe reltseotu lu. En
mifvész vagyok.

-yu: [ju] 1~ (prod.) f&név képzé toldalék Oe kea ska’ayu ke lu. Nem vagyok pusztito.
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I Illegalis szavak:

Ezek azok az illegélis szavak, melyek nem Frommert&l szdrmaznak: béar belevettiik ezeket a
mi szotarvaltozatunkba, de nem tekinthetjiik 6ket Na'vi szavaknak. A kovetkez6 szavak, vagy
azok szo6tovei vagy sértik a Frommer 4ltal alkotott szétag-szabélyokat, vagy legaldbb tartal-
maznak egyet a kovetkez{ illegalis hangok, betlik vagy digrammdk (kett6s betti egy hang

jelolésére) koziil:

"h[?h], b [b], ¢ [k], ch [t[], d [d], g [g], h" [h?], ii [i:], j [3], sh [J], uu [u]

Amanti: [a.man.ti] ¢ tul.n. Tipani né (nem szé
szerint értve)

Anurai: [a.nu.ra.i] ¢ tuln. kldn neve (nem szé
szerint értve)

ar’lek: [ar?lek] ¢ fn. mag-termd novény (pando-
rai novényfaj)

Beyda’amo: [bejdaramo] ¢ tuln. Tipani férfi
vaddsz

chan’tu gor’ek nuuto: [tfan?tu gor?ek nuuto]
Asq fn. kbkorsé

chey: [t[ej] asc fn. haszndlati tdrqy tarté fo-
gas/akaszto (eredete: P’ah s’ivil chey sze-
mélyes haszndlati tdrgy tarto fogas/akaszto)

Eywa k’sey nivi'bri'sta: [ejwa k?sej nivi?-
britsta] asq fn. fiiggddgyszo6 sz.: Eywa min-
denkit karjdban tart

Eywa s’ilivi mas’kit nivi: [ejwa s?ilivi mas?-
kit 'nivi] asq szovdkeret (sz6 sz. Eywa bolcses-
sége feltdrul mindnydjunk el6tt)

Eywa te’ _ tan’sey mak’ta: [ejwa te? _ tan?-
sej mak?ta] asq fn. ikran varkocskantdr, szé
szerint: Eywa Olelésének szeretete... (személy
neve) -é. (gyaniis: rosszul van leirva)

feru m’predu’k: [feru m?predu?k’] asc fn.
kosdr

Fmilam: [fmi.lam] ¢ tul.n. Tipani né neve

Gro'lryc: [gro?lcjc] ¢ tul.n. barlang-rendszer

Hukato: [hu.ka.to] ¢ tul.n. Tipani férfi (nem szé
szerint értve)

Ikalu: [i.ka.lu] ¢ tuln. Tipani férfi (nem szé
szerint értve)

iveh k'nivi s’dir: [iveh k?nivi s?dir] 45 fn.
kisdedhordo

k’sey nivi: [k?sej nivi] ase fn. a csoporttal
egyiitt alvds

Kaolid Tei: [ka.o.li.e te.i] ¢ tul.n. Goliath siksdg

Koo Tsura: [ko: tsu.ra] ¢ tul.n. Tipani falu

Kusati: [ku.sa.ti] ¢ tul.n. Tipani ndi harcos (nem
sz0 szerint értve)

Kyuna: [kjuna] ¢ tul.n. Anurai néi név (nem szé
szerint értve)

lenay’ga: [lenaj?ga] asc fn. ropter, ragadozo
(rettenetes idegen lajhdr) (pandorai dllatfaj)

Lompo: [lom.po] ¢ tul.n. Tawkami férfi név (nem
sz0 szerint értve)

Lungoray: [lu.no.raj] ¢ tul.n. Tipani sdmdn

m’resh’tuyu: [m?re[?tuju] or [m?resh?tuju]
Asc fn. pajzs

Malimi: [ma.li.mi] ¢ tuln. Tawkami férfi név
(nem szo szerint értve)

malmoks: [malmoks] ¢ fn. kégyfiritk

Marali: [ma.ra.li] ¢ tul.n. Tipani né (nem szé
szerint értve)

mas’kit nivi sa’nok: [mas?kit'nivi sa?nok’]
ASG 5200085z¢k (520 sz. a szovldszékek anyja)

Maweytakuk: [ma.wej.ta.kuk’] ¢ tul.n. Na'vi
férfi (nem sz6 szerint értve)

Mekanei: [me.ka.ne.i] ¢ tul.n. Tipani férfi (nem
sz0 szerint értve)

Mendala: [men.da.la] ¢ tul.n. Tipani férfi

meresh’ti cau’pla: [mere[?ti kau?pla] or
[meresh?ti kau?pla] ase fn. ikran fogé (szoé
sz.: nem ldt semmit)

mesh’kai huru: [mef?kai
f0zbedény

mreki u’lito: [mreki u?lito] as¢ fn. tizgodor

Mukata: [mu.ka.ta] ¢ tul.n. Tawkami férfi (nem
sz0 szerint értve)

na’hla buk’ne: [na?hla buk?ne] 45 fn. pa’li
(pdncélos 16) vezetd, kantdr, sz6 sz. pofa hiizé

Naalot: [na:.lot’] ¢ tul.n. Tipani férfi

Nera’nak: [ne.ra?.nak’] ¢ tuln. Tawkami néi
név (nem szo szerint értve)

nikt’chey: [nikt?tshej] or [nikt?tfej] asg fn.
ételcsomag, kevés étel

nivi: [ni.vi] 4sq fn. fiiggbdgy (koznyelvi) (erede-
te: Eywa k’sey nivi’bri’sta fiigg0igy sz0 sz.:
Eywa mindenkit karjdban tart)

hllfll] PND fn.
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Nok: [nok'] ¢ tul.n. Tawkami férfi név (nem szé
szerint értve)

Oloniwin: [o.lo.ni.win] ¢ tul.n. iddsebb Tipani
ferf

Omati: [o.ma.ti] ¢ tul.n. Tawkami férfi név (nem
sz szerint értve)

omati s’ampta: [omati s?ampta] 4s¢ fn. kék sip

Onantu: [o.nan.tu] ¢ tul.n. Tawkami férfi név
(nem sz6 szerint értve)

Otamu: [o.ta.mu] ¢ tul.n. Tipani férfi neve

P’ah s’ivil chey: [p?ah s?ivil tfej] ase fn. sze-
mélyes haszndlati tdrqy tartd fogas/akaszto

pxtxawng: [p’t’awy] ;o In.[???] [?] ¢

Rai’uk: [ra.i.?uk’] ¢ tul.n. Anurai férfi név (nem
sz0 szerint értve)

Raltaw: [ral.taw] ¢ tul.n. Tipani férfi vaddsz

Sdanume: [see.nu.me] ¢ tuln. Tipani sdmdnnd
(eredete: sinume tanitds)

Seyvaro: [sgj.va.co] ¢ tuln. Tawkami férfi név
(nem sz6 szerint értve)

shah-tell: [[ah.tel] 4sq fn. (iir)siklé  (jo-
vevényszo6 angolbdl shuttle) (nem megeng-
edett Na'vi fonotaktikai)

su'shiri t'acto sa: [su?shiri t?acto sa] or
[su?shiri t?acto sa] asq fn. jaték sikoll/ikran

sumin’sey hulleh: [sumin?sej huleh] 45 a cso-
porttdl kiilon valé alvds

sumin jiit'luy: [sumin 3iit?luy] asq fn. levél
tanyér

Swawta: [swaw.ta] ¢ tul.n. Tipani férfi

t'riti so jahmka: [t?riti so sahmka] s5a fn. inga
dob

Ta’antasi: [ta.?an.ta.si] ¢ tul.n. Tantalus, Pan-
dora sziklds vidéke

Tan Jala: [tan jala] ¢ tul.n. Tipani férfi

Tasun: [ta.sun] ¢ tul.n. Li'ona férfi vaddsz neve
(nem sz6 szerint értve)

Tawkami: [taw.ka.mi] ¢ tul.n. kldn neve (nem
sz0 szerint értve) (Osszetétel ebbdl: taw
ég(bolt) és kame lit)

Tilikaru: [tili.ka.ru] ¢ tul.n. Tipani falu

Tipani: [ti.pa.ni] ¢ tuln. eqy na™vi kldn neve
(nem sz6 szerint értve)

titakuk: [t1.'ta.kuk’] ¢ fn. csapds, tdmadds (ere-
dete: takuk siijt)

tmi nat'sey: [tmi nat?sej] asq fn. hélyaglim-
pdseredete: étel itt

Tsa’law: [tsa?.law] ¢ tul.n. Tawkami férfi

Tsaro: [tsa.ro] ¢ tul.n. Tipani férfi

Tsmuke: [tsmu.ke] ¢ tul.n. Tipani falu

txei: [t’e.i] ¢ fn. stksdg, puszta

u'imi: [u.?imi] asq fn. szinpompds 1égkori je-
lenség (sarki fény)

U’imi huyuticaya: [u?imi hujutikaja] asa
tul.n. egy kldn neve (nem szo szerint értve)

Ukamtsu: [u.kam.tsu] ¢ tul.n. Tipani férfi

ulivi mari’tsey mak’dini’to: [vlivi mari?tsej
mak?dini?to] asg szovokeret (sz6 sz.: sok dg
egqyiitt erds)

ulu’tah inib’sey mulsi: [ulu?tah inib?sey mul-
si] asq . levél tanyér

Umkansa: [um.kan.sa] ¢ tul.n. Tipani falu

Unipey: [u.ni.pgj] ¢ tul.n. Tipani né

utral utu mauti: [ut.ral u.tu ma.u.ti] a9¢
tn. gyiimolcesfa (pandorai novényfaj) (6sszeté-
tel ebbdl: utral fa és utu mauti bandnszerii
gyiimolcs)

utu mauti: [u.tu ma.u.ti] 45 fn. , bandn-szerii”
nyomdogyiimolcs (pandorai novényfaj)

Va’erd Ramunong: [va.?e.rze ra.mu.noy] ¢
tul.n. Vaderas Volgy

Vayaha: [va.ja.ha] ¢ tul.n. Tipani falu
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J Valtozasok listdja

Ez a véltoztatasok listdja. Ez nem a forditok szdmadra késziilt, akik Tuiq tartjdk a kapcsolatot,
hanem a felhasznal6knak, akik feltételezhetéen szeretnének tudni milyen valtozasok torténtek.
(Ez a gyakori frissitések miatt nem kertilnek forditasra)

12.41 - Added description of optional use of eng from the UltxaAyharyud wiki. Thanks to
Ftiafpi for finding this.

12.4 - Added new vocabulary from naviteri.org, February 29, 2012
12.392 - Corrected definitions for many compound words with txan, as ‘much’
12.391 - Clarified definition for keyawn. Corrected IPA for ‘awnim.

12.39 - Clarified some definitions, added n. marker to fitseng amf tsatseng. Added lepay
(thanks Blue Elf!)

12.382 - Corrected entry for flawkx. Cleaned up some duplicated infix markers.

12.381 - Corrected some truly silly mistakes in last update, Thanks to Plumps for pointing
them out!

12.38 - Added new vocabulary from naviteri.org, January 22, 2012
12.371 - Corrected IPA for leskxir - Thanks to Eltu Lefngap Makto
12.37 - Added new vocabulary from naviteri.org, January 9, 2012

12.361 - Changed loan-word entry Yu.E.Sey to Yuesey to be more conventional. Suggested
by Tirea Aean.

12.36 - Added ultxatu - Thanks to Blue Elf for the reminder.

12.354 - Applied more suggested corrections from forum dictionary topic, 1-3-12. Also
normalized nfp. and ofp. markings for existing words with attested usage.

12.353 - Applied suggested corrections from forum dictionary topic, 12-28-11.
12.352 - Corrected some text corner markings and updated ftxozi si as vin.

12.351 - Corrected a few typos

12.35 - Added new word sisyep from Paul via Passi, updated definition of particle a
12.34 - Adjusted definition of niprrte’ and sno, added derivative sneyii

12.331 - Corrected transitivity of rangal as vin.

12.33 - Added new vocabulary from naviteri.org, November 30, 2011

12.323 - Added dative suffix —r to noun case inflections list.

12.322 - Corrected typo on leniting morpheme boundary marker for nudi

12.321 - Corrected a typo, some transitivity markings and a missing word from navite-
ri.org. Thanks to Plumps for catching these.
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e 12.32 - Added new vocabulary from naviteri.org, October 30, 2011
e 12.315 - Corrected transitivity marking for hasey si, txing and hum.

e 12.314 - Corrected IPA for several words. Corrected transitive marking for kan.
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